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Blueair DustMagnet™

Blueair DustMagnet™ air purifers are available in four models. All models are Wi-F enabled,
have two pre-hllers and two HEPASHent™ main filters to purify sir. All DustMegnet™ models
heve control functions and a built-in sensor.

The ar purnifier s mamly composed of a motor, & fan and filters. The air punfier removes
contaminants from the air in a room to improve indoor air guality.

You can change the air purther settings st eny me. using the control panel on the sir purnfer
or remotely, using the Blueair app. Additional functions are available forall models through
the Blueair app.

Recommendations for best performance

Use the air purifier in & room that does not excesd the room size recommendation.
Place the air purifier in a location where air can circulate freely m, out and around the air
purifier.

Do not place the air punfier closer than 10cm to another ohject

During operation, keep doors and windows in the room with the air purifier closed.

Only use angina! Blueair filters.

Change the main flter when the filter repizcement indicator appears on the control
panel.

Foltow the maintenance instructions in this user manual.
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A Control panel
B Air outlet

C Airinlst

D Fan and motor

E -Air quality sensor

F Legs

G Main filters

H Proe-filters

I Fifter hatch

J4 Power adapter inot in picture)
K LUsor Manuak inot in picture]



Safety instructions

Blueair DustMagnet™ air purifiers are electrical appliances for indoor
use only. take the necessary precautions to reduce the risk of fire,
electric shock or injury.

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved.

Children shall not play with the appliance.

Cleaning and maintenance shall not be made by children without
supervision.

Always disconnact the appliance from the power supply before
rmaintenance.

Do not atternpt to open or service the appliance yourself. Service
must be done by the manufacturer. service agent or similarly
qualified personnel using only original Blueair spare parts.

Ensure that the power cable and the power plug are not at risk of
getting damaged. To avoid hazard, a damaged power cable must
always be replaced by the manufacturer, service agent or similarly
qualified person.

If the appliance is damaged or is malfunctioning, turn it off,
disconnect it from the power supply and contact Blueair.

The power plug must be firmly inserted in the power sccket

When disconnecting the unit from the power supply, do not pull
the power cord, pull the power plug.



Use the power cable provided with your Blueair air purifier to plug
directly and firmly into an appropriate, electrical outlet.

Do not use an extension cord or a power strip. Refer to the rating
label on your appliance.

Do not alter the power plug in any way. If the plug does not fit into
the outlet. contact qualified personnel to install the proper outlet.

Do not use the included power cord for anything else but the
appliance.

Do not allow objects to enter or block the air inlets and air outlets
as this can cause electric shock or damage the appliance.

Do not place any liquids on top of the product.

Do not put any objects heavier than 10kg on top of the product.
Do not put any objects directly against the appliance.

D not sit on, stand, climb onto or hang from the appliance.

Keep the appliance, including the power cable, at a safe distance
from heated surfaces and open fire.

Fee% the appliance and power plug away from water and other
iquids.

Keep the appliance and power plug away from chemicals such as
pesticides and deodorants.

Place the appliance on the floor. The appliance must be placed on
a stable surface.

Do not use the appliance outdoors or in wet environments such as
bathrooms, laundry raoms or pool areas.



Get started

Step1 Step 2
Carefully place the urut with the table top Attach the four legs onto the unit by screwing
down on-a stable soft surface. them on.

Step 3 Step 4

Open the top hlter hatch, pull cut the main Insért the main fifter back into the unik, and
filter and remove the protective plashbc close the filter hatch

wrapping.




Step b Step &

Cpen the botlom filter hatch, pull out Place the main filter back into the umt, and
the main filter and remove the protectve cloze the filter hatch:

plastic wrapping.

Step 7

Step 8
Flug the power adapter into a wall outlet

Press the On/Of button to tumn the unit on.

See section Filters for more information regarding fitter handiing.
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Connect to the Blueair app

Connecting the air purifier to the Blueair app gllows you to control the air purifier emotaly
and change the settings. The app adds additional functions to the air purifier.

Step 1 Step 2
[Download the Blussir app from the App Open the Bhueair app and follow the
store or Google play. instructions to connect it to the air purifier.
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Controls and indicators

Control the air purifier using the buttons on the contral panel or using the Blueair spp.
The LED light below the symbaol indicates achve status.

On/Off

(D Press to turn On or Off.

Mote! Wi-F1 continues to be in operation when the air punfier is turned off.

Airflow specd

Hwaiable airflow speed options are; 0. 1, 2, 3. Auto mode and Night mode.

cq,ﬁl Press to switch between airflow speed oplions. Auto mode and Night mode.
Auto mode

Auto |m Auto mode the air purifier automatically controls the sirflow based on air quality
= information from the sensor.

Night mode

In Might mode the air purifier uses low fan speed and dimmed LED lights. The
brightness of the LED is possible to set in the Blueair app.

Autostart

The gir purifier has an Autostart feature. This means that the unit will automaticelly restart at
the set speed if a power fallure occurs. the unit is unpiupped or a power switch timer is used.



Wi-Fi Connection

'f--::“ A Wi-Fi function s available on all models and allows the air purifier to connect to

. the Blueair app and to receve functional updates.
* The LED hght below the symbol indicales status.

Indicators

o) atatus White hght

Connected to Wi-Fi network,
“ | & Sistus White “pulsating™ light
o Wi-Fi On, ready for onboarding.
“'jf Skatus White fast "blinking™ light

Connection arror.

See the Blueair app for further informabon regarding Wi-Fi connechion.
For support. visit www blueair.com/customar-support

Filter indicator

The air purifier calculates the remaining ifetime of the filters based on ussge and sensar
readings, and indicates when it is time to replace the filters.

)ﬁ( Status Filter replacement
® Mo lifetime teft of the filter.



Air quality information

The air quality levels for particulate matter (PM)] are indicated wsing a color scale on the air
guality indicator. This scale gives a reading for PM2.5. which are particles with a diameter of
25 micrometers or less.

Air quality level

Very Polluted
lighty Polluted
Moderate
Good

Excellant

-

Data not available

,_

see the Bluesir app for further information regarding air guality.
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Filters

The ar purifier is defivered with two pre-filters and two main filters installed. The filters punfy
the air from parbcles and gases. For best performance, clean the pre-filters repularly and
change the main filters when the air purifier indicates filter change. To find the right main fiter
for your air purifier, use the Blueair app or visit www bBlugair.com. The mode! number of your
air purifier can be found on the rating iabal an the air purifier,

important! Always turm off and disconnect the appliance from the power supply before

changing filters, cleaning or carrying out maintenance procedures.

Important! Do not use the unit without fters.

Blueair filter subscription program
lise the Blueair app or visit www blueair com to sign up for the Bluesir flter subscniption
program. [(Wot available in all markets)

Clean the pre-filters

For best performance, clean the pre-filters weekly

Step 1 Step 2

Turn the unit off and unplog it Open the top filter hatch and pull out the

pre-fiter.

n%@
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Step 3 Step 4
Ciean the pre-filter by wiping it with a dust Place the pre-flter back into the umt and
cloth close the fiter hatch.

Step b Step &
Repeat step 1-4 on the bottom pre-Aller. Plug in the umit




Change the main filters

The ar purifier calculates the remaining [ifetime of the fiters based on usage and sensar
readings, and indicates whan it is time to change flter. The recommended time for flter
change iz betwesn 6-12 months depending on the indoor condibions

A filter replacement indicator indicates when it is bme to change the filkers

%‘ Fiter replacement indicator

Important! Use only onginal Blueair filters suitable for the model 1o ensure proper funchion
and performance of the air punfier, and to qualify for full warranty coverage.

Step 1 Step 2
Turn the unit off and unplug it Cipen the two filter hatches.
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Step 3

Remowe and dispose of the old main flters,

<
20

Cloze the two filler hatohes.

Mote! Make sure that the filter hatches are
closed correctly,

1/

Step 4
Mole! Remove the protective plastic from the
new main fitters before use.

Insert the new main filters

pr

Step &
Plug in the unit

Mote! Prass the airflow speed button for 15s
to reset the filker timer.




Care and maintenance
General

Dizconnect the air purifier from the power supply before maintenance.

Uo not sllow foreign objecis to enter the air inlets or air outlets. This mey cause electnc
shock or damage the air purifier.

MNever clean with gascline, chemical solvents or corrozive materials as these agents may
damage the air purifier.

Make sure the air porifier is complately dry before connecting it to power.

Do not wash the main filter. The main fitter is not washable or reusabie.

Cleaning

Clean the pre-flters by wiping with a dust cloth or vacuumme with a soft brush
attachment {not mcluded).

Wipe the exterior of the air punfier with a soff, clean, damp cloth.

Yacuum the small air inlets with a soft brush atiachment Inot included).

Yacuum the inside of the air purifier with a soft brush attachment inot included).
Clean and check the power cable and power plug for wear or damages.

Clean the sensor when changing the main fiter,

Moving the air purifier
Important!

Unplug the air purifier before moving it
Make sure that the filter hatches on the air purifier are securely ciosed.
Lift the gir purtfier to move it. Do not drag or push the air purfier

18



Clean the air quality sensor

The nlet for the air guality sensor 15 located at the back of the air purifier. Vacuum the
opening to clean the inlet for the sensor.

Important! Do not use fingers or any unrecommended objects to clean inside the sensor infet

Step 1 Step 2
Turn the unit off and unplug it Remove the [id covenng the sensor.
o
|
s -
Step 3 Step 4

Gently ctean the sensor with & cotton swab,

Plug in the unit
and attach the sensor lid.

19



Disposal and recycling

This air purinier should be disposed or recycled as electrical waste and the filler may be
recycled as plastic. If you have questions reparding the disposal and recycling of this air
purtfier, please contact your local recyeling facility for availability or Blueair dealer and ask for
the correct method of recycling

The crossed-out waste bin symbol on the appliance or on s packaging means that
at the end of ite useful lifespan, the product must be disposed of separately from
mmm  ordinary household wastes.

Help and support

If you have guestions about your product, please visit www.blueair.com or contact your local
Blueair retailer.

To contact Bluesir for personafized support. please visit www blueair com/customer-support

Warranty information

The Blusair Limited Warranty applies only if the air purifier is installed, used and maintained
sccording to the instructions in this manual.

For warranty conditions, please vesit www blueaircom /warranty

Warranty and returns

If you purchased the air purifier at one of our authorized retailers, please contact the same
store to request assistance.
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Specification

EM0i/52401 B0 RA407
Input Power, Fraguency 100 240MAC BOVEOHz 00-240VAL 50/80HT
miﬁw:m o 5 7IW 7-47W
Ciperating frequency 24073480 MHz AD- 2480 MH:
Cutpt power Max Fmw Mk Hmw
Sound level imin/maxy? 2945 &8 51-50 dB
Recommended room size? m I5m?
CADR Smokes" 250 m*/h 5 mish
CADR Dust? B mith 53 mhh
CADR Pollen™ I m¥h 450 m*/h

! Sound pressure sccording to GBS/ T1EB01

1 Apcording o AHAM AC-1-2019






Veuiller ire attentivernent ce manue! d'utilization et le conserver pour vous y reporter ultérieurement.
La dermiére version de oo manue| dutilisation est disponible sur wees bluaair.com

Remargue - il pout exister des varianbes locales de cas modéies.

Mom dio produit - Numéro de modade :
Ya 5231000
52404 S23M2000
540 BASNO00
54400 SAAM2000

Par la présents, Blueair AR déclare que les bypes déquipement=s radioglectriques du tableau ci-dessus
sant conformes 3 la directive 2014/53/UF_ Le {exis intégral de la déclration UE de conformite esl
disponible a Madresse intermet suivante : www.blueair.comcustomer-support

Content

Aide et support
Informﬂt]c:ns de gﬂmntle




Blueair DustMagnet™

Il existe quatre modeles du purificateur d'air Blusair DustMagnet™. |l sont tous compahbles
Wi-Fi et possedent deux pré-filtres et deus fiftres principaux HEPASIlent™ pour punfier Fair.
Tous les modéles DustMapnet disposent de commandes et d'un capteur intégré.

Le purificateur d'air est principalement composeé d'un moteur, d'un ventilateur et de filtres.
Il €fimine les polluants de F'air d'une piece pour ameliorer la quahté de Fair intérisur.

Vous pouvez modifier les poramétres du purthcateur d'air & tout moment en utilisent
son panneau de contrile ou a distance a 'aide de 'spplication Blueair. Des fonchons
supplémentaires sont disponibles pour tous les modeles grace a 'application Blueair.

Recommandations pour des performances optimales

e Ublisez le purificateur d'air dans un espace qui ne dépasse pas la taille de pisce
recommandse.

s  Placer le purificateor d'air dans un endroil ol Far peut circuler ibrement a Mnténeur,
‘B l'exterieur et autour de I'sppareil.

s Ne placez pas le purificateur d'air 8 moins de 10 cm d'un autre objet

s Pendant le fonchionnement, maintenez fermess les portes et les fenétres de |a piece
‘ou estinstalle le punficateur d'air.

o N'ubifisez gue des fitres Bluesir d'ongine.

s  Changez le filtre principal lorsgue 'indicateur de remplacement du fltre s'affiche
sur le pannesu de contrile.

s Suiver les instructions d'entretien de ce manuel d'ubilisation.
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A Pannaau de contrils G Filtres principaux

B Soriie d'air H Pra-filtres

C Entrée d"air I Trappa du fitre

D Vendtilatour et motour J Adaptatour sectour [non iHustrg)
E Captaur de qualits de lair K Manue| d'ufilisation [non iflustre)
F Fieds
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Consignes de sécurité

Les purificateurs d'air Blueair DustMagnet™ etant des appareils
electriques destinés a &tre utilisés uniguement & l'intérieur, prenez les
précautions nécessaires pour reduire le risque d'incendie. de choc
electrique ou de blessure,

Cet appareil peut &tre utilise par des enfants a partir de 8§ ans et des
personnes présentant des capacites physigues, sensorielles ou mentales
réduites, ou un mangue d'expérience et de connaissances, uniguement
sous surveillance ou s'ils recoivent des consignes concernant I'utilisation
en toute sécurité de 'appareil, et guils comprennent les dangers
impliqués.

Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

Debranchez taujours I'appareil de l'alimentation électrigue avant de
procéder 3 'entretien.

Ne modifiez pas la fiche d'alimentation de quelgue maniére que ce

soit et n'essayez pas d'ouvrir ou d'entretenir l'appareil vous-méme.
L'entretien doit &tre effectug par Ie fabricant, 'agent de maintenance
ou une personne disposant d'une qualification similaire en utilisant
uniquement des piéces de rechange Blueair d'origine.

Assurez-vous que le cable d'alimentation et la fiche d'alimentation ne
risquent pas d'étre endommagés. Pour éviter tout risque, un cable
d'alimentation endommage doit toujours &tre remplace par le fabricant.
I'agent de maintenance ou une personne disposant d'une qualication
similaire.

3l l'appareil est endommage ou fonctionne mal, mettez-le hors tension,
debranchez-le et contactez Blueair.

La fiche d'alimentation doit &tre fermement insérée dans la prise de
courant.

Lorsgue vous débranchez l'appareil de I'alimentation électrique. ne tirez
pas sur le cable électrique, mais sur la fiche d'alimentation.
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Utilisez le cabie d'alimentation mis & Ia terre fourni avec votre
purificateur d'air Blueair pour le brancher directement et fermement

a une prise électrique appropriée, mise a la terre. Reportez-vous 4 la
plague signalétigue de votre apparzil.

N'utilisez pas le cabie electrique fourni pour autre chose que lappareil.
Ne laissez pas d'objets entrer ou bloquer les entrées et sorties d'air,

au risque de provoguer un choc électrigue ou d'endommager I'appareil.
Ne placez aucun liquide au-dessus du produit.

Ne placez aucun object pesant plus de 10kg sur le produit.

Ne placez aucun object directement contre 'appareil.

Ne vous asseyez pas. ne vous mettez pas debout. ne grimpez pas sur
I'appareil et ne vous y accrochez pas.

Maintenez I'appareil. y compris le cable d'alimentation. a une distance
sufnsante des surfaces chauffées et des feux ouverts.

Maintenez I'appareil et la fiche d'alimentation & I'écart de l'eau et
d'autres liquides.

Tenez l'appareil et Ia fiche d'alimentation & I'écart des produits
chimigues. tels gue les pesticides et les déodorants.

Placez 'appareil sur un sol. 'appareil doit étre placé sur une surface
stable.

N'utilisez pas l'appareil 3 I'extérieur ou dans des environnements
humides, tels que les salles de bain, les buanderies ou les piscines.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants 3gés de plus de 8 ans et
des personnes dont les facultés physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites ou gui manguent d'expéerience et de compétences. a condition
gu'ils aient eté supervisés ou formes 3 ['utilisation securisée de l'appareil
et qu'ils comprennent les risques encourus.

Les enfants ne doivent pas jouer avec l'appareil.

Le nettoyage et I'entretien par 'utilisateur ne doivent pas étre effectués
par un enfant non supervise.
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Prise en main

Etape 1 Etape 2
Flacez précautionnsusement 'appareil a Fixer les quatre pieds a 'apparel a Maide de
'envers sur une surface douce et stable. wis.

Etape 3 Etape 4

Duvrez la trappe du filtre situee au-dessus, Insérez le fittre principal dans 'apparel et
sortez le filtre principal et retirez lemballape fermez sa trappe.

plastique de protection.




Etape &

Etape 5
Cuvrez la trappe du hitre située en Remetter le fillre principal dans l'appareil et
dessous, sorter e fillre principel et retirez fermerz s& trappe.

'emballzge plastigue de protechon

Etape 7 Etape 8
E!.rantl'!ez l'adaptateur secteur dans Appuyer sur le bouton Allumer/éteindre pour
une prise murale metire 'sppareil en marche.

Consulter la section Fittres pour obtenir plus d'informations sur la manipulation des fiitras.
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Connection a I'application Blueair

En connectant le punficateur d'air & l'application Blueair. vous pouvez commander ‘apparsil

& distance et modifier ses paraméetres. L'application ajoute des fonclions supplémentaires
au purficateur d'air,

Etape 1 Etape 2

Telécharger I'application Bluesir & partirde  Ouvrer 'application Blusair et suver les

I'App Store. consignes pour la. connecter au puriicateur
dair;
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Commandes et indicateurs

Commandez e purificateur d'air & l'aide des boutons du panneau de contrdle ou de 'spplcation
Bluesir.

Allumer/ éteindre

| - .
O Appuyer sur cette touche pour allumer ou eteindre 'appareil

Remamue ! Le Wi-Fi et le capteur continuent de fonctionner lorsque le purificateur d'air est éteint.

Vitesse du flux d'air
Les options de witesse de debil d'air dispombles sont: 0, 1, 2, 5 mode sutomatique el mode nuik.

(];:1 Appuyez sur cette touche pour alterner entre les ophions de vitesse, le mode
U[} automatigue et le mode nuit
Mode automatique
Auto En mode sutomabique, e purificateur dair régule automatiguement le debit
% d'mir en fonction des informations sur la gualité de l'sir fournies par le capteur,

Mode nuit

En mode nuit, le purtficateor d'air utilise une vitessa réduite de ventilateur et la
lumigre de ses voyants est de faible intensité. Vious pouver régler fa luminosite
des voyants via l'application Blusair.

Démarrage outomatique

Le purificateur d'air dispose d'une fonction de démarrape automatigue. Cela signifie que
I'appareil redemarrera automatiguement a la vitesse définie en cas de coupure de courant,
&1l est debranche ou 51 une minutene dinterrupteur est ubilisée.
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Connexion Wi-Fi

'f--::“ Line fonction Wi-Fi est disponible sur tous les modéles et permet au purificateur
- d'air de se connecter & 'applicabion Blueair et de recevoir les mises & jour

* fonchonnelies. Le voyant LED sous le symbole indigue I'état.

Indicateurs

o) Etat - voyant blanc
Connecte au réseau Wi-FL

“ |+ Flat-voyant blanc pulss

O Wi-Fiackve. prat s Mbdaradicn,

s b Hiat-voyant blanc clighotant rapidement
Erreur de connexion.

I
o

Consulter Fapphcation Blueair pour obtenir plus d'informabions sur la connexion Wi-Fi
Pour obtenir de I'aide, consultez le site www blueair.com/fcustomer-support

Indicateur de filtre

Le purtficateur d'air calcule la durée de vie restante des filtres en fonction de ['utiisation
et des releves des capteurs, et indique quand il st temps de les remplacer

)ﬁ( Etat : remplacement du fiftre
Le filtre armive 8 expiration.



Informations sur la qualité de l'air
Les niveaux de qualité de 'air concermant la matiere particulaire sont indigues a 'aide d'une

£chelle de couleurs sur ndicateur de gualite de 'air.
Cette echelie donne une lecture pour les PM25, qui sont des particules d'uny diamétre de
2.5 micrometres ou moins.

Niveau de qualité de |'air

Trés poliue

[ egerement pollue
Movenne

Bonne

-

Exncellents

Données non disponibles

,_

Consulter 'apphicabion Bluear pour obtenir plus d'informations sur la guahte de air,



Filtres

Le purficateur d’air est fourmni avec deux pré-hitres et deux filbres principaux installés, Les filfres
purifient 'sir de ses particules. Pour des performances optimales, netioyer les pre-fltres
regulierement et remplacer les filires principaur lorsgue le purthcateur d'air indigue que les
filtres doivent étre changés: Pour determiner |2 filtre principal qu'il faut vous procurer pour
votre purificateur d'air, utiizer 'application Blueair ou wisitez www.blueair.com. Le numeéro
de modéle de voltre purficeteur d'air se trouve sur la plague signalétique au bas de lapparsil.

Important ! Etejgnez et débrancher toujours 'sppareil avant de changer ses filtres,
de le nettoyer ou de réalizer la procédure d'entratian.

important ! N'utilisez pas I'sppareil sans filtres.

Programme d abonnement aux filtres Blueair
Ltilisez 'application Blueair ou visiter le site www.blueaircom pour vous inscrire au programme
d'abonnement aux filkres Blueair, (Pas disponible sur tous les marches)

Nettoyage des pré-filtres

Pour des performances optimales. nettoyez les pre-filtres chague semaine.

Etape 1 Etape 2
Eteignez et débrancher l'appareil Ouvrez §a trappe du filtre située au-dessus et
sortez le pre-filtre.
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Etape 3 Etape 4
MNettoyez le pre-filtre en 'essuyant & Faide Remetter le pre-hltre dans lappareil et
d'un chiffon & poussigre. fermez sa trappe.

Etape &5 Etape &
Repeter les etapes 1 & 4 sur le pre-fillre du Branchez 'apparerl.
dessous.
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Remplacement des filtres principaux

Le purificateur d'air calcule la duree de vie restante des filtres en fonction de ('utilisation st
des releveés des capteurs, et indique guand il est temps de les changer. Le déla recommande
pour le remplacement du filtre est de & 5 12 mais, selon les condibions inténeures.

Un indicateur de remplacement de filtre indigue lorsgu’il gst iemps de les changer

%‘ Indicateur de remplacement du hltre

Imporiant ! Uilisez uniquement les fifres Blueair dorigine edaptés au modele pour garantir ke bon
fonctionnement et les performances du purificateur dlair, et pour benéhcier d'une couverture
compléte de |z garantie.

Etape 1 Etape 2
Eteignez et débranchez l'appareil Ouvrez les deux trappes des filtres.




Etape 3
Retirer les anciens filtres principaus et jeter-
les

<
20

Fermez les deux trappes des filtres.

Remamue ! Assurez-vous que les trappes
des filtres sont bien fermees.

A

Etape 4

Remarque ! Retirez |e plasbque de
protection des nouveauy filtres principaus
avant de les utiliser.

Insérez les nouveaux fitres principausx.

<)
S

Etape &

Branchez Fappareil.

Remamue ! Appuyez sur be bouton de vitesse
du fiux d'air pendant 15 s pour réiniabser la
minuterie du fitre.




Entretien et maintenance
Généralités

Debranchez le purificateur d'air de "alimentabion &lectnigue avant de proceder

‘a son entretien.

Ne lzisser pas de corps etrangers penetrer dans les entrees ou les sorbies d'air.

lls risquersient de causer un choc electrique ou d'endommsger le purihicateur d'air.
Ne nettoyer jamais ie punficateur d'air avec de [essence, des solvants chimigues
ou des substances corrosives, car ces agents peuvent |'endommager.

Assurer-vous que le purificateur dair est completement sec avant de le brancher
sur le secteur.

Ne laver pas e filtre principal. Le filtre principsl n'est ni lavable i réubilisable.

Hettnyuge

Nettoyez les pré-fltres en les essuyant avec un chiffen o poussigre ou en les aspirant

-8 I'eide d'un aspirateur muni dune brosse douce.

Essuyez 'edtérieur du purificateur d'air avec un chiffon doux, propre et humide.
Aspiraz les petites entréas d'air 5 Faide d'une brosse douce (non inclus).

Passer "aspirateur & [inteéneur du puriicateur d'air avec une brossa douce [non inclus)
Nettoyez et verifier que le cible d'alimentation et Ia fiche d'alimentation ne sont

pEs endommapss.

Nettoyez le capteur lors du remplacement du fiftre principal.

Déplacer le purificateur d'air

important !

Débranchez le purificateur d'air avant de e déplacer.

Assurer-vous que les trappes des filtres du purificateur d'air sont bien fermees.

Soulever le purificateur d'air pour le deplacer. Ne trainez et ne pousser pas le purificateur
d'air.



Nettoyage du capteur de qualite de 'air
L'entrée pour le capteur de qualité de I'air est située a l'armers du punficateur d'air.
Faszez 'aspirateur dans 'ouverture pour nettoyer l'entree du capteur.

Important ! N'essayer pas de nettoyer intérisur de 'entrée du capteur svec les doipts
ou des objets non recommandas.

Etape 1 Etape 2
Eteignez et debranchez Fappareil. Retirez le couvercle recouvrant le capteur.
o
|
s -
Etape 3 Etape 4
Nettoyez delicatement fe capteur avec un Branchez l'appareil.

coton-tige et fixez le couvercle du captewr.

L



Elimination et recyclage

Ce punficateur d'air doit étre recycle en tant que dechet électromgue et le fillre recycle
conformament aux réglementations locsles concernant les plastiques. 5i vous aver des
guestions concermant MNelimination de ce purificateur d'air, veuillez contacter ies autorntes
locales ou votre revendeur Bluearr et demander la méthode de recyclage comecte.

Le symbole de la poubelle barrée sur 'appareil ou sur son emballage signifie qu'a la

fin de sa durge de vie utile, le produtt doit &étre mis au rebut separéement des dechels
- menagers ordinaires

Aide et support

3i vous avezr des guestions sur votre produit. veuillez consutter le site www.blueaircom
ou contacter votre revendeur Blueair local

Pour contacter Blueair afin d'obtenir une assistance personnalisés, veuillez visiter
www. blusaircom/customer-support

Informations de garantie

La garantie limitée Blueair ne s'spplgue que 51 le punficateur d'air est installe,
utihss et entretenu conformement sux consipnes de ce manuel,

Four plus de détads sur les conditions de garantie, vewller consufter le site
www_blueair com//warranty

Garantie et retours

31 vous avez achete le purificateur d'air chez {'un de nos détaillants agrées,
veuillezr contacter ce magasin pour demander une assistance.



Caractéristiques techniques

B210i/52408 B4AM0i/ 54400
Puissance dentrée. frégience 100-240MAC BOVEDH 00-240VAT 50/0HT
Consommation d'énergie (min/max) | 5-Z2W T4
Fréquanca do fonctionnement 2002-HB0 MHz 2402 -2480 MHz
Puiszance de sorfie Max G Mz SmwW
Pregsian aooustique fmin/mard" 20-45 df I-50 4B
Taille d= la pigce” rrd 35m®
Fumnée CADR? 2860 m*fh A8 mih
Pousziere CADR" 260 m/h 453 mh
Pollen CADR? 28 m¥h 450 m*/h

* Prassion ecoustique selon les normes GE/TIBEO
* Selon 2 norme AHAM AC-1-2019
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Rogamos leer este manual de usuarnio deteridamenta y guardario para futuras consulias:
La versidn meis recients de este manual de usuario se puede encontrar en weaw blusair.com

MNota: Es posible gue existan variaciones 2 nival local de estocs modelos.

Nombre del producto: Mimizro de modeio:
5101 B2EIMO00
52400 E2NE000
54108 S45NN000
54400 SAZI2000

Por [z presenta, Blusair AR declara gue los tipos de equipos de radiccomunicaciones de a tabla anterior
cumplan la Directiva 2014,/53/UE_ El texto integro de la declamcion de conformidad de la UE asta
disponible en la sipuiente direccian de Infermet: www.bluesircom/Cusinmer-support

Indice
DustMagnet™
Instrucciones de seguridad
PREOSINICIBIES | | s i s s
E-:rntmEes e |n|:||c3t

Fillos. ...




Blueair DustMagnet™

Los purificadores de aire Blueair DustMagnet™ estan disponibles en cuatro modelos. Todos los
modelos cuentan con conexon Wi-Fi, tienen dos prefiltros y dos filtros principales HEPAS#ent™
para purificar el sire. Todos los modelos de DustMagnet cuentan con funciones de control v
un sensor integrado.

El purificador de are esta compuesto principalmente por un motor, un ventilador y fitros.
El purificador de aire elimina los contaminantes del aire dentro de una estancia pars
mejorer I calidad del aire intenior.

Puede cambiar la configuracion del punficedor de aire en cualguier momento con ef pansl
de control del purihcador de aire o a distancia con la aplicacion Blueair, 5e ofrecen funciones
adicionales para todos los modelos a traves de la aphicacion Blueair.

Recomendaciones para un rendimiento optimo

» |blice el punficedor de aire en una habitacion que no supere la recomendacion
de tamafio,

» Colocar el purificador de aire en un lugar donde sl sire pueda circular
libremente dentro. fuera y alrededor de dicho punficador de aire.

» MNo colocar el punificador de aire 8 menos de 10 cm de otro objeto.

» [urante sl funcionamiento, mantener las puertas y ventanas de la estancia
gue tiene sl purificador de aire; cerradas.

» Ublizar unicamente filbros Blueair onginales.

» Sustituir el filtro principal cusndo eparezca el indicador de sustitucion del filtro
en el panel de control.

= Seguir las instrucciones de mantenimiento de este manual de usuano.



A Fanel de control G Fiitros principales

B Salida de aire H Prafiftros

C Entrada de aire 1 Puarta dal fitro

D Ventilador y mokor J4 Adaptador de aimentacion ino se muesira en la imagen)
E Sensor de calidad daf air K Manuail ded usuaro ino se muestra an la imagan)

F Patas

4o



Instrucciones de seguridad

Los purificadores de aire Blueair DustMagnet™ son aparatos eléctricos
destinados Unicamente a su uso en interiores; adopte las precauciones
necesarias para reducir €l riesgo de incendio, descarga electrica o lesiones.

« Este aparato puede ser utilizado por ninos a partir de 8 anos y personas
con capacidades fisicas. sensoriales o mentales reducidas o con falta
de experiencia y conocimiento si se les ha ofrecido supervision o
instrucciones sobre como utilizar el aparato de forma segura y entienden
los peligros que conlleva.

« Los nifios no deben jugar con el aparato.

« Desconecte siempre el aparsto de la alimentacicn eléctrica antes de
proceder a su mantenimiento.

« No moedifique el enchufe de alimentacion en modo alguno ni intente
abrir o reparar el agarato por su cuenta. Las reparaciones deben ser
realizadas por &l fabricante, el personal de mantenimiento o una persona
cualificada solo con piezas de repuesto Blueair originales.

« Asepirese de que el cable de alimentacion y el enchufe no sufran riesgo
de dafios. El fabricante, el personal de mantenimiento o una persona
cualificada deberan reemplazar siempre cualquier cable de alimentacidn
danado para evitar peligros.

« Siel aparato presenta dafnos o no funciona adecuadamente, apaguelo,
desconéctelo de la alimentacion eléctrica y pongase en contacto con
Blueair.

« Elenchufe de alimentacion debe quedar introducido firmemente
en la toma de corriente.

« Cuando se desconecte la unidad de la alimentacion electrica. no tire
del cable, sino del enchufe.

« LHilice el cable de alimentacion a tierra suministrado con el puriicador
de aire Blueair para enchufarlo directa y firmemente a una toma de
tierra adecuada. Consulte la etiqueta de clasificacion del aparato.

i1



No utilice el cable de alimentacion que se incluye para enchufar otro
aparato distinto al purificador.

No permita gue entren objetos en las entradas y salidas de aire ni gue las
blogueen, porgue esto puede provocar una descarga eléctrica o danar
el aparato.

No cologue ningin liguido encima del producto.

Mo cologue ningun objeto que pese mas de 10 kg encima del producto.
No cologue ningun objeto directamente contra el aparato.

No se siente ni se ponga de pie sobre el aparato, no trepe por el mi
cuelgue de &l

Mantenga el aparato. incluido el cable de alimentacion. a una distancia
segura de superficies calientes y hogueras.

Mantenga el aparato y el enchufe de alimentacion alejado del agua

y otros liguidos.

Mantenga el aparato v el enchufe de alimentacion alejado de productos
quimicos como pesticidas y desodorantes.

Cologue el aparato sobre el suelo. El aparato se debe colocar sobre una
superficie estable.

No utilizar el aparato al aire libre o en espacios humedos tales como
banos, lavaderos o piscinas.

Este aparato puede ser utilizado por ninos de B c mas anos de edad

¥ por personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas. o con falta de experiencia y conocimiento si cuentan con
supervision o formacion sobre el uso del aparatoc de manera segura

y entienden los peligros que implica su uso.

Los nifios no deben jugar con el aparato.

Los nifios no pueden realizar la limpieza y el mantenimiento del aparato
sin supervision.

oS



Pasos iniciales

Pazo 1 Paso 2

Cologue cuidadosamente la unidad con a Atormille las custro patas a la unidad.
tabla supenor sobre una superficie sumve

y establa.

Pazo 3 Pasc 4
Abra la puerts supenor del filtro, extraigs Wuetva a colocar el fittro pnncipal en la
el filtroprincipal v retire el envoltorio de umidad y cierre la puerta del filtro.

proteccidn de plastico.

Ha



Paso & Paso &
Abra la puerta inferior del fittro, extraiga Vuelva a colocar el fltro pancipal en [ unidad
el filtro principal v retire 2l envoltorio de y cierre la puerta del filbro.

proteccion de plastico:

Pazo 8
Pulze el botdn de encendido/apagado para

encender [a unidad.

Paso 7
LConecte el adaptador de alimentacion a

una toma de cormente:

a ¢

Consulte la seccion Filtros para obtener mas informacian relativa a ls manipulacion dei filtro.

iy



Conectarse a la aplicacién Blueair

Al conectar el purificador de-@re a la aplicacion Blueair. puede controlar el purificador de

gire a distancia y. cambiar la confipuracion. La aplicacion afade funciones adicionales al
purficador de @ire.

Paso1 Paso 2

Descargue la aplicacion Blueair de la ienda  Abra la aplicacion Bluesir v siga las

de aplicacionss. instruccioness para conectarta al purificador
de aire.



Controles e indicatores

Controle el purificador de aire con los botones del panel de control o con la apficacion Blusar
Encendido/apagado

O Pulse para encenderlo o apagario.
Mot La conexion Wi-Fi yel sensor siguen en funcionamiento cuande el purificador de aire

SE Bpaga.

Velocidod del coudal de aire

Las opciones disponibles de velocidad del caudal de aire somc o, 1, 2. 3, Modo automatico
v Modo noche.

Gﬂ Pulse para cambiar entre las diferentes velocidades del caudal de aire, & Modo
UD automatico y el Modo noche.

Modo automdatico

Al..ltﬂ En = modo automatico, el purficador de sire controla automabicamente ef flujo
de aire basandose en |a informacion de la calidad del aire del sensor.

Modo noche

y luces LED aienuadas. Es posible configurar el brillo del LED en la aplicacion

G En Modo noche, el purificador de aire utiliza una velocidad de ventilador baja
Bluesir.

Arrangque automatico

El purihcador de aire cuenta con una prestacion de arrangue sutomatico. Esto sigmifica
gue fa unidad se reiniciara automaticamente & la velocidad seleccionada sl ocurre un
fallo de alimentacion. |a unidad se desconecta o se use un enchufe con programador.

51



Conexion Wi-Fi

'f--::“ Todas los modelos cuentan con una funcion Wi-Fi que permite que el purificador
&~ deaire 52 conecle 3 la aplicacian Blueair y reciba actualizaciones funcionales.

* Ls luz LEEY debajo del simbolo indice el estado.

Indicadores

o) Estado Lur blanca
Conectado a la red Wi-FL

“ | # Estado Luz blanca intermitente
o Wi-Fi activadeo; preparado pars ls conexian
“'jf Estado Luz blanca con parpadea répido

Error de conexion.

Consulte Iz aplicacion Blueair para obtener mas informacion relatva a la conexian Wi-Fi.
Para obiener ayuda, visite www blusair com/customer-support

Indicador del filtro

El purificador de aire calcula ia duracion restante de los filtras en funcién def uso
y las lecturas del sensor eindica el momento en que se han de sustituir los filtros.

gﬁ: Estado Sustitucian del filtro
® a2 ha superado la durecion del filtro.



Informacion de la calidad del aire

Los miveles de calidad del aire para el matenal particulado (PM) se indican mediante una
escala de colores en el ndicedor de calidad del aire. Esta escala da una lectura de PM2.5,
gue son parbioulas con un diametro de 2.5 micrometros o menos

Nivel de calidad del aire

Muy contaminado
Liperamente contaminado
Moderado

Busno

Excelents

Mo hay datos disponiblesdisponibles

-

,_

Consulte la aplicacion Blueair para obtener mas nformacion relativa a la calidad del aire.



Filtros

El punificador de aire se envia con dos prehitros y dos filtros principales instalados. Los hitros
purifican el aire y efiminan parbiculas nocvas. Para obtener el mejor rendimiento, s= deben impiar
los pre-fiftros. con regularidad v cambiar los fittros principales cuando el purificador de aire
indique el cambio de filtro. Fars encontrar el filtro principal correcto para el purficador de-aire;
utiice la apbcacion Blueair o viste www.blueair.com. El nimero de modelo del punficador de aire
== encuentra en la ebiqueta de clasificacion en la parte infenor del purhcador de aire.

iimportants! Apapue y desconecte siempre el aparato de ls fuente de eimentacion antes
de cambiar los filtros, Iimpiarlo o realizar procedimientos de mantenimiento.

ilmporiant=! No utilice la unidad sin filtros.

Programa de suscripcion al filtro Blueair
Utifizar la aphcacion Bluesir o visitar www. biueair.com pars registrarse en el programa
de suscripcion al filtro Blueair. (No estd disponible en todos los paizes)

Limpiar los prefiltros

Para un rendimiento optimo. impie los prefiltros una ver a la semana.

Pazo 1 Paso 2
Apagar la unidad y desenchufarla. Abra el pane! superior de fitro v extraiga el
prefiftro.

n%@
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Pazo 3 Paso 4
Limpie el prefiltro con un pafio seco. Vuetva a colocar el prefiltra en la unidad y
cierre la puerta de! fiftro.

Paso & Paso &

Repita los pasos 1-4 en el prefiliro infenar. Enchufar fa unidad.

»

o
o 8
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Cambie los filtros principales

El purificador de aire calcula la duracion restante de los filtros en funcion del uso y las lecturas
del sensor e indica el momentc en que se ha de cambiar el Altro. El tiempo recomendado
para cambiar el flro es de 412 meses en funcian de laz condiciones interores.

El indicador para sustitucion del filtro sefials cuando llegs 8 momento de cambiar los Altros.

%‘ Indicador de sustitucion def fliro

importente! Libhzar dnicamente filtros Bluesir onginales adecuados al modelo para garantirar
el funcionamiento y el rendimiento dpbimoes del punficador de aire v para benehciarse de la
coberturatotal de la garantia.

Paso1 Paso 2
Apagar la unidad y desenchufarla. Abra las dos puertas de filtro.




Pazo 3 Paso 4
Retire y deseche los filtros principales Mola: Retire el plastico protector de los
antipuos. nusvos fillros principales antes de su uso.

Introduzca los nuevos filtros principales.

pr

Pazo &
Cizrre las dos puertas de filtro.
Nota: Aseglrese de que las puertas de fillro. pgen &

estén cerradas correctamente. Enchifar i uiidaid:

Mots: Presione el botdn de velocidad de
flujo de are durante 15 5 para restablecer el
tempaorizador del fltro.

o



Cuidados y mantenimiento
General

Desconecte el puriicador de aire de fa alimentacion eléctnca antes de proceder

a su mantenimiento.

No permita que entren objetos exirafios en las entradas o salidas de aire. Esto podria
provocar una descarga electnica o danar &l purthcador de aire.

Nunca impie con gastlina, disohvenles guimicos o matenales cormosives, ya que estos
apentes podrian dafar el purificador de aire.

Es necesario asegurarse de que el purificador de aire este completamente seco antes
de conectarlo 3 fa corriente.

No lavar el filtro principal. Bl filkro principal no es levable ni reutilizable.

Ne laver pas e filtre principal. Le filbre principsl n'est ni lavable ni réubilisable.

Limpieza

Limpie los prefiltros con un pafio o aspirandolo con un accesono de cepillo suave.
Limpiar el exterior del purificador de sire con un pafio susve, impio v himado,

Aspire las entradas de gire pequefias con un accesonio de cepillo suave (no incluidal.
Aspire & interior del purificador de aire con un accesonio de cepillo susve (no mcluido).
Limpiar y comprobar ol cable de alimentacian-ast como el enchufe deaimentacion
para ver si hay alpin desperfecto o dafio.

Limpiar el sensor &l cambizr 2! filtro principal.

Traslado del purificador de aire
iimporiants!

Desenchufe el purihcador de aire antes de trasladario.
Asegurese de gue las puertas del filtro del punficador de aire estén bien cerradas.
Levante &l purificedor de aire pars moverio. No arrastre ni empuje el purificador de aire.



Limpiar el sensor de calidad del aire
La entrada pare el sensor de calidad del aire s& encuentra en la parte postenor del
puriicador de aire. Aspire la apertura para impiar Ia entrada del sensor,

ilmportante! No utilizar los dedos ni ningin objeto no recomendada para impiar el interior
de Is entrade del sensor.

Pazo 1 Paso 2
Apagar la unidad y desenchufaria. Retire Iz tapa que cubre el sensor.
o
|

s -
Pazo 3 Pasc 4
Limpiar el sensor suavemente con un Enchufar la unidad.
bastoncillo de slgodon ¥ colocar ls tape
del sensor,
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Eliminacion y reciclaje

Segln las normatvas locales, este purhcador de aire debe ser reciclado como residuos
electrénicos y el fiftro reciclado comao plastico. En caso de tener preguntas sobre la
eliminacicn de este purificador de aire, ponganse en contacto con les sutoridades locales
o con el distnibuidor de Blueair v pregunten por el metodo correcto para su reciclaje.

El simbolo de un cubo de basura tachedo en el aparsto o en su embalaje significa
que al final de su vida util, &l producto debe eliminarse por separado de los residuos
= domeshoos ordinaros.

Ayuda y soporte
En.caso de tener preguntas sobre el producto, puede visitar www.blueair.com o ponerse
en contacto con su distribuidor local de Blusair,

Para ponerse en contacto con Bluenir para obtener soporte personalizado,
visite www.bluesir com/customer-support

Informacioén sobre la garantia

La garantia imitada de Blueair unicamente tiene validez 51 el punficador de are se instala,
utiliza y mantiene de acuerdo con las instrucciones de este manual

Fara conocer las condicionas de |5 parentia, por favor consultar www bluesircomfwarranty

Garantia y devoluciones

51 == ha comprado & puriicador de aire en una de nuestras tiendas autorizadas, por favor,
pongase en contacto con la misma fienda para solicitar ayuda



Especificaciones

B210i/52408 B4AM0i/ 54400
Potencia de entrada. frecusncia 100-240MAC BO/EIHz 100-Z4OVAT S0/40HT
Comsumo epergéticoe (mims/max) 5-7IW T4
Frecuentis de funcicramientn 2A07-24B0 MHz 2402-Z480 MHx
Proizncia de salids Max G Mz SmwW
Pregidn acdsfica Imin/max! 20-45 df I-50 4B
Tamanao de habatacion” rrd 35m®
Humio CADR? 2860 m*fh A8 mih
Palvg CADR? 260 m/h 453 mh
Polsn CADR® 28 m¥'h 450 m*h

® Presicdn sonore conforme a GE/TIEE0]

T Conforme a AHAM AC-1-2010






Leggere attentaments guesto manuale per Mutente e consarvarke per succassive consultanoni
La versione pil recente di questo manuale & reperibie su waw bluegircom

Notz: potrebbero esisters variantl locall di questi modelli

MNome del prodotio: MNumero del modetio:
52108 BFANN000
52400 5232000
B4 SASMIO00
Ha40i 543N2000

Con ia presents, Blusair AB dichizrz che i tipi di apparecchi radio elencati nella tabollz precedents
sono conformi abla Direttiva 2004/53/UE. Il testo completo delia dichiarazione di conformita UE @
disponibile al seguents indirzzo intermet: www blueair com/customer-support

Indice

SRR Y e e e e o e
Istrurion per la i iy




Blueair DustMagnet™

| punficaton d'ara Blueair DustMagnet™ sono disponibif in guattro modell. Per punbcare
I'aria, tutti | modelh sono abilitat slluso tramite Wi-Fi & dispongono di due hitr preliminan
rionché di due fitri prncipah, chiamati HEPASlent™. Tutt | medslli DustMagnet™ dispongono
inoltre di funzioni di controllo e di un sensore ntegrato.

Il purificatore d'ana & costituito principaimente da un motore, una ventola e Ak 1)
purificatore nmuove le particelle contaminant dall'ara presents in una stanza, In modo da
migliorare la qualita dell'ana allinterno.

E possibile modificare le impostazioni del purificatore d'aria in qualsiasi momento, ufilizzando
il pannello di controllo su di esso oppure a distanza, ubilezando 'spp Blueair, Tramite 'app
Blueair sono moltre disponibil funzionalfs appiuntive per tutti 1 modedh.

Raccomandazioni per ottenere prestazioni ottimali

» |blizzare il punficatore d'aria in una stanza le cul dimensiont non supering quelle indicate
nelle specifiche.

»  Posirionare il purificatore in un punto in cui 'aria puo circolare iberamente in entrata e in
uscita dal purificatore, nonche intormo a esso.

» Posirionare il purificatore d'aris ad almeno 10 cm di distanze da un sliro oggetto.

»  [urante il funzionamento; tenere ben chiuse le porte e e finestre della stanza in cui s
trova con il purificatore:

»  |blizzare escluswamente filtri Blueair criginali.

» Sostituire i filtro principale guendo viene visualizzata |a spia di sostituzione nel pannelio
di controllo:

» Seguire le istruzioni di manutenzione presenti in questo manuale per 'utente.



m Mg 0 m o

Pannallo di controllo
Uscita defl'aria

Ingresso doflaria

Ventola e motore

Sensors di gualita delfaria
Gambe

Fiftri principati

Filtri prefminari

Sporiedo del filtro

Adattatore d'alimentaziona inon presemte nallimmaging)
Manuale por Matents (non presente nelimmagine]
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Istruzioni per la sicurezza

| purificatori d'aria DustMagnet™ sono apparecchi elettrici destinati
esclusivamente all'uso in interni: prendere tutte le precauzioni necessarie
per ridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni.

CQuesto apparecchio pud essere utilizzato anche dai bambini a
partire da 8 anni d'eta e da persone con capacita fisiche, sensonali o
mentali ridotte oppure prive di esperienza e conoscenza, a patto che
abbiano ricevuto |a supervisicne o le istruzioni riguardanti 'uso sicuro
dell'appsrecchio e capiscano i possibili pericoli implicati.

| bambini non devono giocare con |'apparecchio.

Gli interventi di pulizia e manutenzicne eseguibili dagli utenti non devono
essere effettuate da bambini senza un'adeguata supervisione,

Scollegare sempre |'apparecchio dall'alimentazione prima degli interventi
di manutenzione.

Non tentare di aprire o riparare personalmente 'apparecchio.

Le riparazioni devono essere eseguite dal produttore, dall'agente
appositamente addetio o da personale altrettanto gualificato, utilizzando
esclusivamente ricambi originali Blueair.

Assicurarsi che il cavo d'alimentazione e la spina non siano a rischio

di danneggiamento. Per evitare pericoli. un cavo d'alimentazione
danne&giam deve sempre essere sostituito dal produtiore, dall'agente
appositamente addetio oppure da un'altra persona altrettanto
qualificata.

e apparecchio & danneggiato oppure non funziona correttamente,
& neceassario spegnerio, scollegaric dall'alimentazione e contattare
Blueair.

La spina deve essere inserita saldamente nella presa a parete.
CQuando |'apparecchic viene scollegato dall’alimentazione, estrarre la

spina dalla presa evitando di tirare Il cavo d'alimentazione.
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Utilizzare il cave d'alimentazione in dotazione al punficatore d'aria Blueair
per collegare ['apparecchio direttamente e saldamente a una presa
elettrica appropriata.

Evitare di utilizzare una prolunga o una presa multipla. Consultare
I'etichetta dei valori nominali sull'apparecchic.

Non aiterare la spina in alcun modo. Se la spina non entra correttamente
nella presa, contattare un elettricista qualificato per installare una presa
appropriata.

Utilizzare il cavo d'alimentazione in dotazione esclusivamente per
l'apparecchio.

Evitare che oFgetti di qualsiasi tiﬁu penetrino nelle prese d'ingresso
e d'uscita dell'aria oppure blocchino tali prese, in guanio potrebbero
provocare scosse elettriche o danneggiare I'apparecchio.

Non posizionare liquidi di alcun tipo sopra il prodotto.
Non posizionare oggetti pit pesanti di 10 kg sopra il prodotto.
Non posizionare alcun cggetto direttamente contre 'apparecchio.

Non sedersi o stare in piedi sull'apparecchio, ne arrampicarsi o
appendersi a esso.

Mantenere l'apparecchio, compreso il cavo d'alimentazione, a una
distanza di sicurezza da superfci riscaldate e fiamme libere.

Tenere 'apparecchio e la spina a distanza dall’'acqua e da altri liquidi.

Tenere I'apparecchio e la spina a distanza da sostanze chimiche quali,
ad esempio, pesticidi e deodoranti.

Posizionare I'apparecchio sul pavimento. L'apparecchio deve essere
posizionato su una superficie stabile.

Non utilizzare ['apparecchio all'aperto oppure in ambienti umidi guali.
ad esempio; il bagno, la lavanderia oppure le aree intorno a una piscina.
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Introduzione

Punto 1 Punto 2
Capovolgers con cura 'umita su una Awvitare le quatiro gambe al'unita.
superficie morbida stabile.

Punto 3 Punto 4
Apnire |o sportello del Albro superiore, Reinserire il filtro principale nelf'unita e
estrarre 1l filtro principale & nmuovers chiudere lo sportello dei fittro.

I'muolucro di plastica protettivo.




Punto &
Reinserre # hltro principale nellunita e
chiudere lo sportello del fitro:

Punto &
Aprire lo sportello del Altro infeniore,

estrarre il filtro principale & rImuovers
[Tvoiucro di plastice protettivo.

Punto 7 Punto 8
Inzerire l'adatistore d'alimentarione in Premere | pulsante ON/OFF per accendere

una presa a parete. (unita.

Per ulteron informazioni neuardanti la manipolazione dei filtr, consultare & seriones Filtri.
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Connessione all'app Blueair

Grarie slla connessions del purificatore d'aria all’app Blueair & passibile controllarme i
funzionamento a distanza & modiiicarne le impostarioni. L'app ageiunges ulterion funzonalita
gl purificatore d'ara.

Punto 1 Punto 2
scancare 'spp Blueair dall App Store oppure Aprire {'app Blueair e seguire e istruxioni per
da Google Play. connetterta al purificatore daria.

0



Comandi e spie
E possibile pestire il funzionamento del purificatore d'aria utflizzando i pulsanti sul paninello di
controllo oppurs utiirzendo 'app Blueair. [| LED sotto il smmbiclo indica io stato atbvo:
ON/OFF
I
O Fremere per accendere o spegners.

Mota! Quando il purficatore d'ania & spento, il Wi-Fi resta operativo.

Velocita del fiusso d'aria

Le oprioni disponibili per la velocita del flusso d'ans sono le seguenti: 0, 1. 2.5, modalita Auto
{gutomatica) e modahita Night (notturna).

la PFremere per spostarsi tre le vane opzoni di velfocita del flusso d'aria & le modshita
S0 Autoe Night.
Modalita Auto

Auto MNella modaiita Auto, il punficatore d'ana contmolla automaticaments il flusso dell'ana
¥ in base alle informazion sulla qualta dell’ara stessa, provenient dal sensaore.

Modalita Night

Melia modalita Night, il punificatore d"ana utilizza la velocita ndotta della ventola
LED oscurati. E possihile impostare |a luminosita dal LED nell'spp Bluesir

L]
Avvio automatico
|l purificatore d'orig dispone della funzionalita di avwio automatico. Cio significa che Cunita
si rigvviera automaticamente alla velocita impostata nei sepuenti cast se-si & verificata

un'interruzione della corrente, se 'unita & stata scoflegata oppure se & stato ubfizzato un
timer dinterrunone delfalimentanone



Connessione Wi-Fi

f.--::" La funzionalta Wi-F1 & disponibie - su tutti | modeili & permette al purificatore d'ana
& diconnettersi all'app Blueaire di ricevere gl ageiomamenti funzionali

. || LED sotto 1l simbola indica lo stato:

o) Spia di stato bianca
Connessione alla rete Wi-FL

| # Spia di stato bianca “pulsants”
o Wi-Fi attivo, pronto per Macquisinone di dati.

Y

+  Spia di stato bianca “lempegeiante” veloce
Errore di connessiona.

I
o

Per ulteriori informazioni rizuardanti Is connessione Wi-Fi, consultare Uapp Blussin.
Per ricevare assistenza, visitare www.blueair.com/customer-support

Spia dei filtri

Il purificatore d'ana calcola s durata residus dei filtn in base &l loro uso e alle lstiure
proverienti dal sensore, indicando il momento In cul & necessanio proceders alla sostitunone.

)ﬁ: Spia di stato Sostituzions filtro
Filtro esaurito.
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Informazioni sulla qualita dell'aria

| Tvelli di qualita dellana per il particolato (PM] sono indicat mediante una scala di colori sulla
spia di qualita dellana. Questa scala fornisce una lettura per PM 2.5, cioé particelle con un
diametro di 25 micrometn o meno:

Livello di qualita dell'aria
I  clio inguinata
I | cooermente inguinats
E 1 Moderata
I Buona
I Eccellente

[ | Dati non disponibili

Per ulterion mformarioni riguardanti la gualita dell'aria, consultare 'app Bluesair.
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Filtri

|l purtficetore d'ana dispone in dotanione di due filkr preliminan e due fitr principali installat.
| filtri purnhicano 'aria dalle particelle e dal gas. Per oltenere prestazioni ottimaly pulire i

filtri prefiminar a intervalli regolsn e sostituire | filtr principall quando il purificatore d'aria
indica che & arrivato il momento di sestituirli. Per trovare il fiftro principale adatto &1 propno
purnificatore d'ana. utifizrare 'app Blueair oppure wisitare il sito www bluesircom. | codice del
modslio di purificatore & repenbile sull'etichetta dei valor nominall sull’apparecchio.

Imporisnte! Spegnere e scollegare sempre 'spparecchio dall'slimentazione prima di
sostituirs | fillr, pulire I'apparecchio stesso oppure éseguire interventi di manutenzione.

Importante! Non utilizzare 'unita senza filtr.

Programma di abbonamento per filtri Blueair
Fer iscriversi al programmia di abbonamento per filtn Blueair, utilizzare 'app Blussir oppurs
visitare il sito www blueair com. (Mon disponibite in tutti | mercati)

Pulizia dei filtri preliminari
Per ottenere prestarion ottimali. pulire i filtri prefiminar ognt settimana.

Punto 1 Punto 2
spegners 'apparecchio & scollegario Aprire io sportelio del filtro superore ed
dall'alimentazicne. estrarre il filtro prefliminare:

n%@
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Punto 3 Punto 4
Fufire il filtro prefiminare strofinandolo con Reinserire il iltro preliminare nell'unita e
un panno antipovers. chiudere lo sportello dei filttro.

Punto & Punto &
Fipetere le operazion descritte nei punb Inserre la spina dellapparecchio.
da | & 4 peril filtro prefiminare mfenore.
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Sostituzione dei filtri principali

|l purtficetore d'ana calcola la durata residua dei filtr in base al lomo uso e alle letiure
provenienti dal sensore, indicando il momento in cul & necessano proceders afla sostiturione
Lntervallo reccomandato per la sostituzione dei filtn & di 6-12 mesi, in base alle condizioni
dells stanza.

La spia di sostiturnione dej filtr indica guando & il momento di procedere alla soshturione.

’% Spia di sosbituzione dei filkn

Importants! Utilizzare esclusivamente filtr Blueair originali adatti al modeilo in usa, per
garantire | corretto funmionamento & prestazioni ottimah del purificatore d'ana e per
beneficiare dells copertura completa della garanzia.

Punto 1 Punto 2
spegnere 'apparecchio e scoliegarlo Aprire | due sportelii dei filtri.
dall'alimentazions.
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Punto 3

Estrarre & smaltire i fltri principah usat.

Punto &
Chiudere | due sportelll dei filtr.

Mote! Assicurarsi che gli sporteli det filtn
siano chiusi comettaments.

Punto 4

Mota! Rimuovere nvolucro di plestica
protettive dai nuovi filt principall prima
dell'uso

Ins&rmre 1 fiillr principal nuow,

Punto &

Inserire ia spina dell’apparecchio.

Mota! Premere per 15 secondi il pulsante
della velocita del flusse d'ana, in modo da
reimpostare il timer dei filtri
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Cura e manutenzione
Procedure generali

Scoliegare il purticatore dana dellalimentanone prima degli interventi di manutenzione.
Evitare che oggetti estrans penetrino nelle prese d'ingresso e d'uscita delfarma, 10 quanto
potrebberc provocare scosse elettriche oppure danneggiare il purificatore.

Nen pulire mai con benzina, solventi chimici o matenal corrosv, 10 guanto tah agenti
potrebberc danneggaians il purificatore,

Assicurarsi che il purficatore d'ana sia completaments ascistto prima di coflegarlo
allsfimentazicne,

Nen lvare il filtro principale. |l fitro prncipale non & tevabile ne nublizzabile.

Pulizia

Pulirz | filtri praliminan strofimandol con un panno antipolvers oppurse utilizzando
I'espirapolvere con una spazrola morbida (mon inclusal

Pulire Il'esterno del purificatore d'ena strefinandolo con un panno morbido. pulito e
inumidito.

Utifizzare 'aspirapotvere per pulire le piccole prese dingresso dell'arta con una sparrola
morbida (non inclusal.

Utifizzare 'aspirapotvere per pulire linterno del purificatore d'aria con una spazzola
morbida (non inclusal.

Pulire e controflare il cavo d'alimentarione e la spina, per verificare 'eventuale presenza
di usura o danni

Durante la sostiturione del filtro principale. pulire il sensore.

Spostamento del purificatore d'aria
Importante!

acollegare il purificatore d'ana dali’aimentazions prima i spostario.
Assicurarsi che gl sportelli dei filln sul purificatore d'aria siano chiusi in modo sicuro.
bollevare il purificatone d'aria per spostario. Evikare di trascinarlo o di spingeric.

'8



Pulizia del sensore di qualita dell'aria
L'ingressa per il sensore di gualita dell'ana si trova sul retro del purificatore. Ublizzare
I'sspirapolvers per pulire M'apertura e lingresso per il sensore.

Importants! Evitare di utifizzare e dita oppurs ogeethi non raccomandali per pulire I'mterno
dell'mgresso del sensore.

Punto 1 Punto 2
Spegnere 'apparecchio e scollegario Rimuowvere il coprisensore.
dell'alimentazione.

a@,@

Punto 3 Punto 4
Pufire delicatamente il sensore conun colten  Inserire la spina dell'apparecchio.

fioc & reinstallars il coprisensore.
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Smaltimento e riciclaggio

Duesto purificatore dana deve essere smaltito o riciclato come nfiuto elettnco, mentre il
filtro puo essere riciclatn come plastica. In caso di dubbi o domande sullc smaltimento o
il nciciaggio di questo purificatore & necessano contatiare le strutture di nciclaggio locali
appure il rivenditore Blueair e chiedere informanoni sul corretto metodo di riciclageio.

ﬁ I simbolo del bidone di rifiuti barmato sullapparecchio oppure sulla sua conferione
indica che, al termine del suc ciclo di vita, il prodotio deve essere smaltito
= separstamente dai rifutl domestic ordinar.

Guida e assistenza

In caso di dubbi o domande sul prodotin, visitare il sito www bluegir com oppure contattare i
proprio rivenditore Blueair locale.

Se 5 desidera conialtare Blueair per ricevere un'assistenza personafizeata, visitare il sito
www.bluesir.com/customer—support

Informazioni sulla garanzia

Lz garanzis limitats Blueair 51 applica softanto se il purificatore d'ana viene installato, utifizzato
& sottoposto a manutenzione secondao le istrurioni contenute nel prezente manusle.

Per le condiziom di paranzia, visitare il sito wew. bluesir com/warranty

Garanzia e resi

Se il purificatore d'ana & stato acquistato presso unc dei nostr rivenditon sutorizzati,
contattare |o stesso neporo per nchiedere assistenza
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Specifiche

EM0i/52401 B0 RA407
Potenza in ingresso. Frequenzs 100-240 W CA 5040 Hz 00-240 V CA 50060 Hr
memnﬂnergﬂhﬂufhlmm 527w FATW
ingressa nominale minmax)
Frequenra di funzicnameanto 2407 B0 MHZ 24022480 MHz
Fofenza in uscits Mem Bmiw Mee Emw
Livelle somoro [min/max? 2945 &8 51-50 dB
Oimansioni reccomandate
della stanza’ Hnp L
Furmi CADR? 260 m¥h #1E m'h
Fotyeri CADR" 250 m*/h 453 m'/h
Polfeni CADET S mih 450 m*h

! Pressione sonors a norma GE/TIEZ0

T A& peorrmia AHAM AC-1-2010






Bitte lesen Sl sich die Bedienungsanleitung sorgfallie durch und bewahren Sie sie rur spateren
Verwendung auf.
Diie aktusliste Version dor Badienungsankeitung finden Ske guf www bluegircom

Hirwels: Bventusll gibt es orisabhingise Variationen dieser Modelle.

Produktname: Modelinummer:
52100 B23TMOG0
B240 SXAME000
54100 BAATINO00
54400 S43M2000

Blusair AR evitart hiermit. dass die in der obenstehenden Tabelle angegebanan Typen von
Funkausristung mit der Richtlinke 2034,/53/EU obereinstimmean. Den volistandigen ‘Wortlaut der
EU-Fonformitatserkiarung finden unter folgender Adresse: www. blueair com/Customer-support
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Blueair DustMagnet

Luftremiger des Typs Blusair DustMagnet™ sind in vier unterschiediichen Modellen
erhalthich. Alle Modelie sind WLAN-fahig und verfigen Gber zwel Vorfiter und rwei
HEPASilent™-Haupthiter zur Reinigung der Raumluft. Alle DustMagnet-Modelle verfigen Gher
steverfunktionan und einen eingebauten Sensor.

Im Wesenthichen besteht der Luftreiniger aus einem Motor, einem Lifter und Filtern.
Der Luftremiger filtert Verunrenigungen aus der Raumluft und sorgt so fir eine bessere
Reumluftqualitat.

aie-konnen die Einstellungen des Luftreinigers jederzait Ober das Bedienfeld des Gerdts oder
per Fernstedsrung ber die Blusar-App andern. Mit der Blueair-App stehen thnen zudem fiar
alle Modelie auch rusateliche Funktionen zur Verflgung

Empfehlungen fiir eine optimale Leistung

= Verwenden 5Sie den Luftreiniger nur in R3umen, die nicht Ober der empfohienen
Haumgrife epen

= Stellen Sie den Luftreiniger an einem Platz auf, wo die Luft ungehindert rund um das
Gerét mirkulieren sowie angesaugt und ausgegeben werden kann.

» Halten Sie einen Abstand von mindestens 10cm rwischen dem Luftreiniger und anderen
Objekten ein

» Halten Sie die Toren und Fenster des Raums geschlossen. wenn der Luftreimiger in
Betrieb ist

»  Verwenden Sie nur Ongmal-FAilter von Biuear,

»  Wechseln Sie den Hauptflter. sobald suf dem Bedenfeld die Anzeige fir den
Filterwechsel erscheint

+ Befolgen Sie die Wartungshinweise in dieser Bedienungsanleitung.



m Mg 0 m o

Bedionfeld
Luftauslass
Lufteinlass

Lafter und Motor
Luftquaktatssansor

Beine

do

Hauptfiter

Worfiter

Fiterklappe

Stromicabel inichl abpebildet)
Bedienungsaniaitung nicht abgebildat)



Sicherheitshinweise

Blueair-Luftreiniger des Typs DustMagnet™ :zind elekinische Gerate, die
ausschlieBlich fiir den Betrieb in Innenraumen bestimmt sind. Treffen Sie die
notwendigen VorsichtsmaBnahmen, um das Risike von Branden, Stromschigen
oder Verietzungen zu reduzieren.

« Dieses Gerat kann auch von Kindern ab 8 Jahren sowie von Personen mit
eingeschrankian kdrperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten bzw.
mit einem Mangel an Erfahrung und Wissen verwendet werden, unter der
Voraussetzung dass sie dabel beaufsichtigt werden bzw. so im Gebrauch
des Gerats unterwiesen wurden, dass sie =5 auf sichere Weise verwenden
kinnen und die maglichen Gefahren verstehen.

« FKinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.
« Kinder diirfen dieses Gerat nicht ohne Aufsicht reinigen oder warten.

« Trennen 3ie das Gerat immer von der Stromverscrgung, bevor Sie eine
Wartung daran durchfithren.

« \Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu 6ffnen oder Servicearbeiten daran
durchzuflhren. Servicearbeiten sind durch den Hersteller, Servicepersonal
oder anderes Personal mit vergleichbarer Qualifikation durchzufihren,
wobeiausschlieBlich Original-Ersatzteile von Blueair verwendet werden
darfen.

« Siellen Sie sicher, dass keine Gefahr besteht. dass das Stromkabel cder
der Netzstecker beschadigt werden. Sollte das Stromkabel beschadigt
werden, muss es immer durch den Hersteller, durch Serviceparsonal oder
vergleichbar gualifizierte Personen ausgetauscht werden, um Gefahren zu
vermeiden.

» ‘Wenn das Gerat beschadigt oder defekt ist. muss es ausgeschaltet und von
der Stromversorgung getrennt werden. Wenden 3ie sich in diesem Fall an
Blueair.

« Der Netzstecker muss fest in die Steckdose eingesteckt werden.

« Jiehen Sie nigmals am Stromkabel sondern am Stecker, wenn Sie das Gerat
von der Stromversorgung trennen.
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Verwenden Sie nur das mit lhrem Blueair-Luftreiniger mitgelieferte
astromkabet und stecken Sie den Stecker direkt und fest in eine geeignete
Steckdose ein.

Verwenden Sie keine Verlangerungskabe! oder Steckdosenleisten. Halten Sie
sich an die Angaben auf dem Typenschild des Gerats.

Mehmen Sie keine Veranderungen am Metzsiacker vor, Sollie der Stecker
nicht in die Steckdose passen, wenden Sie sich bitte an gualifiziertes
Fachpersonal, um eine geeignete Steckdose zu installieren.

Verwenden Sie das mitgelieferte Stromkabel ausschiieBlich far dieses Gerat.

sorgen Sie dafir, dass keine Objekte in die Lufteinlgsse und Luffausiasse
gelangen oder diese blockieren k&nnen, da dies zu Stromschldgen oder zu
Schaden am Gerat fihren kann.

Lassen Sie keine Flissigkeiten mit dem Produkt in Kontakt kommen.

Legen Sie keine Gegenstande mit einem Gewicht von mehr als 10 kg auf dem
Gerat ab.

Lehnen Sie keine Gegenstande direkt an das Gerat an.

Setzen und stellen Sie sich nicht auf das Gerat, klettern Sie nicht am Gerat
hoch und hangen Sie sich nicht an das Gerat.

Halten 5ie das Gerat, einschiieBlich des Stromkabels, immer in sicherem
Abstand zu heifen Oberflachen und offenem Feuer.

Halten Sie das Gerat und den Netzstecker von Wasser und andsren
Flissigksiten fern.

Verhindemn Sie auBerdem, dass Chemikalien wie Pestizide und Deodorants
in die Mahe des Gerats und des Netzsteckers gelangen,

Stellen Sie das Gerat auf den Boden. Das Gerat muss auf einem stabilen
Untergrund aufgestelit werden,

Verwenden Sie das Gerat nicht im Freien oder in feuchten Limgebungen wie
Badezimmern, Waschrdumen oder Poolbereichen.
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Erste Schritte

Schritt 1 Schritt 2

Legen Sie das Gerat mit der Oberseite Befestigen Sie die vier Beine am Gerat, indem
nach uriten auf einer siabxlen, weichen Sie sie festschrauben.

Ciberfizgche sh.

Schritt 3 Schritt 4

Offnen Sie die obere Fillerklappe, zichen Sie Selzen Sie den Haupthlter wiederin das
den Hauptfilter heraus und entfernan Sie die  Gerat =in und schiieBen Sie dig Filterklappe.
Kunststoff-Schutzverpackung.




Schritt & Schritt &

Offnen Sie die untere Filterklappe, fiehen Setzen Sie den Hauptfilter wieder in das Gerat
Sie den Hauptfilter heraus und entfarnen =in und schiiefen Sie die Fiterklappe.

e die Kunststoff-Echutmverpackung.

Schritt 7 Schritt &
Stecken Sie das Stromkabel in sins Schalten Sie das Gergl ein, indem Sie die
steckdose ein Ein-/Ais-Taste dricken:

a ¢

Weitere Informationen zum Umgang mit Filtern finden Sie im Abschnitt _Filter”.
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Herstellen einer Verbindung zur Blueair-App

Wenn Sie Inren Luftreiniger mit der Blueair-App verbinden, kinnen Sie das Gerat sus der
Ferne steuern und die Einstellungsn dndern. Durch die App erhélt der Luftreiniger zusatzliche

Funktionen.

Schritt1 Schritt 2
Laden Sie die Bluegir-App aus dem App- Cffnen die die Blueair-App und fofgen Sie den
Store oder uber Google Play herunter. Arweisungen, um die App mit dem Luftreiniger

zu vertinden.
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Steuerungen und Anzeigen

Sie steuern den Luftrainiger diber die Tasten des Bedienfelds oder die Blueair-App.
Die LED-Leuchte unter dem Symbol zeipt den aktiven Status an.

Ein/Aus

(D Dricken Sie die Taste, um das Geral ein- oder ausruschalien.

Himweis! Das WLAN bleibt wetberhin in Betnieb, wenn der Luftreiniger ausgeschattet wird.

Far die Liftergeschwindigkeit stehen folgende Opbonen zur Verfigung: 0.1, 2. &
Automabikmodus und Machtmodus.

EG £ Dricken Sie die Taste, um zwischen den verschiedenen Geschwindigksits-
D emnstellungen, dem Automatikmodus und dem Nachtmodus umzuschalten.

Automatikmodus

Auto Im Automatikmodus stevert der Luftreiniger den Lufistrom automatisch, basierend
3 auf den Informationen zur Luftqualitat, die der Sensor Ghermittelt

Nachtmodus

Im Machtmodus lauft der Luftreiniger mit einer niednigen Laftergeschwindigkeit,
und die LEED-Leuchten sind gedimmi Dhe Helligkeit der LED-Leuchten lasst sich

R ober die Blusair-App sinstelien.

Autostart

Der Luftreimger verfigt Gbher eine Autostart-Funktion. Das bedeatet, dass das Gerat
sutomatisch mit der zuvor eingesteliten Liftergeschwindigkeit neu gestartet wird. wenn
es 7u einem Stromausfall kommit, das Gerat von der Stromversorgung geltrennt oder eine
Zeitschattung verwendet wird.
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WLAN-Konnelktivitat

f_"\ Fine WLAN-Funktion ist bei alien Modellen verfiizbar. Sie ermaglicht es,
&~ den Luftreiniger mit der Blueair-App zu verbinden und funkticnale Updates

. ru erhalten
Die LED-Leuchte unter dem Symbal reiet den Status an.

Anzeigen

o) astatusanzeige leuchtet weil auf
Mit WLAN-Nelz verbunden,

g Statusanzeige leuchlet well und _pulsierend™ auf

|
o WLAN Ein, bereit fiir Einnichitung.

\"jf Statusanzeige leuchtet weil und schnsll _blinkend™ auf
Verbindungsfehler

Weitere Informationen Ober die WLAN-Verbindung finden Sie in der Blueair-App.
Fir Support, siehe: www blusair com/customer-support

Filteranzeige
Der Luftreiniper berechnet die verbletbende Lebensdauer der Fiter auf Basis der Nutzung
und der Messwerte der 5ensoren und zejgt an, wann es feit fir einen Filterwechsal st

Statusanzeipe fir Filterwechsel

® Lebensdauer des Filters ist abgelaufen.
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Informationen zur Luftqualitat

[he Luftgualitdtswerte for Feinstaubpartikel (PM) werden auf der Luftqualitat-Anzeige
anhand einer Farbskala angepeben. Diese Skals reigt emen Wert for PM2.5 an, also for
Feinstaubpartike! mit einem Durchmesser von 2.5 Mikrometern oder weniger:

Luftqualitst
I ik verschrmutzt
I | cichtverschmutzt

L 1] Moderat
I  Cut
B Hervorrsgend

[ | Keine Daten verilgbar

Weitere Informationen Gber die Luftouahtat finden Sie in der Sluesir-App.
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Filter

Bei der Lieferung des Luftreinigers sind rwer Vorfilber und swei Hauptfitter bererts installiert.
e Filter reinigen die Raumluft von Fartikeln und Gasen. Reinigen Sie die Vorfilter regelmatig
und wechsein Sig die Haupthiter wenn der Luftreiniger anzeigt, dass ein Filterwechzsel
erforderiich izt um eine optimale Laistung des Gergts 7u pewshrieisten. Den nchibigen
Hauptfilter fir lhren Luftreimger finden Sie mit der Biueair-App oder auf www. blueair.com
Die Modellnummer ihres Gerdts ist auf dem Typenschild des Luftreinigers angegeben.

Wichtip! Schalien Sie das Gerat immer aus und trennen Sie es von der Stromversorgung,
bewvar Sie Filter wechsein, das Gerat reinigen oder eine Wartung durchiGhren.

Wichtig! VYerwenden Sie das Gerat niemals.ohne Filter.

Blueairs Filterabonnement-Programm
Meiden Sie sich in der Blueair-App ader auf www blusair.com fir das Blueair-
Filterabonnement an. INicht in allen Markten erhdltfich)

Reinigung der Vorfilter
Um eine optimale Leistung ru gewdhrieisten, soliten die Vorfilter wochentlich gereinigt werden.

Schritt 1 Schritt 2
schalten Sie das Gerdtaus und ziehen Se iffnen Sie die obere Filterkleppe und miehen
den Netzstecker. sie den Vorfilter heraus.

n%@
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Schritt 3 Schritt 4
Reinigen Sie den Vorfilter, indem Sie thn mit Setzen Sie den Vorfiter wieder in das Gerst
einem Staubtuch shwizchen, =in und schlieBen Sie die Filterklappe.

Schritt & Schritt &
Wiederholen Sie Schritt 1 biz 4 beim unteren  Stecken Sie den Netzstecker des Gerdts em_
Vorfilter.
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Wechsel der Hauptfilter

Der Luftreiniger berechnel die verbleibende | ebensdauer der Filter auf Basis der Mutzung
und der Messwerte der Sensoren und zeigt an, wann es el for einen Filterwechsel st
Das empfohlene Zetbintervall fir den Filterwechsel bebragt awischen & und 12 Monaten,
abha@ngig von den Bedmpungen in den R3umen, in denen der Luftremiger eingesetst wird.

Eine Filterwechsalanzeige informiert Sie, wenn es feit fir sinen Filterwechsel ist
% Filterwechselanzeige

Wichtig! Verwenden Sie nur Original-hiter van Blueair, die fir das jeweihge Gerdtemodell
geaignet sind. Mur so kinnen Sig eine ardnungsgemaiie Funktion und L eistung das
Luftreinigers gewdhrleisten und die volle Garantie erhalten.

Schritt 1 Schrritt 2

achalten Sie das Gerat aus und righen Sie Offnen Sie die beiden Filterklappen.
den Netrstecker.

o [




Schritt 3
Entnehmen und entsorpen Se die alten
Heuptfilter.

<
¢

Schlieen Sie beide Filterklappen.

Himweis! Stellen Sie sicher, dass die Filkar-

klappen ordnungseemal peschlossen sind.

XN

Schritt 4

Himweis! Entfernen Sie vor dem Gebrauch
die Kunststoff-Schutzverpackung der neuen
Hauptfilter.

Selzen Sie die neven Heupthlter ein.

Schritt &

Stecken Sie den Metzstecker des Gerdts sin.

Himwesis! Hatten Sie die Taste fir die Lafter-
geschwindigkeit 15 Sekunden lang gedriickt
um den Filtertimer urGckzusetzen.




Pflege und Wartung

Allgemeines

Rei

Trennen Sie den Luftreiniger von der Stromversorgung bevor Sie eine Wartung daran
durchfihren.

Vermundern Sie, dass Fremdkdrper in die Lufteinidsse und Luftausidzse eindringen.

Dhes kenn zu Stromschlggen oder Schaden am Gerst fihren.

Reinigen Sie das Gerdt niemals mit Benzin, chemischen Lasungsmitteln oder karroswven
Stoffan, da diese den Luftreimiger beschadigen kinnen.

Stellen Sie sicher, dass der Luftremniger vollstdndig trocken, bevor 52 thn wieder an die
Stromversorgung anschiiefen.

Waschen Sie den Heuptfifter micht Er ist micht waschbar und kann nicht erneut
verwendet werden.

nigung

Wischen Sie die Vorfilker mit einem Staubtuch ob oder reinigen Sie sie mit einem
staubsauger mit weichem Borstenaufsatz (nichl im Lieferumfang enthalten).

Wischen Sie die AuBensette des Luftreinigers mit einem weichen, sauberen und feuchten
Tuch ab.

saugen Sie die kleinen Lufteinlassaffnungen mit einem weichen Birstenaufsatz (micht im
Lieferumfang enthalten) ab.

saugen Sie das Innere des Luftreinigers mit emem weichen Birstenaufsatz (nicht im
Lieferumfang enthalten) aus.

Reinigen und Uberprifen Sie das Stromkabel und den Netzstecker auf Verschieifl oder
Beschadigungen.

Remigen Sie beim Austausch des Hauptfilters den Sensor,

Transport des Luftreinigers
Wichtig!

Jiehen Sie den Netzstecker des Luftreinigers. bevor Sie das Gerdt bewegen.

Stellen Sie sicher, dass die Filkerklappen des Luftreinipers sicher geschiossan sind.
Heben Sie den Luftreniger an, um ihn zu transportieren. Des Gerdt nicht ziehen oder
schieben.
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Reinigung des Luftqualitatssensors
Der Lufteinlass fir den Luftqualtatssensor befindet sich an der Rickseite des Lufireinigers.
Saugen Sie die Offnung ab, um den Lufteinfass fir den Sensor zu reinigen.

Wichtig! Reinigen Sie den Lufteiniass des Sensors nicht mit den Fingern oder anderen nicht
empfohlenen Gegenstinden.

Schritt 1 Schritt 2
Schaiten Sie das Gerdtaus und zishen Sie MNehmen Sie den Deckel Gber dem Sensor
den Netrstecker. ah.
u
|
s =
Schritt 3 Schritt 4

Reinigen Sie den Sensor vorsichbig mit einem  Stecken Sie den Netzstecker des Gerats sin.

Wattestdbchen und bringen Sie anschlieBend

den Decke| Gber dem Sensor wieder an.




Entsorgung und Recycling

Dieser Luftreiniger sollte als Elektroschrott, der Filter als Kunststoff entzorpt oder recycelt
werden, Falls Sie Fragen zur Entsorgung und rum Recyciing dieses Luftreirigers haben
soliten, wenden Sie sich bitte an lhre lokele Recyclinganlage oder lhren Blueair-Handler und
erkundigen Sie sich beriglich der ordnungsgem&fen Recyclinemethode.

Dias durchegestrichene Millermer-5ymbol auf dem Gerat oder auf der Verpackung
bedeutel, dass das Produkt am Ende seiner Produktlebensdauer getrennt von
mmm  cewshnhichen Haushaltsabfallen entsorgt werden muss.

Hilfe und Unterstiitzung

Bai Fragen zu lhrem Produkt besuchen Sie bitte www bluesircom oder wenden Sie sich an
Ihren Griiichen Blueair-Handier.

Wenn Sie Bluesir kontakbieren machien, um persanlichen Support zu ermalten, besuchen Sie
bitte www_blueaircom/customer-support

Garantie-Informationen

Die beschrankte Garantie won Blueair gitt nur, wenn der Lufireiniger gemal den Anweisungen
in dieser Bedienungsanieitung mstalliert, verwendet und pewsrtet wird.

[Die Garantiebedingungen finden Sie unter www_blusair com /Swarranty

Garantie und Ricksendungen

Wenn Sie den Luftreiniger beil emnem unserer autorisierten Blueair-Handler pekauft haben,
wenden e sich bitte an dasselbe Geschaft, fsll: Sie Hilfe bendtbigen.
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Technische Daten

B210i/52408 B4AM0i/ 54400

Eingangsspannung, Frequenz 100 - 240 VAC ED/AAOHz 00 - M0 VAL 50/60H
Bsiriebsirequen: 2407 B0 MHZ 24022480 MHz
Ausgangeleistung Max B Mz SmW
Schalipegel {minme P 2 - 5 de 31 - 50 dB
Empfohizns RaumgraBe’ 2Z2ms BEm*
CADR Rauch? 250 mAfh A8 mish
CADR Btaub? 20 mih 453 m%h
CADR Pollen® I mih 450 m*h

! Schalldruck gemall GB/T1B801

? Gomed AHAM AC-1-2009
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Lees dare pebruikshandleiding rorgvuldig door en bewaar deze voor toskomstige relerentie.
Da nieuwsie versie van dere handleiding vindt u op www blueair com

Opmerking: Er kunnen lokale varfanien van dezre modellon zgn

Productnaam: Modelnummar:

82100 5231MaG0

b4 SEENEO00

54100 BA3TN000

544010 SAZ2000

Hiertij verkiaart Bleeair AB dat de soorten radicapparstuur in de bovenslasnde taballen in
oversenstemming Zijn met Richtfijn 2034/53/EL. De volledige tekst van de EU-conformiteitserklaring
is verkrijghaar op het volgende internatadres: www blueair.com /customer-support

Inhoud

e, S e

‘u"efg}'be:dsmshucﬁfs

Asndeslag

Fiters, .
'Dnl:ferhcuu:t

HL]IFIl 7l Dndersﬁe.unlng
Garantie-informatie




Blueair DustMagnet™

Blueair DustMagnet™-luchireinipers zijn verkrijghaar in vier modellen. Alle modelien
beschikken over wifi, kebben twee voorfilters en bwee HEPASIlent™-hoofdilters om de
licht te reinipen. Alle modellzn DustMagnat™ min uiteerust met bedieningsfuncties en een
ingebouwde s2nsor.

De luchtreiniger bestaat voornamelijk wt een motor, een venbilator en flters. De luchireiniper

verwijdert verontreimgingen wit de lucht in een ruimte om de kwaliteit van de binnenlucht te
verbetersn.

! kunt de mstellingen van de luchtreiniger op elk gewenst moment wijrigen via het
bedieningspanee! op de luchtreiniger of op afstand met de Blusair-app. De Blusair-app beval
extra functies voor olie modellen.

Aanbevelingen voor optimale prestaties

» [Gebruik de luchtreiniger in ruimten die de aanbevolen ruimtegrootte miet overschrijden.

= Plagts de luchtreimger op een plek waarop de lucht onbelemmerd in, uit en rond de
luchtreiniger kan circuleren,

» Plaats de luchireiniger op ten minste 10 cm afstand van andere obiecten.

»  Houd tijdens het pebruk deuren en ramen in de ruimte met de luchiremiger pesloten.

»  Gebruik alleen onginele Blusair-filters.

»  Vervang het hoofdfiter wanneer de indicator voor filtervervanging op het
bedieningspanes! wordt weergepeven.

» Neem de onderhoudsinstructies in deze handleiding in acht.
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m Mg 0 m o

Bedieningspaneal
Luchtuitiaat

Luchtinkzat

Ventilator en motar

Sansor voor de chtkwalbert

Pooties

s

Hoofdfiltars

Voorfitters

Filterfuik

Vioedingsadapter (niet afgebeeld
Gabruikshandieiding (niet aipobeoid)



Veiligheidsinstructies

Blueair DustMagnet™-luchtreinigers zijn elektrische apparaten die uitsluitend
zijn bedoeld voor binnengebruik. Tref de vereiste voorzorgsmaatregelen om
het risico op brand, elekirische schokken of letsel te verminderen.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en personen
met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale vermogens of een gebrek
aan ervaring en kennis, op voorwaarde dat er toezicht op hen wor
gehouden of dat het veilige gebruik van het apparaat aan hen wordt
uitgelegd en ze de gevaren waarmee het gebruik gepaard gaat. begrijpen.
Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

Reiniging en gebruikersonderhoud mogen zonder toezicht niet door
kinderen worden uitgevoerd.

Koppel het apparaat voorafgaand aan onderhoud altijd los van de voeding.
Probeer het apparaat niet zelf te openen of te repareren. Reparaties
moeten worden uitgevoerd door de fabrikant. een serviceagent of
vergelijkbaar gekwalficeerd personeel en daarbi] mogen alleen originele
Blueair-reservecnderdelen worden gebruikt,

forg ervoor dat de voedingskabel en de stekker niet beschadigd kunnen
raken. Beschadigde voedingskabels moeten altijd worden vervangen
door de fabrikant. een serviceagent of een vergelijkbaar gekwalificeerde
persoon om gevaar te vermijden.

Als het apparaat beschadigd of defect is. schakelt u deze uit. koppelt u
deze los van de voeding en neemt u contact op met Blueair.

De stekker moet stevig in het stopcontact worden gestoken.

Trek niet aan het netsnoer, maar trek aan de stekker wanneer u het
apparaat loskoppelt van de voeding.

Gebruik de voedingskabel die bij uw Blueair-luchtreiniger is geleverd

om deze rechistreeks en stevig aan te sluiten op een daartoe geschikt
stopcontact.
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Gebruik geen verlengsnoer of een siekkerdoos. Raadpleeg het
classificatielabel op uw apparaat.

De stekker mag op geen enkele wijze worden veranderd. Als de
stekker niet in het stopcontact past, moet u contact opnemen met
gekwalificeerd personeel om het juiste stopcontact te installeren.

Gebruik het meegeleverde netsnoer niet voor iets anders dan voor het
apparaat.

Zorg ervoor dat voorwerpen niet de luchtinlaten of luchtuitlaten kunnen
binnendringen of deze kunnen blokkeren, aangezien dit een elektrische
schok kan veroorzaken of het apparaat kan beschadigen.

Plaats peen viceistoffen bovenop het apparaat.

Plaats geen voorwerpen zwaarder dan 10 kg bovenop het apparaat.
Plaats geen voorwerpen direct tegen het apparaat.

Ga niet op het apparaat zitten, staan, er aan hangen of er op klimmen.

Houd het apparaat, inclusief de voedingskabel, op een veilige afstand van
verwarmde opperviakken en open vuur.

Houd het apparaat en de stekker uit de buurt van water en andere
vioeistoffen.

Houd het apparaat en de stekker uit de buurt van chemische stoffen.
zoais pesticiden en geurbestrijdingsmiddelen.

Plaats het apparaat op de vioer. Het apparaat moet op een stabiel
cpperviak worden geplaatst.

Gebruik het apparaat niet buiten of in natte omgevingen, zoals
badkamers, wasruimten of zwembadruimten.
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Aan de slag
Stap 1
Flaats hel apparaat vooraichtip met hel

tafelblad omlsag op een stabiel zacht
oppenak.

Stap 3

Open het bovenste filteriuik, ek het
hoofdfiter naar buiten en verwijder het
beschermende plastic omhulsel.

Stap 2
Bevestig de vier pootjes op hel apparaat
door ze erin te schrosven.

\ L

Stap 4
Plaatz hel hoofdhlter terug in hel apparaat en
sluit heet filteriuik.




Stap 5 Stap &

Cpen de filterdeur, trek het hoofdhlter Plagts het hoofdhlter terug in het spparast en
naar buiten en verwijder het sluit Fet filterluik.

beschermende plastic omhulsel.

Stap 7 Stap 8
Sluit de voedingsadapter aan op een Druk op de Aan-/uitknop om het apparast-asn
stopcontact.

te zetten.

Iz de sectie Filters voor meer informatie over de verwerking van filters.
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Verbinding maken met de Blueair-app

Door de luchtreiniger te verbinden met de Blueair-app kunt u de luchtreiniger op afstand
bedienen en de insteliingen wizigen. De app voegt extra functies toe aan de luchtreiniger.
Stap1 Stap 2

[Download de Bhusair-app in de App Store of  Open de Blueair-app en volg de mstruches
vig Google Play. om verbinding te maken met de luchtreingsr,



Regelaars en indicatoren

Badien de luchtreiniger met de knoppen op het bedieningspanes! of met de Blueair-app.
Het ledlempie onder het symbool peeft de acheve status aan.

Aan/ Uit

(D Indrukken om inof wt te schakelen.

Opmerking: Wifi blijfft actief als de luchtreiniger is uitgeschakeld.
Snelheid luchtstroom

Beschikbare snelheidsopties voor de luchtstroom zijn: 0. 1, 2.3, Automatische modus en
MNachtrmodus.

5'3 S |ndrukken.om te wisselen fussen opties voor luchtstroomsnelheid, Automabische
D modus en Nachtmodus.

Automatische modus

Auto In de Automatizche modus regelt de luchtreiniger automatisch de luchtstroom op
¥ basiz van informatie van de sensor over de luchtkwaltet

Nachtmodus

In de Nachtmodus gebruikt de luchireiniger een lage ventilatorsnelheid en
gedempte lediampen. U kunt de helderheid van de led in de Blueair-app instellen.

Autostart

De luchtreiniger heeft een functie Autostart. Dat betekent dat het apparaat sutomatisch
herstart met de ingestelde snelheid na een stroomstoring. als de stekker uit het stopcontact
is getrokken of bij gebruik van ean stroomschakelklok.
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Wifi-verbinding

'f--::“ Alle modellen beschikken over een wifi-funche, waarmes de luchtreiniger

. varbinding kan maken met de Blueair-app en funchonele updates kan ontvangen
* Het lediampje onder het symbool peeft de status aan.

Indicatoren

o) astatustampje wit
Verbonden met wifi-netwerk.
“ | & Sistuslampie wit “pulserend”
o Wifi-aan, kiaar voor activering
“'jf Statustampije wit snel “knipperand”
Verbindingsfout.

Zie de Blueair-app voor meer informabe over de wifi-verbinding.
Ga voor ondersteuning naar www bluesir com/customer-support

Filterindicator
D& luchtremniger berekent de resterende levensduur van de fitters asn de hand van het
eebruik en de sensormetingan, en peeft aan wannesr het tid is om de filters te vervangen.

Status filtervervanging
Levensduur filker verlopen.



Informatie over de luchtkwaliteit

[e luchtlbwalitetsniveaus voor fijnstof (FM) worden aanpsgeven met behulp van een
kieurschaal op de indicator voor de luchtiowalit=it. De schaal toont een lering voor PMZ.5,
finstofdeelties met een diameter van maamaal 2.5 micrometer,

Luchtkwaliteitsniveau

Sterk vervuild
Licht vervuild
Matiz

Goed
Liitstekend

Gegsvens met beschikbaar

-

,_

fie de Blueair-app voor meer informathe over de luchtkwaliteit:
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Filters

De luchtremger wordt geleverd met twes voorfilters en twee hoofdfilters geinstalieerd. De filters
zruveren zowel fgnstof als gassen wit de lucht Voor optimale prestabies moet u de voorfilters
regelmatie reinigen en moet u het hoofdfifter vervangen wannser de luchireiniper aangeeft
dat het filler maet worden vervangen. Gebruik de Blusair-app of g3 naar www._biueair.com

gls u het juiste hoofdfitter voor uw luchtreinieer wilt zoeken. Het modelnummer van uw
luchtreiniger wordt vermeld op het classificatielabel op de luchtrainiger.

Belangrijk! Schake| het apparaat altyd uit en koppel het apparaat los van de voeding voordat
u fitters vervangt en voordat u het apparaat reinigh of onderhoudsprocedures uitvoert.

Belongrijk! Gebruik het apparsat niet zonder fiters.

Abonnementsprogramma voor Blueair-filters
Gebruik de Blueair-app of ga naar www.blueair.com om u te registreren voor het
abonnementsprogramma voor Blueair-Alkers. (Dit programma is miet overal beschikbaar)

De voorfilters reinigen

Reinig de voorfilters wekelijks voor optimale prestabies.

Stap 1 Stap 2

schakel het apparaat wit en haal de stekker Open het bovenste fitterluk en trek het
uit het stopcontact. voorfilter er uit.

T



Stap 3 Stap 4
Maak het voorfilter schoon door dere met Plaatz hel voorfilter terugin het apparsat en
een stofdosk &f te vepen. sluit het filteriuik.

Stap 5 Stap &
Herhaal de stappen 1-4 op het ondarste Sluit het apparaat aar.
woarfitter.
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Het hoofdfilter vervangen

De luchtremiger berekent de resterende levensduur van de filkers aan de hand van het
gebruik en de sensormetingen en geeft aan wanneer het tijd is om het filker te vervangen:

De sanbevolen hjd voor hel vervangen van hetfilter is tussen & en 12 maanden, afthankehjk van
de condiies binnenshuz.

Een indicator voor filtervervanging peeft aan wanneer het tjd wordt om het fitter te vervanpen.

’% Indicator filtervervanging

Belangrijk! Gebruik alleen originele Blusar-fiters die geschikt zyjn voor het model om de
juiste werking en prestaties van de luchiremiger te waarborgen en om in aanmerking te komen
voor volledige parantiedekking.

Stap1 Stap 2

Schakel hel apparaat uit en haal de slekker Oipen de twee filterluiken
uit het stopcontact.

e



Stap 3
Verwijderen en weggooien van de oude
hocfdfitters.

<
20

Slurt de twee flterluken.

Cpmerking: Zorg ervoor dat de filkerluiken
poed pesloten zijn.

i

Stap 4

Opmerking: Verwijder voor het pebruik
et beschermende plastic van de nisuwe
hoofdfilters.

Plaats de misuwes hoofdhlters,

<

Stap &

Sluit het apparaat asn.

Opmerking: Druk de knop voor de
luchtstroomsnelhsid 15 seconden in om de
fttertimer te resetten.




Onderhoud

Algemeen

Rei

De

Koppel de luchtreiniger voorafgaand aan onderhoud los van de voeding

Zorg ervoor dat er geen vwreemde voorwerpen in de luchtinlaten of luchtuitlsten kunnen
binnendringen. Als dat wel pebeurt. kan dit een elekinsche schok veroorzaken of de
luchtreiniger beschadigen.

Reinig nooit met benzine, chemische oplosmiddelen of biftende materialen omdat deze
stoffen de luchtreiniger kunnen beschadigen.

Zorg ervoor dat de luchtreiniger voliedig droog is voordat u dere sansluit op de stroom.
Het hoofdfilter mag nist worden gewassen. Het hoofdfifter is niet washaar of herbruikbaar,

nigi

H,a{'!ri'iig?e yoorfilters door re het met een stofdoek af t= vepen of te stofzuipen met =en
zachte borstel (niet meesgeleverd].

Veeg de buitenkant van de luchtreiniger af met esn zachie, schone. licht vochtige dosk.
Stofzuig de keine luchtiniaten schoon met een zachte borstel iniet meegsieverd).
Stofzuig de binnenkant van de luchtreiniger met een zachie borstel iniet meegeleverd].
Reinig de voedingskabel en stekker en cantrolesr deze op shitage of beschadigingen.
Reinig de sensor wanneer u het hoofdfiter vervangt.

luchtreiniger verplaatsen

Belangrijk!

Trek de stekker van de luchitreiniger uit het stopcontact voordat u hem verplaatst.
Zorg ervoor dat de filterluiken op de luchtreiniger stevie pesioten zijn.
Til de luchtreiniger op om hem te verplaatsen. De luchtreiniger nigt slepen of duwen.

ns



De sensor voor de luchtkwaliteit reinigen
De inlzat van de sensor voor de luchtkwalilet bevindt zich san de achierkant van de
luchtreiniger, Stofruig de opering om de inlaat voor de sensor te reinjgen

Belanprijk! Reinig de binnenzijde van de sensorinkaat niet met uw vingers of met niet-
aanbevolen voorwerpen.

Stap 1 Stap 2
Schakel het apparaat uit en haal de stekker Verwijder de kiep over de sensar.
uit het stopcontact.

a@,@

Stap 3 Stap 4

Reinig de sensor voorzichtiz met behulp Sluit het apparaat aan.
van een wattenstzafie en bevestig het

sensordeksel.

e
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Weggooien en recycling

Deze luchtreiniger moet worden verwyderd of gerecycled als elektrisch afval en het fiter
kan als plastic worden gerecycled. Als u vragen heeft over het wegeooien en recyclen van
deze luchtreiniger, kunt u confact opnemen met uw plaatzelijke recvcle-instantie of met uw
Blueair-degler en vragen naar de juiste recyclingsmethode.

Het symbool van de afvalbak met het kruis op het apparaat of op de verpakking
betekent dat het product aan het einde van de gebruksduur gescheiden van gewoon
mm  huishoudeljk sfval moet worden wegpegood.

Hulp en ondersteuning

Ga ngar www blueaircom of neeém contact op met uw lokale Blueair-detsilnandelaar als u
vragen heeft over uw product.

Ga naar www.blueair.com/customer-support om contact op te nemen met Blueair voor
persoonlifk afgestemde endersteuning

Garantie-informatie

De beperkte garantie van Blueair is glleen van toepassing als de luchireinizer is geinstalleerd,
pebruikt en onderhouden in oversenstemming mat de instructies in deze handleiding.

Ga naar www blusaircom/warranty voor de garentievoorwaarden.

Garantie en retourzendingen

Als u de luchtreiniger bij een van onze erkende delaiihandelaren hebt gekocht, kunt u contact
opneman met dezelfde detailhandelsar als u hulp nodig hebbL
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Specificaties

EM0i/52401 B0 RA407
Ingangsvermogen fraquantic 100240 VA SOV50 Hr 100-240 VAT 50450 He
?;“’“"Em*mrr:ﬁm 522 W AW
Bedrifisfraquentie 24073480 MHz AD- 2480 MH:
Afgegenen varmogsr Ml B Mk S
Geluidsnivesu [min/ max? 2945 &8 51-50 dB
Hfanbewolen grootte ven de ruimie® 2m IEm’
CADR - rook” 250 m*fuur AL e
CADR - stodf ™ 260 mPFuur 455 m*fuur
CADR - pollen® 295 m*fuur A50) i ur

' Geluidsdruk in overeenstemming meat GR/TIBEH
T In overeenstemming met AHAM AC-1-201%






Prosimy o Uwazne przecrytanie tepo podrecanika urytkownika | zachowanie go.
Najnowszg wersje podrecrnika uiytkownika moima maledt na stronie www bloezsir com

Uwagas: Modale moga skg riimic w ralermnoscl od krafu

Mazwa produkin MNumer modal:

B210i 5231000

52401 S22 312000

5410i B43IMG00

Ba40i 4312000

Firma Blueair AB niniejszym oSwiadcza, 20 typy urzgdzen radiowych w powy2smaj tabeli 53 zpodne
7 dyrekiyws 2014,/55,/UE. Petny tokst deklaracii zpodnosci UE jest dostepny pod tym adresem
internatowym: www.blueair. comy/customer-support

Spis tresci

FIBTWSZE KTOKT | em s e s e o D
Sterowanie | wskazniki
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Blueair DustMagnet™

Dostepne =3 crtery modele oczyszczacry powetrza Blueair DustMagnet™. Wsrystkie modele
=5 wyposazone wigcznoic Wi-Fi orar dwa filtry wstepne i dwa fittry gidwne HEPASIent™

do ocryszczania powietrza. Wezystkie modele DustMagnet™ majg funkcje sterowania
1 woudowany czujnik.

Glowne elementy oczysrczacea powietrzs to sinik, wentylator | filbry. Oozysrcrace powietrza
UsuwWa ZaniecTysicrema r powielrza w pomieszczeniu, poprawiajgc jakosc powietrza

wawnedrinepgo.

Ustawienia ocryszczacza powietrza mozna rmienic w dowolnym momencie za pomocg
umiesiczonego na nim paneiu sterowania lub rdalnie prey ugyciu apikac) Biueair. Aplkacja
Blueair daje rowniez dostep do dodatkowych funkcp wszystkich model.

Lalecenia umoiliwiajace osiagniecie najlepszej wydainosci

» Deryszozacza powietrza nalery urywac w pomieszczeniu, ktorego wielkosc nie przekracza
zalecanse] powerzchni pomieszcrenia

» Deryszozace nalery umiescic w misiscu zapewniajgoym swobodng oyrkulacjs powietrza
wokol, jak | niezakiocony przeplyw do | z urzgdrenia

=  Nie umieszczac ocryszczacza powietrza w odleglosc mniejsrej niz 10 cm e od innepo
ohiektu,

» Podczas pracy oczyszozacea drewi | okna w pomieszczeniu powinny byc zambkniete.

s Uzywac tylko oryeinalnych filtrow Blueair

= Filtr giowny nalezy wymienic. gdy na panelu sterowania pojaw sie wakaZznik wymiany filtra.

» Postepowac zgodnie z instrukcjami konserwac]i zawartymi w niniejszym podraczniku
uzytkownika.
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A Panel sierowania G Filtry gidwne

B Wylot powietrza H Filtry wsbepng

C  Wiot powiskrza I ‘Polrywa filtra

O ‘wWentylator i silnik Jd  Zasilacs {niewidoczny na ilustrac)

E Crujnik jakosci powiclkrza K Podrocznik uiytkownika (niewidoczny na fdustrac)
F Mok
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Informacje dotyczqgce bezpieczenstwa

Oczysiczacze powietrza Blueair DustMagnet™ sg urzadzeniami
elektrycznymi przeznaczonymi wytacznie do uzytku w pomieszczeniach.
Nalezy podjac niezbedne srodki ostroznosci. aby ograniczye ryzyko
poZary, porazenia pradem elektrycznym lub obrazeri.

Urzgdzenie moga obstugiwac dzieci od lat 8 oraz osoby o ograniczonych
Zdolnosciach fizycznych. umystowych lub nieposiadajgce wystarczajgcej
wiedzy na temat uzytkowania produkiu, o ile sg nadzorowane |ub
zostana cdpowiednio poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia
i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.

Czyszczenie | konserwacja przez uzytkownika nie mogg by wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.

Przed konserwacja urzadzenie nalezy odiaczyc od zasilania.

Nie nalezy samodzielnie otwierac ani naprawiac urzgdzenia. Naprawy
muszg byt wykonywane przez producenta, przedstawiciela serwisu
lub inny wykwalifikowany personel wytacznie z uzyciem oryginalnych
czesci zamiennych Blueair.

Upewnic sie, Ze przewcd zasilajgcy | wiyczka zasilajgca nie sg narazone
na uszkodzenie. Aby uniknac zagrozenia, uszkodzony przewod
zZasilajgcy musi zostac wymieniony przez producenta, serwisanta lub
inng osobe o odpowiednich kwalifikacjach.

Jesli urzgdzenie jest uszkodzone lub dziata nieprawidiowo, nalezy je
wylgczyc, odigczyé od zasilania i skontaktowac sie z firma Blueair.
Wiyczka zasilajigca powinna dobrze pasowac do gniazdka sieciowego.
Odtaczajgc urzadzenie od Zrodta zasilania, nalezy pociggnac za
wiyczke, nie za przewdd zasilajacy.
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Uzye przewodu zasilajgcego dostarczonego z oczyszczaczem
powietrza Blueair do podtgczenia urzadzenia bezposrednio do
odpowiedniego gniazdka elektrycznego.

Nie uzywad przediuzacza ani listwy zasilajgce|. Zapoznac sie z etykietg
Znajdujacy sie na urzadzeniu.

Nie wolno w zaden sposcb modyfikowac whyczki zasilajgcej. Jesli whyczka
nie pasuje do gniazdka, nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym
pracownikiem, ktory zainstaluje odpowiednie gniazdko.

Nie uzywac dotaczonego przewodu zasilajgcego do 7adnego innego
urzadzenia.

Nie dopuszczac do tego, aby jakikolwiek przedmiot zablokowat wiot
lub wylot powietrza, poniewaZz moze to spowodowac poraienie
pradem elektrycznym lub uszkodzenie urzadzenia.

Nie stawiac pojemnikow z ptynem na urzadzeniu.

:‘ge ké.tmieszczaé na urzadzeniu przedmiotow o masie przekraczajacej
Nie ustawiac zadnych przedmiotow bezposrednio przy urzadzeniu.
Nie siadac, stawac, wspinac sie lub zwieszac z urzgdzenia.
Urzadzenie | przewdd zasilajgcy muszg znajdowac sie w bezpiecznej
odleglosci od podgrzewanych powierzchni | otwartego ognia.
Chronic urzgdzenie i wiyczke przed wilgocia | innymi plynami,
Chronic urzadzenie | wtyczke przed dziataniem substancii
chemicznych, takich jak pestycydy i dezodoranty.

Umiescic urzgdrenie na podiodze. Urzadzenie musi by¢ ustawione na
stabilnej powierzchni.

Nie uzywac urzgdzenia na zewngtrz ani w wilgotnych srodowiskach,
takich jak tazienki, pralnie lub baseny.
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Pierwsze kroki

Krok 1 Krok 2
Ostroznie umiesc urzgdzenie blatem do dofu Preykrec crtery nozki do urrgdreriia
na migkkiel, stabilne] powierzchni,

Krok 3 Krok 4

Otwaorz klape pomego fltra, wycigam) Uirmiesc fitkr giowny = powrotem w urzadzeniu
filtr ghawny | usun plastikowe opakowanie i zamimij kiape fitra

ochronne.
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Krok &
Uimiesc filtr glowry = powrolem w urzgdzemu
i 2amkni) klape fiftra.

Krok &
Crtworz klepeg dolnego filtra; wycigeni
filtr picwny | usun plastikowe opakowaniz

ochronne:

Krok 7 Krok 8
Fodiger 7asitacy do gniardia Eciennepo. Nacisnij proycisk WHAWyl. aby wiaczye

urzgdzrenie.

Wiezcs] informacji na termnat postepowania 7 fittrami znajduje sie w czesci Filtry.
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Polgczenie z aplikacjq Blueair

Folaozenie ocrysrczacia powetrza 7 aplikacig Blueair porwals zdalnie sterowad
oCTysICZacIem powietrza | zmieniac ustawienia. Aplikacia umoiliwia korrystanie
7 dodatkowyeh funkci oczysrczacza powietrza.

Krok 1 Krok 2
Pobierz aplikacie Blueair ze sklepu App Store  Uruchom aplikacje Blueair | postepu)
lub Google Flay. zpodnie z instrukcjami nawiazania polgozenia

r ocrystcraczem powelrza
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Sterowanie i wskazniki

Oecryszoczaczem powietrza mozna sterowat 7a pomocy prayoiskdw na panelu sterowania lub
aplikacyi Blueair. Dioda LED pod symbolem wskazuje sten skbywny.

Wi/ Wt
C) Natiiai, aliy Wiy Wil Wiksceie
Uwagza! Wi-Fi nadal driata po wylgczeniu oczyszcracza powietrza,
Prodkois ; st
Dostepne opcie predikosc preephywu powietrza to: 0. 1, 2. 3. tryb automatyezny 1 tryb nocny.

(];;1 Macizmij, sby preelgczac miedzy opcjami predkosc przeptywu powietrza, trybem
U[} automatycznym i brybem nocnym

Tryb automatyczny
Auto W trybie automatycznym oczyszozacy powietrza automatycnie steruje
prrephywem powietrza na podstawie informac]i o Jakoscl powietrza 7 czujnika.
Tryb nocny

W trybie nocnym ccryszoracz powietrza wykorzystuje niskg predkosc wentylatora
i przyciemnione diody LED. Jasnosc diod LED mozna regulowac w aplikac
Bluesir.

Automatyczne uruchamionie

Cezysiczace powietrza ma funkcje automatycznego startu. Oznacza to, 7e urzadzenie
rostanie automatycznie uruchomione ponownie z wezesnie] ustawiong predkoscia po awari
zasilania, odigczeniu od prgdu lub wiyciu wlgcznika czasowego.
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tgcznosé Wi-Fi

c’..__:\ Funkcia Wi-Fi jest dostepna we wszystkich modedach | umozlwia ocryszcraczow

& powielrza nawigzanie lgcznosci z aplikacig Blueair w celu uzyskania akiualizacii
. funkcii.

Dioda LED pod symbolem wskaruje stan.
Wskainiki

o) Biata dicda stanu swieci
MNawiazano polgoczenie z siecig Wi-FL

“ | & Bisla dioda stanu pulsuje
o Wi-Fi wigczone, gotowosc do prerwszego fgorenia.
\"jf Biala dioda stanu szybko miga

Btgd polgozenia

Wiecej informac) na temat polgczenia Wi-F mozna analezc w aplkacy Blueair
Aby urvskac pomoc. odwied? strone www bluesir com/customer-suppart

Wskainik wymiany filtra

Oczyszozacs powietrzs oblicza pozostaly okres eksploatacy fillrow na podstawie ruzycia
1 odczyiow czujnikow orar wskazuje, laedy nalery wymisnic fitry.

)ﬁ( Stan wymiany filtra
® Ckres eksploatac) filtra zakoncey sie.
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Informacje dotyczqgce jakosci powietrza
Poriom czgstek stalych w powietrzu (PM) jest podany prey uzyvciu skeli kolorow na wskazniku

jakosc powietrza. Skata ta daje odezyt dia PMZ5, cryli crast=k o srednicy 2.5 mikrometra lub
mniejsze).

Bardzo ranieczyszczone powietree

Ji————————
I | =tk zanieczyszczone powietrze

C | Umiarkowany
I Dobry
e Doskonaty

[ | Dane niedostepne

Wiece mformacy na temat jakosci powietrra morna male?c w aplikacy Blueair
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=
Filtry

Oorysroczact powietrza jest dostarcrany 7 dwoma fltrami wstepnymi | dwoma filtrami glowmymi.
Filtry ocrysroczajg powietrze z orgstek | gazow. Aby uzyskac najlepsza wydajnosc, nalezy
regularnie czyscic filtry wstepne | wymieniad filtry giowne, gdy aczysiczacy powielrza wskaruje
taks koniecmosc. Aby rnalezc cdpowtedni fitr glowny do ocrvszczacze powietrza, skorrysta)

7 aplikacii Blueair lub odwied? www blueair.com. Mumer modelu cocryszrcracza powietrza
moina male?t na jepo etykiecie mamionows].

Waine! Przed wymiang hlbrow, cryszczeniem lub przeprowadzeniem caynnosci
konserwacyjnych nalely zawsze wylgczye urzadrenis | odigozye je od zasilania

Waine! Nie urywac urradrenia bez filtrow.

Program subskrypcii filtréw Blueair

Skorzysta) 7 aplikecy Blueair lub odwied? www biueair.com, aby rarejestrowac sie w programie
subskrypc) filtrdw Blueair. {(Dostepny w wybranych krajach)

Czyszczenie filtrow wstepnych
Aby uryskac najlepsza wydainosc. nalery cryscic filkry wstepne raz w tygodniu.

Krok 1 Krok 2
Wylacz urzndzenie 1 odlacz je od zasitania. Otworr gorng klape fittra | wyciggnij filtr
watepmy,

n%@
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Krok 3 Krok 4
Filtr wstepny nalery czyscic. wycierajge go Uirmiesc fitkr wstepny z powrotem
toierecrkg do kurzu. w urradreniu i zarmknij klape fiftra.

Krok & Krok &
Powtorz kroki 1-4 dia doinego filira Podigcz urzgdrenie do zasilania.
wetepnego.
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Wymiana filtrow gléwnych

Oorysroczacr powietrza obhcza pozostaty okres eksploatach filtrow na podstawie zurycia |
odczytow crujnikow oraz wskaruje, kiedy nalezy wymienic fillr, Zalecana jest wymiana fltra po
uphywie od & do 12 miesiecy w zaleznoscs od [akosc powietrza wewnelrmego.

Wekaznik wymiany filtra wskazuje, kiedy nadsredi cras na jego wymiang.
%‘ Wskaznik wymiany fltra

Waeine! Urywac tylko oryginalnych filtrow Blueair przernaczonych do tego modedu, aby
mmpewnic prawidiows dziatanie | wydanosc oczyscracea powietrza orar cigglosc gwaranci

Krok 1 Krok 2
Wylacz urzadrenie | odiace e od zasilania. Oitworz dwie pokrywy filtra
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Krok 3 Krok 4
Usun i zutyhizuj zuzyte fltry glowne. Uwmgn! Preed uzyciem zdejmi folie ochronng
7 nowych filtrow plownych.

‘Wiaz nows fillry glowne.

pr

<
20

Zamknij dwie pokrywy filira.

Uwaga! Upswni) sie, 7e pokrywy filtrs zostaty Krok & ) o
prawidiowo zamkniete. Podigez urzgdzenie do zasilania.

Uwagn! Nacisni i pravirryma) praycisk
predkosci przeplywu powietrza przez 15 s,
aby rresetowac hicznik czasowy filtra
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Obstuga i konserwacja
[nfurmur.;e ogolne

Przed konserwscjg ocryszczace powielrza nalery odigoryc od mrodia zasilania.

Nie dopuscic do preedostania sie cial oboych do wiotow lub wylotow powietrza. Mogioby
to doprowadzic do porazenia prgdem lub uszkodezenis ocryszczacra powietrza,

Nie wolno czyscic benzyng. rozpusrczalnikami chemicenymi ans substancjami zrgoymi,
poriewa mogg one uszkodzIC OcTysICEacE.

Przed podigczeniem do zasilania upewnic sig, 2e ccrysrozacs powietrza jest calkowicie
suchy.

Nie prac filtrs glownego. Filtro giownego nie moina prac am wykorrystywac ponowrie,

Czyszczeme

Fillry wstepne nalezy wycierac scierecka lub odkurzac odkurzacrem z miekkn szczotis
{nie dolgcronal,

Przetroy obudowe ocrvszoracza powetrra mieklks, crysty. wilgotng sciereczka.
Delikatnie odkurs otwory wiotowe powietrza, korzystajge 7 koncowki = miekka szcrothg
{nie dolgcronal,

Odkurz wnetrze cocryszocracra powieirza koncowks r mickks szczotig (nie dolacronal.
Oorysoic prrewod zasilaigoy 1 wiverke, sprawdrajge. ofy nie 53 zuzyte lub uszkodzone.
Wycryscic crupnik podczas wymiany filtre glownego.

Przenoszenie oczyszczacza powietrza

Wazne!

Frzed przeniesieniem oceysrczacza powietrza nalezy go odigoeyc.

Upewnij sig. 22 pokrywy filira na oczyszcraciu powielrza sg dokladnie zamkniete.
Fodnies oczysiczact powietrza, aby go przeniesc. Ocrysrczacza powietrza nie nalery
cigengc ani pchac.
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Czyszczenie czujnika jakosci powietrza
Wiot czujnika iakosci powielrza znajduje sie r tvlu ocryszoracra powietrza, Urny odkurzacra,
aby wyczyEcic wlot crujnika:

Waine! Nie cryscidwnetrza czujnika jakosci powietrza paicami ani niezalecanymi przadmiotami.

Krok 1 Krok 2
Wilacz urzgdzeniz | odigcr |2 od zasilania. fdejmij pokrywe zakrywajacs caumik.

Krok 3 Krok 4
Delikatnie wyczyic crujnik wacikiem i zalozr Podigcr urzgdienie do zasilania,
pokrywe crujmika

e
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Utylizacja i recykling

Dezysrcrace powietrza powinien zostac rutylzowany lub poddany recyklingow jako odpad
elektronicany, a filtr jako tworzywo srtucrne. W przypadku pytan dotyczacych ubdizacyi

i recykiingu ociyszczacza powietrza skontakiuj sie 7 lokalnym centrum recyklingu lub
sprzedawcs Blueair | zapyta) o wilascowa metode recyklingw.

Przskresiony symbol pojemnika na odpady na urzadzeniu lub na jego opakowaniu
oInacEa, Ie po rakonczeniu okresu uzytkowania produkt nie more zostac wyrzucony
= odpadami komunsinymi

Pomoc i wsparcie

Jesh masz pytania dotyczace produkha, odwiedz strone www. blueaircom lub skontaktuj sig
7 lokalnym sprredawcs Bluesir

Abvy skontaktowac sie z firma Blueair w celu uzyskania spersonalizowanego wsparcia, odwieds
strong www_blusair com/customer-support

Informacje na temat gwarancji

Degraniczona pwarancia Blueair obowigruje tylko witedy, pdy oczysroracs powietrza jest
montowany, ufywany | konserwowany zgodnie 7 mstrukciam zawartymi w tym podreczniku
uFy thownika.

Warunki pwarancy mozna znaleszc na stronie www blueair com/warranty
Gwarancia i zwroty

Jesh zakupies ocrysrozace powielrza u jednegn 7 naszych sutoryzowanych sprzedawcdw,
skontaktuj sig 7 tym samym sklepem, aby poprosié o pomoc.
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Specyfikacja

EM0i/52401 E410i/ 54405
Moo wejsciowa. crgstotiwodc 1030 - 280 W AC 5050 He 00 - M0V AC-E/80 He
Pobar mocy, Tnamionows moc

E-10W - 42w
wepEciows [min/maks.|
Crgstotfiwoss robocrs 2407 B0 MHZ 2402-2480 MH:
Moo wyjiciows Max Gmw Mz Bmw
Pazicm helas Imin./maks ¥ 27 - 45dB Il -G dBE
S S 72 m 5 m
MR ICTEmiE
CADR, dym? 260 mYh A4 '
CADR, kurz 250 m*/h 453 m'/h
CADR, pyfief S mih 450 m*h

' Cisnignie akustycone godnie ¢ norma GH/TIBAO

I Igodnie 2 norma AHAM AC-1-2019
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Pazijivo procitajie ovo korisnicko uputstvo | satuvajie ga 7a buducu upotrebi.
Najnovija verzija cwog korisnickog uvputsiva je dostupna na veb-adresi www blueaircom

Napomena: Moida postoje lokaline verzije ovin modek.

Maziv proizvoda: Broj modeda:

R210i BEINMO00

5240 2M2000

S48 S43NT000

B4 S4EM2000

Ovim putem kompanija Blueair AB naglstava da su bipovi radio-opreme navedeni u tabeh iznad uskiadeni
s5a Direkivvom za radic-opremu {RED] 2074,/53/EL. Celokupan tekst irjave o uskladenosti sa propisima EL
dostupan je na stededo] veb-adrest: www.bluaair com/customer-support

Sadrzaj

DusiMagnet™ . | S S e s
Infﬂrmﬁcq& o bezhednc:-sh 146

Kumandﬁ E indikatori 1581

Pomos !.@pdqskaii'ii"'_'ﬁ.. T -
Informacije o garancii 160
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Blueair DustMagnet™

Blueair DustMagnet™ precistat varduha su dostupni u cetin modela. Svi modeh su opremijem
Wi-Fi tehnologijom 1 poseduju dva predfiltera | dva glavna HEPASlent™ flters za preciscavanie
vazduha. 5w DustMagnet™ model poseduju upravljacke funkeiie | ugradeni senzor.

Glavni komponenti precistaca varduha su motor, venhilator | fitten. Precistac vazduha uklania
necistoce  vazduha u prostori zarad unapredenja kvalitets varduha u zatvorenom prostoru.

Podesavanja precistaca mofete u bilo kom trenutku da izmenite putem komandne table il
daljinski putem apfikacye Blueair app. fa sve modele dodatne funkoie su dostupne putem
aplikacye Blusair app.

Preporuke za najbolje rezultate u radu

Koristite precistac varduhs u proston)i Cia povriina ne premaiuje preporucenu povesinu
prostonje.

Fostante precistac vazduhs na mesto gde verduh moze nesmetano da ulaz it izlaz iz
precitaca vazduha, kao | da krufi oko njega.

Nemojle da postavijate precistac varduhs u neposrednog blizmi drugih predmeta na
rardalyr manjoj od 10 cm.

L prostori u kejoj radi precistac vazduha driite vrata | prozore zatvorenim.

Koristite iskjucivo originalne Blueair fillere.

Zamenite glavni filter kada se nakomandnoj tsbli prikaze indikator za zamenu fltera.
Pratite uputstve o odrzavanju uredsja iz ovog prirucnika.
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Komandma tabla

lztaz za varduh

LHaz o vazduh
Ventilator i motor

Sanzor I3 kvalitet vazduha
Mogare

L]

Glanmi filkari
Prediiltar
Drzas filters

Adapler napajanja infie prikazan na ustracii
Korisnicko uputstvo (nije prikazano na itustraci)



Informacije o bezbednosti

Blueair DustMagnet™ precistaci vazduha su elektricni uredaji koji su
namenjeni iskljucivo koriscenju u zatvorenom prostoru. Preduzmite sve
neophodne mere opreza kako biste umanijili rizik od pozara, strujnog
udara ili telesne povrede.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca od B godina i starija i osobe sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima ili
nedostatkom iskustva 1 znanja kada su pod nadzorom ili su im data
uputstva u vezi sa koriscenjem uredaja na bezbedan nacin | kada
razumeju opasnosti u vezi sa radom uredaja.

Deca ne smeju da se igraju uredajem.

Ciscenje i korisnicko odrzavanje uredaja ne smeju da obavljaju
deca bez nadzora.

Uvek iskopcajte ureda] sa napajanja pre odrzavanja.

Nemojte da pokusavate da samostalno otvorite ili popravijate
uredaj. Popravku uredaja sme da obavlja iskljucivo proizvodac,
ovlasceni serviser ili slicno struéno osoblje uz iskljucivo koriscenje
originalnih Blueair rezervnih delova.

Pobrinite se da se kabl za napajanje i utikac ne ostete. Osteceni
kabl mora da zameni proizvodac, ovlasceni serviser ili slicno
strucno osoblje kako bi se izbegle potencijalne opasnosti.

Ukoliko je ureda) ostecen ili je u kvaru, iskljucite ga, iskopcajte ga sa
napajania | obratite se kompaniji Blueair.
Utikac mora cvrsto da bude ukopéan u ubicnicu.

Prilikom iskopCavanja uredaja sa napajanja nemojte da poviacite
kabl za napajanje vec pm'ucrte utikac.

Koristite kabl za napajanje isporucen uz Blueair precistac vazduha
Mils



da biste uredaj ukopcali direktno | bezbedno u odgovarajucu
elektricnu uticnicu.

Nemojte da koristite produzni kabl ili kabl sa vise uticnica.
Procitajte nalepnicu sa nominalnim vrednostima na uredaju.

Nemojte da na bilo koji nacin prepravljate utikac. Ukolike utikac
ne naleze u uticnicu, obratite se strucnom osoblju zarad ugradnje
adekvatne uticnice.

Isporuceni kabl za napajanje koristite samo uz ovaj uredaj.
Sprecite da bilo koji drugi predmeti prodru ili zacepe ulaze | izlaze
za vazduh na precistacu vazduha zbog toga sto tako moze doci do
strujnog udara ili ostecenja uredaja.

Nemojte da postavljate bilo kakve tecnosti na uredaj.

MNemojte na uredaj da postavijate predmete teze od 10 kg.
Nemojte da oslanjate bilo kakve predmete o uredaj.

Nemojte da sedite na uredaju, da se penjete Ili oslanjate na njega.

Uredaj i njegov kabl za napajanje drzite podalje od izvora toplote
i otvorenog plamena.

Uredaj i njegov kabl za napajanje drzite podalje od vode i drugih
tecnosti.

Uredaj i njegov kabl za napajanje drzite podalje od hemikalija, kao
sto su pesticidi ili dezodoransi.

Uredaj postavite na pod. Uredaj mora da se postavi na stabilnoj
povrsini.

MNemojte da koristite uredaj na otvorenom prostoru iliu
prostorijama sa dosta vlage, kao 5to su kupatila, vesernice ili bazeni.
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Prvi koraci

Korak 1

Fazljivo postavite ureda) na stabilnu meku
povrsinu tako da gormja povrsina uredsja
bude okrenutz nadole.

Korak 3
Otvorite gornp drzac fittera, zvucite glavni
filter i uklonite zastitnu plasbicnu ambalafu.

Korak 2
Pricwrstite cetin nogare na uredaj tako sto
cete ih zavrmut u postolje uredaja.

\ L

Korak 4
Ponovo postavite glavni flter u uredsj
i zatvorite driac fitera.

e



Korak 5 Korak &
Crworite donji drzec fltera, mvucite glavmi Ponovo postavits glawni filtler u ureda;
filter i uklonite zagtitnu pissticnu ambalaiu. | 2atvorite driac fiters.

Korak 7 Korak 8
Lli':-:?p_v.':aite kahl adapters napsjanja u Zidnu Pritisnite taster za ukljudivanie | iskljucivanje
uticnici. uredaja da biste ukljucil uredaj.

Procitajte odelfjak Filten” da biste se poblife informizali o rukovanju fitterima
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Povezivanje sa aplikacijom Blueair app

Fovezivanjsm precistaca varduha sa aplikacijom Blueair app imacete mopucnost da daljinski
upravliate precistacem varduha | menjate nigpova podesavenia. Putern aplikace dostupne su
dodatne funkcie precistaca vazduha

Korak 1 Korak 2

Preuzrmite apfikaciu Bluear app na platformi Chworite aplikeciu Blusar app 1| pratite

App store il Google play. uputstva kako biste je povezall sa precistacem
varduha

150



Komande i indikatori

Frecistacem varduha mozete da upravljate putem tasters komandne table il putem aplikaciie
Blueair app. LED svetiosni indikator ispod simbols nznacava aktivno stanje.

Ukijucivanje/iskljucivanje
(D Pribisnite da biste ukljudil i iskljucli uredaj.
Nopomena! Wi-F mreza ostaje ukljucena kada se precistac varduha skljuct
Brzina protoka vazduha
Dostupne braing protoka vazduha: 0.1, 2. 5, sutomatski refim | nocni refim
(]m Pritiznite da biste prebacivali brzine protoks vazduha i ukljucili sutomatski rezim il
<D nodnirezim.
Automatski reZim

Auto Ll automatskom refimu precistac vazduha automatskl upravlja protokom vazduha
= u rawisnosti od informacija koje prima od senzora 7a kvalitet varduha

Nocni rezim

U nocnom refimu ventifator precistaca vazduha se rotira na nizim brzinama
i LED indikatori ce potamneti. Sjajnost LED indikatora je moguce podesiti putem
aphkacie Blusair app.

Automatsko cuvanje prethednog podesavanja

Predistac vazduha |2 opremljen funkcijom automatskog cuvanja prethodnopg podeiavania.
To znaci da ce uredaj prilikom pokretanja automatski postaviti poslednje konscenu brzinu
ventilatora koja je bila podeiena pre nestanka elektricne energije, iskopCavanja uredaga il
korizcenja tajmera
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Wi-Fi povezivanje

c’..__:\ Wi-Fi tehnologia je ugradena kod swih modela | omogucava poverivan|e precistaca
&~ varduha sa apfikactjom Blueair app i preuzimanje funkcionalnih afurirania

* LED svellosni indikator spod simbofa crnatave stanje.

Indikatori

atanje: belo svetlo
Povezan na Wi-Fi mrezu,

“ | # Stanje pulsirajuce belo svello
o Wi-Fi mreza je ukljucena | ceka se na poveznanje,
\"jf Stanje: trepcude belo svetio

Gragka tokom poverivanja

L aphkaciji Bluesir spp potrante detaljnije informacije o Wi-Fi povezivanju.
Ustugama konsnicke podrike mofete da prstupite putemn veb-adrese: www.blusaircom/
customer-support

Indikator za zamenu filtera

Precistat varduhe vrdl proracun prer::stadn_g radnog veks filttera u ravisnosh od korzcen;a
uredaja | ocitavania 58nzors | prikarace kada je vreme da zamenite filtere.

)ﬁ( Stanje: zamena filtera
® Hadni vek filtera je istekao.
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Informacije o kvalitetu vazduha

Nivo ivalitets vezduha u odnosu na Seshice (PFM) u vazduhu je naznacen bojama indikatora
kvalit=ta vagduha. Ma ovoj skali je prikazano ocitevanje u odnosu na prsustvo PMZ.5 cestica
u varduhu, cestica oyt precnik rnosi 2.5 mikrometara il manje:

Nivo kvaliteta vazduha

Veoma zagaden
Blpoo zagnden
Sredniji

Dobar

Odlican

Podeci nisu dostupn

-

,_

! aplikaciji Blueair app potrazite detalinije informacije o kvafitetu vazduha.
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Filteri

Precistac varduha se isporucuje uz ugradena dva predfiltera i dva glavna filters. Filten
preciscavaju varduh od cestica | gasova. Redovno cistite predhltere 1| mengajie glavne fillers
kads =& na precistacu varduha prikaze indikator za zamenu filtgra kako biste ostvarili najboli
ucinak u radu uredaja. Koristite Blueair app il posetite veb-adresu www bluesir com da histe
s& informisall o odeovaraucem filteru za konkretni model precistaca varduha. Broj modela
predistaca varduha je naveden na nalepnici sa nominainim vrednostima na uredaju

Varno! Uvek iskljucile i iskopcajte ureds) sa napsjanja pre zamene filkera, Giicenja il
odrzavanje uradaja:
Vaino! Nemojte da konstite uredaj ber filkera.

Program pretplate za Blueair filkere
Koristite Blueair app ili posetite veb-adresu www blusair.com da biste se prijavili za program
pretplate za Blueair filtere. (Mije dostupno na swim trirgbimal)

Ciscenje predfiltera
Jednom nedeljno Gistite predfilter da biste ostearili najbolje rerultste u radu uredaja.

Korak 1 Karak 2
lekljucite ureda) i iskopcajte ga. Dhvornte gornj driac filtera i rvucite
predfilter.

n%@
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Korak 3 Korak 4
Ocistite predilter tako 5to cete ga obrizat Ponovo postavite predhlter u ureda;
krpom za pragini. i Zotvorite driac fitera.

Korak & Korak &
Ukopcate uredaj.
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Zamena glavnih filtera

Precistac varduha vl proracun preostalog radnog veka fittera u ravisnosh od konscenja
uredaja 1 ocitevan|a senrora | obhavestava vas kads je vreme za zamenu filkera. Preporuceno
vreme za zamenu iitera je rmedu & 1 12 meseci, u zavisnosti od uslova u prostonjc

Indikator za zamenu filtera pokaruie kada je vreme za zamenu filbera.

%‘ Indikator za ramenu fitera

Varno! Konstite iskljucivo onginalne Blusair filtere koji su podesni za dati model uredaia kako
biste omogucil ispravan rad | dobar udinak precistaca vazduha | keko biste osipurafl validnost
garancije.

Korak 1 Kaorak 2
lskljucite uredaj i iIskopcajie ga. Oitvorite oba drzaca filtera.
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Korak 3 Korak 4
Uklonite 1 odlozite dotrajale glavne filters. Mapomena! Pre konicenja uklonite zastitnu
plasticnu ambalafu sa novih filtera.

Postavite nove glavne filtere.

<)
S

Korak 5
Zatvorte oba drzaca filters

Mapomena! Proverite da li su driaci filtera Kﬂﬂkﬁ )
pravilno zatvoreni Ukopcajte uredaj.

Mapomena! Dritte pntisnutim taster za brzinu
protoka varduha u trajanju.od 15 sekund) da
biste ponEtih stanje taimera za zamenu fillera
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Nega i odrzavanje
Opste stavke

Pre odriavanja iskopéajls precistac varduha sa napajanja

Nemojte da dorvolile da drugy predmet: prodru u ulsre i izlaze 28 varduh. To moze da
dovede do strujnog udara i ostecens precistaca varduha.

Nikada nemaojte ciicenje de obavijate benainom, hemijskim rarredivacima i nagrizrm
sredshnma zhog toge Sto ova sredstva mopu da ostete precistac varduha

Precstac varduha treba u potpunost da bude suv pre ukopcavanja na napajanjs.
Nemojte da perete glavni filter. Glauni filter ne moze da se pere | ne moze ponovo da se
konsti

Cigcenje

Dcistite prediltere tako sto cete th obnsall krpom za praginu i usisab usisvacem
korstadt prikijucak =5 mekenom cetkom (nije sporucenol.

Oinsite spoljainjost predistada vazrduha mekom, Gistom | nadwaienom krpom.
Pomocu usisivaca usisajte ulaze za varduh konsted: prikljucak sa mekanom cethom
{nij2 Eporudtenal.

Pomogu usisivaca usisajte unutrasnjost precistaca vazduha konsted prikljucak sa
mekanom cetkom [nije sporucenol.

Ocistite kabl za napsjanje | provente da | postoje tragovi habanja ili ostecenja.
Ocistite senzor prilikem zamene glamnog filtera

Pomeranje precistac¢a vazduha

Vaino!

Pre pomeranja precistaca varduha iskopcajte go sa napajanja

Proverite da fi su drzaci filkera na precistacu vazduba cyrsto zetvoreni

Podignite predistac vazduha | pomerite ga na 7elieno mesto. Nemoite da vucets il gurate
predistac vazduha
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Ciicenje senzora za kvalitet vazduha

1Maz ra senror ra kvaltet varduha 52 nalaz na strafnjoj strani precistaca vazduha. Pomocu
usisivaca usisajte utar za senror kako histe pa ocisbi

Varno! Nemojte pretima ili neocdgovsrajucom oprémom da cistite unutrasnjost ulaza ra senzor.

Korak 1 Korak 2
lskljucite ureda) | iskopdajte ga. Uklonite poklopac 2 senzor
o
|
s -
Korak 3 Korak 4

Pazfjivo ocistite senzor pomocu stapica za usi

Ukopcajte uredaj,
i postavite poklopac za senzor.
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Odlaganije i recikliranje

Diwva) precistac varduha lreba da se reciklira kao elektronsk otpad, dok se filter reciklira kao
plastika. Ukaliko imate bilo kakvih pitanjs u vezi se odiaganjem i recikliramem ovog precistaca
vazduha, obratite se lokainim postrojenjima za recikiirenie il prodaveu Blueair profzvods

1 informisite se o pravilmom nacinu za reciklfiranje.

Simbol precritane korpe ra otpatke na uredaju i njegovom pakovanju ornacava da se
uredaj na kraju njegovog radnog veka odlaze zasebno od komunalnog otpada.

Pomoc i podrska
Ukaiiko imate bilz kakvih pitanja o proimzvodu, posatite veb-adresu www bBlugair.com
ili kentaktirsjte prodevea Blussir proizvoda.

Fosetite veb-adresu www.blueair.com/customer-support da biste stupli u kontakt =a
konzmickom podrikom kompanije Blusair

Informacije o garanciji

Degranicena parancija kompanije Blueair je vaieca sama kada je precistad varduha postavijen,
koriscen | odrzoven u skladu 58 uputstvirna navedenim u ovom prirucniku.

Uslove garancije moiete da procitate na veb-adres) www blusaircom//warranty
Garancija i vracanje proizvoda

Ukoliko ste prefistac vazduha kupili kod nekog od naith ovlascenih prodavaca, cbrelite se za
pomoc datom prodaveu.
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Specifikacije

B210i/52408

EA10i/B4408

Ulzzra snaga. frelovencija

[IO0-2400 VAL BOIVED Hr

TICeD- 2400 WA 5060 He

Prtrotnias

Miminaing ularna snags (min./maks) G NN
Frakvencifa 24077480 MHz 2402-2450 MH:2
tehazna snags M EimW Mk 5mW

Buks |min/maks.' [29-45) dB {31-60) 08
Preporufena povring prostorie® | 22n@ I m

CADR vradnost za dim? 260 m*/h a8 mih

CADR vradnast 22 prasing’ 280 mi/h 5T mh

CADR vradnost ma poler” W mi/h 50 m*/h

" Nive mvuins snage U skiado =5 standardom GH,/ T80T
T skadu sa standardom AHAM AC-1-2001%
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Litfan kullamm latavimonu dikkatl bir sekilde okuyun ve ileride basvurmak Ozere saklayin.
Bu kultamm klavizunun son versiyonu www blueaircom adresinde bulunabifir

Nol: Bu modellerin yere farkhbkian ofabilir

Oran ade: Model numarass

82100 5231MaG0

b4 SEENEO00

54100 BA3TN000

544010 SAZ2000

{sbu vesite fie, Blusair AR, yukandaki tabloda befirifien radyo okipmani torerinin 2014/53/E1 Dircktifi ke
uyumilu cldugunu beyan etmekiadir. AR uypuniuk bayamnin tam metnine asagidaki internet adresinden
ulasabilir: www_ bluesir. comy/customer- suppart
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Blueair DustMagnet™

Blueair DustMagnet™ hava temizleyicilen, dort modelde meveuttur. Tom modelier Wi-
Fi azellikhdir, havay arindsrmak icin ki on filtre ve ik HEPASilent™ ana filtres vardir, Tdm
DustMagnet™ modellen. kontrol islevierine ve yverlesik bir sensdre sshiphir.

Hava temirieyicisi penellikle bir motor, bir fan ve filtrelerden olusur. Hava temizleyici kapah alan
hava kalitesini artbhrmak zere bir odadak havadan kirletics maddelen kaldinr,

Blueair uygulamasini kullanarak hava temizleyici avarlarmi istediginiz zaman hava temizleyicideki
kontrol panelini kullanarak veva uzaktan degistirebilirsiniz. Blueair uygulamas: aracihgyla Him
modeller icin ek islevier mevouttur.

En iyi performans icin oneriler

s Hava termizleyicising nenlen oda boyutunu asmayan bir odads hava kullamn.

o  Hava termizleyicising havamn, hava temizleyicinin icinde, disinda ve cevresinde serbesice
dolasabilecegi bir vere yerlestinin.

= Hava temirleyicisini baska bir nesnenin 10cm mesafesinden daha vakiming yerlestirmeyin.

=  Calizma esnasinda hava temizleyicisinin oldupu odadski kapilan ve pencersleri kapsh
tutun.

s Yalmzca orijinal Bluesir filtrelenni kullsmin.

s FKontrol panelinde fiftre degistirme gsterpssi belirdiginde ana fittreyi degistinn.

s Bu kulfamm kilavuzundsk onanm yanergelerini zleyin.
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Kontrol panali

Hava ciiis

Hava pirisi

Fam ve motor

Hava kafilesi sensom
Ayaklar

45!

Ana fitreler

On filtreter

Filtre kapag

Goc adaptord [resimde yokl
Kuftaruct Kilavurm (gorselde yok)



Guvenlik talimatlan

Blueair DustMagnet™ hava temizleyicileri sadece ic mekan kullanimi
icin tasarlanmis elektrikli cihazlardir, yangin, elektrik carpmasi veya
yaralanma riskini azaltmak icin gerekli énlemleri aliniz.

= Bu cihaz, 8 yas ve Uzen cocuklar ve fiziksel, duyusal veya zihinsel
kapasitesi disik veya deneyim ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan cihazin givenli kullanmimi hakkinda gdézetim veya talimat
veriimisse ve ilgili tehlikelen anladilarsa kullanidabilir.

« Cocuklar cihazla oynamamalidir.

« Cihazin temizligi ve onarirmi gdzetim altinda olmayan cocuklar
tarafindan yapiimamahdir.

= [nanmdan once cihazt her zaman glc kaynagindan cikarin.

« Cihaz kendiniz agcmaya veya onarimini yapmaya calismayin. Servis,
uretici, servis sirketi veya benzer nitelikli personel tarafindan
sadece orijinal Blueair yedek parcalari kullanilarak yapilmalidir.

« (Giic kablosunun ve giic fisinin zarar gorme riski olmadigindan emin
olun. Tehlikeyi énlemek icin, hasarl bir giic kablosu her zaman
uretici, servis aracis| veya benzer sekilde nitelikli kisi tarafindan
degistirilmelidir.

« Cihaz hasarliysa veya anizalanirsa, kapatin, cihaz glic kaynagindan
cikarin ve Blueair ile iletisime gecin.

= Giic fisi glic prizine sikica takilmalichr.

« Uniteyi giic kaynagindan cikarirken gic kablosunu cekmeyin, giic
fisini cekin.

« Uygun bir elektrik prizine dogrudan ve sikica baglamak icin Blueair
hava temizleyicinizle saglanan gic kablosunu kullanin.
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Lzatma kablosu veya giic kablosu kullanmayin. Cihazinizin
derecelendirme etiketine bakin.

Guc fisini hichir sekilde degistirmeyin. Fis prize sigmazsa. uygun
prizi kurmak icin nitelikli personele basvurun.

Dahil edilen glc kablosunu cthazdan baska hicbir sey icin
kullanmayin.

Elektrik carpmasina veya cihaza zarar verebileceginden, nesnelerin
hava girislerine ve hava prizine girmesine veya engellenmesine jzin
VETmEYin.

Uriintin Gzerine sivi yerlestirmeyin.
Urtiniin Gzerine 10 kg'dan agir nesneler koymayin.

Cihazin dogrudan cihazin karsisina herhangi bir nesne
yerlestirmeyin.

Uzerine oturmayin, tistiinde durmayin, cihaza tirmanmayin veya
astimayin.

Gilc kablosu da dahil olmak tizere cihaz isitilmis yilizeylerden ve
acik atesten glivenli bir mesafede tutun.

Cihazi ve glc fisini su ve diger svilardan uzak tutun.

Cihazi ve gic fisini pestisitler ve deodorantiar gibi kimyasallardan
uzak tutun.

Cihaz1 yere yerlestirin. Cihaz sabit bir ylizeye yeriestirilmelidir.

Cihazi acik havada veya banyo, camasirhane veya havuz alanlan gibi
islak ortamlarda kullanmayin.
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Baslayin

1. Adim 2, Adim

Uiniteyi, masa Ostd asag bakacak sekilde sabit  Dért ayap widalayarak Gniteye takin
yumusak bir yireye dikkath sekide yerlestinn

3. Adim 4. Adim
Uist fltre kapagimi acm, ana fltreyl cikann ve Ana filkreyi Gruiteye yerestinn ve filtre kapagimi
koruyucu plastik ambatap cikarin. kapatin.
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b. Adim 6. Adim
Alt flire kapagimi acin, ana fillreyi cilkanin ve Ana filtreyt Gniteye gen yerlestinn ve filtre
koruyucu plastike ambata) cikarm. kapapini kapatin.

7]

7. Adim 8. Adim
Gic edaptarierini bir duvar prizine takmn. Uniteyi acmak icin Acma/Kapama dogmesine
basin.

Filtre isleme ile llgili daha fazia bilgi icin Filtrelern balamiine bakine

il



Blueair uygulamasina baglanin

Hawa temizleviciyi Blueair uypulamasina baglamak, hava temizleyicisini uzaktan kontrol etmenizi
ve ayarlan degistirmenizi saglar. Uypulama, hava termizieyicive sk isievier ekler.

1. Adim 2. Adim

Blueair uygutamasini App store veva Google Blueair uyguizmasim acin ve hava

play'den indirin. temizleyicisine baglamak icin talimatian
wyeulayr.

a



Kontroller ve gostergeler

Kontrol pansfindeki digmeler vays Blue ait uygulamasim kullanarsk have temizleyicivi kontral
edin. qambolin albndaki LED =@, etkin durumu gdstenic.

Agik/Kapah

(D Acik veya Kapall hale getirmek igin basin.

Mot! Hava temirleyic kapabldiginds Wi-Fi calisma devam eder,
Hawva akig hin

Mevout kave alos him seceneklen sunlardir- G, 1. 2.5, Otomatik mod ve Gece modu:

(];;1 Hava akis hizy secenekleri, Ctomatik mod ve Gece modu arasinda gecis yapmak icin
<D basn

Crtomatik mod

Auto Otomatik modda hava temizleyici, sensdrden alinan hava kalitesi bilgiterine bagh
= olarak hava akisim ctomatik olarak kontrol eder.
Gece modu

Gece modunda hava temizleyici. disik fan hir ve karartilmis LED isikian kullamr
LED"in parlakhgim Blueair uygulamasinda ayarlamak mamkindir

Otomatik baslotma
Hava temizleyicide bir Otomatik Baslatma deelligi vardir. Bu, bir gc kesinhisi. Gnitenin elektrik

baglantis olmamasi veya gic anahtan zamanlayicisimun kuffamimas: durumunda Gnitenin
ayarlanan hizda otomabk olarak yeniden baslabilacag anlamma gelir.
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Wi-Fi Baglantisi

~—> Wi-Fiislevi tim modellerde kullanilabilir ve hava temizleyicisinin Blueair

& uygulamasina baglanmasmi ve islevsel gincellemeler almasini saglar.

* Sembolin albmdaki LED 581, durumu gsterir.

Gostergeler

o) Durum Beyaz 15k

Wi-Fi agina bagh.

“ | & Durum Beyaz “Htresimfi™ stk

O Wi Acik, calisbrmaya hazir

“'jf Durum Beyaz hizh “vamp s6nen” 15k
Baglanh hatas.

Wi-F; bagianbsina dair daha fasds bilg icin Blueair uygulamasing bakiniz
Destek icin www bBlueaircom/customer-support adresini zivaret edin

Filtre gostergesi
Hava temizieyici, filtrelenn kelan Smrind, kullanim ve sensdr ckumalanna gdre hesaplayip
fittreden degistirme zamanmin geldigini gastenr

)ﬁ( Filtre degistirme durumu
Fittremin kullanim sona erdi
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Hava kalitesi bilgileri

Partikdl madde (FM] icin hava kalitesi seviyeler, hava kalitesi gGstergesinde renk skalas
kultanilarak gostenlir. Bu dicek, 2.5 mikrometre veya daha ar captaki parcacikiar olan PMZ.5 icin
bir deger saglar.

Hava kalitesi diizeyi

Cobe Kirli
Hafif Kirli
Orta

lyi
Mikemme!

Venler kullanilamryor

-

,_

Hava kaltesine dair daha fazia bilgi icin Blueair uygulamasina bakine.
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Filtreler

Hava temizrieyici, iki Gn filtre ve iki ana filtre takil olarak teshm edilir. Filtreler havan
partkilierden ve gazlardan anndirr. En iy performans icin &n filtrelen dizenh olarak
temizlevin ve hava temizieyici filtre degisimini pSsterdiginde ana filtreleri degistirin,

www.blueaircom adresini rivaret edin. Hava termizleycinizin model numaras:, hava
temizlevicisinin dzrenndeki derecelendirme etiketinde bulunabilir,

Onemii! Filtrelen degistirmeden, temizlemeden veya bakim prosedirlerini gerceklestirmeden
dnce her zaman cihan kapatin ve piic kaynagindan cikanm.

Onemii! Uniteyi filtreler almadan kullanmeym.

Blueair filtre abonelik programi
Bluesir fittre abonefigine kaydolmak icin Bluesir uygulamasim kullanin veya www. bluesircom
adresini ziyaret edin program. (Tom parzarlarda mevout degiidir)

On filtreleri temizleyin

En w1 performans icin én filtrelen direnl olarak temizleyin.

1. Adim 2. Adim
Uniteyi kapatin ve fisini cekin. List filtre kapagini acin ve an filtrey: cilkann
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3. Adim 4. Adim
O filtreyi toz bezyle silersk termizieyin. O filtrew dniteye gen yerlestinn ve fillre
kapagmi kapatm.

E. Adim 4. Adim
Uinitey fize takin

s



Ana filtreleri degistirin
Hava temizieyici, filtrelenn kalan Gmrind kullanima ve sensor okumalznna gore hesaplayip
filtreler degistirme mmmanmin geldiging gésterr. Fillre degisimi icin énerilen sire, ic mekan
kosullarna bagl ofarské-12 sydir.

Filtre degistirme gdsterpes. fittrelen degistirme zamamimn geldiging gosternr

%‘ Filtre degishrme gasterges:

Omemli® Hava temizleyicisinin uygun calismasini ve performansin seglamak ve tam garanti
kapsami kazanmak icin modele uygun yalnizca onjinal Blueair filtrelen kullamn.

1_. Adim _1. Adim
Unitey kapatin ve fisini cekin. ki fillre kapagini acimn.
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3. Adim 4. Adim
Eski ana filtrelen cikanin ve atin. Mot! Kullanmadan dnce koruyucu plastign yen:
ana fittrelerden cikann.

Yeni ana filtrelen takm:

pr

5. Adim
lki fittre kapagin kapatin.

MNot! Fitre kapaklannin dogru sekilde 6. M"T'
kapatidikizrindan emin olun. Uniteyi fise takin.

Mot! Filtre zamanlawcizim sifirlamak icin
15 saniye boyunca hava akis him digmesine
basin.
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Bakim ve onarim
Genel

Cnanmdan dnoce ciban gic keynagindan oikann.

Yabanci cisimierin hava girslerine veys cikislanne girmesing zin vermeyin, Bu, elekirik
carpmasinaveya hava temizleyicisinin hasar gormesine neden olaklic.

Bu maddeler hava termizieyicive zarar verebileceginden dolay asla benzin, kimyasal
coriciler veya asmdimo malzemelere temizdiemeyin.

Gic baglamadan dnce hava temizleyicisinn tamamen kurd oldugundan emin olun.
Ana fitreyt yrlkamayin, Ana filtre yikanabilir veya yeniden kullaniabilic degildir.

Temizleme

On filtrelen toz berlyle silerek veys yumusak bir firca atasmaniyla vakumtayarak temizleyin
{birfikte verilmez).

Hava temizieyicisinin dis kismin yumusak, temiz, nemli bir bezle silin

Kocik hava girslenni yumusak bir firca atagmanivla vakumlapn thirfikte veriimez).

Asinma veya hasara kars glc kablosunu ve gic fisini temizleyin ve kontrol edin.

Ana filtreyi degistirirken sensard femizleyin.

Hava temizleyicinin tasinmasi
Crnembi

Tasimadan dnce hava temizleyicisinin fisini cekin
Hava temizlayicideki fillre kapaklanmn sk sekilde kapatildimndan emin olun.
Tasimak icin hava temizleyicisini kaldinn. Hava temizleyicisini sGriklemeyin veya itmevyir.,
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Hava kalitesi sensoriini temizleyin
Hava kaltes: sensond icin piris have temizleyicisinin arkasmda yver almaktadir. Sensarin girisim
temizlemeak icin acikhg vakumisym.

kulianmayin.

‘I_. Adim 2. Adim
Uniteyi kapatin ve fisimi cekin. Sensord kaplayan kapag cikanin.

3. Adwm 4, Adim
Sensdrd pamukly bir bezle yavasca lemizleyin Uniteyi fise takin,
ve sensar kapegini Lakm.
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Atma ve geri donldsum

Bu hava temizdeycisinin elektronik stk olarak imha ediimes ya da gen dénGsamidnin saslanmas
gerekir ve filtre, plastik olarak geri donistirdlebilic Bu hava temizleyicisinin imhast ve gert
donosomi ike ilgih sorulannz olmas halinde Iotfen uyeuntuk acisindan yverel gen déndsam
tesminizle veya Blueair bayinizle irtibat kurun ve dogru gen déndsam yantemi icin damisin.

Cihann veya ambalajimin Grerinde cizili abk kutusu semboll, kullarmm Smrinin
sonunda drundn sradan evsel atklardan ayn olarak atimas: gerekbig anlamina gelir

Yardim ve destek

Orananiz hakkinda sorularme varsa, latfen www bluesir.com adresini ziyaret edin veya veral
Blueair saticiniza basvurun.

Kisisellestinlmis destek icin Blueair fle lebisime gecmek icin litfen www_blueair com/customer-
support adresini ziyarel edin

Garanti bilgileri

Blueair Smirh Garanti, yalnizca hava temizlayicisinm bu kilavuzdaki telimeatlars uveun clarak
kurufrmas., kullsmifmas ve bakimindagecerlidir:

Garanti kosullzn icin lGtfen www blueair com/warranty adresini ziyaret edin

Garanti ve iadeler

Hava temizieyiciy yetkil sabolarmizm birinden satin aldwsaniz, yardim istemek icin [Gtfen aym
magazays basvurun.

180



Spesifikasyon

B210i/52408 B410i/ 54404

Girs Gocl. Frekans G- 2A0MAC BOAS0HZ 00-240VAL 50/40HT
gﬂ“fact?;;::’m‘ : 5-ZIW 7470
Cahyms frekans: 2A07-74B0 MHz A0 -2450 MH;
Colcts ploi Mix Gmiw Mz B
Ses sevivesi imindmalsl 29-45 g8 51-50d8
Oneriten oda boyuty? ' 3 m'
CADR Smioke’ 250 m*fs= A1 m'/sa
CADR Dust? O msa 453 m*/Ea
CADR Pollen” I m*fsa 450 m*/sa

" GRSTIBEH wyarinca ses hasinc

T ANSLAAHAM AT -1-2019 uyarinca






Las denna bruksanvisning nogerant och spara den {3 framtida bruk.
Dien senasie versionen &y denna bruk=amvisning finns pd wwea blusaircom

Tank pa att: Det kan finnas lokala variarmor av dessa modalier,

Produktramn: Madelimumme:

82100 5231MaG0

b4 SEENEO00

54100 BA3TN000

544010 SAZ2000

Harmed forsakrar Blueair AR st typorma av radioutrusining i taballen ovan upplyller direktiv 2004/53/EL
Deon fullstandiga testen il EU-forsakran om dverensstammetse finns pé foljande mbermetadross:
www. blueair com/customer -support

Innehall

e S e R
AakerhelsanvismmBar 186
Komiglng . ... st st e e e e e o D
Kontroller och indikatorer 191
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Blueair DustMagnet’

Blueair DustMagnet™ |uftrenare finns | fyra modeller. Alla modefler &r Wi-Fi-kompatibia, har
i farfitter och vl HEPASHlent™ huvadfitter f&r att rena luft. Alls modelter av DustMagnet™
har styrfunktioner och en inbyged sensor:

Luftrenaren bestar huvudsakligen av en motor, en flakt och filter. Luftrenaren aviGgsnar
faroreningar fran luffen i ett rum far att fSrbattra mnomhbusluftens kvalitet

Du k=n ndr som helst 3ndra luftrenarens instéliningar frAn kontrolipane! p apparaten eller
fidrrstyra den med Blusair-appen. Det finns ytlerligare funkboner finns for alla modeller via
Bluesir-appen.

Rekommendationer for basta prestanda

o  AnvEnd luftrenaren 1 ett rum som inte verstiger den rekommenderade rumaytan.
s Placera luftrenaren pa en plats dar luften kan cirkulera frtt in i, ol ur samt runt den.
s« Placera luftrenaren minst 10 cm frn andra foremal.

s Hall darrar och fénster till rummet dér luftrenaren anvands stangda.

o  Anvand endast onginalfilter fran Blueair.

s Byt huvudfltret nar indikstorn for hiterbyte visas p kontrollpanelen.

e Folj underhdllsanvisningarna | den har bruksanvisringen.
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Kontrolipanel
Luftutlopp
Luftintag

Fakt och motor
Luftkvaliietssensor

Ben
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Forfitter

Filterfucka
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Sdkerhetsanvisningar

Blueair DustMagnet™ |uftrenare ar elektriska apparater endast for
inomhusbruk. Vidta nodvandiga forsiktighetsatgrder for att minska
risken for brand, elstotar eller personskador.

= Denna apparat kan anvandas av bam fran 8 &r och aldre samt
perscner med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller
bristfallig erfarenhet och kompetens om de har fatt dvervakning
eller instruktion om hur apparaten anvands pa ett s3kert sétt och
forstar de risker som finns.

« Barn far inte leka med apparaten.

= Rengdring och anvandarunderhall ska inte utforas av barn utan
tillayn.

« Koppla alltid bort stromférsérjningen till apparaten fore underhall.

« Forsok inte 6ppna eller utféra service apparaten pa egen
hand. Service maste utforas av tillverkaren, ett serviceombud
eller liknande behérig personal och endast med endast
originalreservdelar fran Blueair.

« Sakerstall att stromkabeln och stromkontakten inte riskerar att
skadas. For att undvika fara maste en skadad stromkabel alltid
bytas ut av tillverkaren, serviceombudet eller liknande behdrig
person.

« 0Om apparaten ar skadad eller inte fungerar korrekt ska man stdnga
av den, koppla bort den fran stromforsérjningen och kontakta
Blueair,

« Strémkontakten maste vara ordentligt insatt i eluttaget.

« N&r man kopplar bort enheten fréan stromforsérjningen ska man
inte dra i stromkabeln, utan i stromkontakten.
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Anvand endast den stromkabel som medfoljer Blueair-luftrenaren
for att ansluta direkt och ordentligt till ett Iampligt eluttag.

Anvand inte forlangningssladd eller grenuttag. Se méarketiketten pa
din apparat.

Forandra inte stromkontakten pa nagot satt. Om kontakten inte
passar | eluttaget ska man kontakta en behérig elektriker for att
lata installera ratt uttag.

Anwvand inte den medféljande strémkabeln till ndgot annat én
apparaten.

Lat inte féremal komma in i eller blockera luftintagen och luftutioppen
eftersom detta kan orsaka elstotar eller skada apparaten.

Placera inga vatskor ovanpa produkten.

Placera inga foremal som ar tyngre an 10 kg ovanpa produkten.
Placera inga faremal | direkt kontakt med apparaten.

Sitt, sta och klattra inte pa och héng inte | apparaten.

Hall apparaten, inklusive stromkabeln, pa sékert avstand fran
uppvarmda ytor och &ppna lagor.

Hall apparaten och strdmkontakten borta fran vatten och andra
vatskor.

Hall apparaten och stromkontakten borta fran kemikalier som
bekdmpningsmedel och luktmaskeringsmedel.

Placera apparaten pa golvet. Apparaten maste placeras pa en
stabil yta.

Anvand inte apparaten utomhus eller | vata miljéer som badrum,
tvattstugor eller poolomraden.
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Kom igang

Step 1 Steg 2
Flacera fGreiktigt enheten med ovansidan Fast de fyra benen pa enheten genom att
nedat pd ett stabilt mjukt underag. skruva fast dem.

Steg 3 Steg 4

Oppna den dvre filteduckan, dra ut Farin huwodhltret 1 enheten igen, och sting
huvudfitret och ta bort det skyddande fitteruckan.

plastomsiapet.

124



Steg5 Steg b

Oppna den nedre filterluckan, dra ut Satt in huvudhltret | enheten igen, och staéng
huvudfiltret och ta bort det skyddande filterfuckean.

plastomslaget

Steg7

Steg B
Koppla in strémadaptern i ett vapputtag:

Tryck pa pa/fav-knappen for att sla pa enheten.

Se avsnittet Filter for mer information om hantering av filter.
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Ansluta till Blueair-appen

Om du anstuter luftrenaren till Blueair-appen kan du figrrstyra luftrenaren och Sndra
instalimingarna: Appen ger ytterigare funktioner far luftrenaren,

Step 1 Steg 2

Ladda ned Bluesir-appen fran App Store Oppna Blussir-appen och fél) anvisningarna
eller Google Play. far att ansiuta den tifl luftrenaren.
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Kontroller och indikatorer

Styr luftrénaren med hjlp av knapparna p& kontrolipanelen elier med hjdlp av Blueair-appen:
LED-lampan under symbolen indikerar aktiv status.

Pa/Av

|
O Tryck pé knappen for att skb ps eller av apparaten

Obs! Wi-Fi-ansiutningen fortsatter att vara aktiv nr luftrenaren ar avstangd.

Tillgdngiiga installningar for luftfiddeshastighet &r- 0, 1. 2. 3. automatiskt i5ee och nattfaes:
(];:1 Tryck far att vaxla melian mstdliningar for ufticdeshastighet, Auto-lage och Nattigee.

=D

Automatiskt lage
Auto | det automatiska Gget reglerar luftrenaren automatiskt luftfiddet baserat pa
= information om luftkvaliteten frén sensorm.

Nattiage
| nattlSge anvandear luftrenaren |&g fiakthastighet och nedtonade L ED-lampor.
LED-lampans ljusstyrka kan staflas in 1 Blueair-appen.

Autostart

Luftrenaren har en autostart-funktion. Dat betyder gtt enheten startar sutomatiskt med
den instillda hastigheten om ett strémavbrott intréfar. om enheten kopplas bort eller om
tmern anvands.
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Wi-Fi-anslutning

c’..__:\ Det finns Wi-Fi-funktion finns i alla modelter som gor att luftrenaren kan anslutas

. till Bluegir-appen och 4 funkbonsuppdateringar.
* LED-lampan under symbolen indikerar att Wi-Fi @rakbit

Indikatarer

o) atatus. vitt us
Ansluten till Wi-Fi-natverk

“ | & Sistus, vitt pulserande fjus
O WitH . redi for mkopiing.
\"jf Status, vitt, snabbt blinkande ljus

Anslutningsfal

Se Bluesir-appen for mer informabion om Wi-Fi-anslutning.
For support. besdk www bluesir com/customer-support

Filterindikator
Luftrenaren berdknar filtrens kvarvarande livslangd baserat p& anvandning och
sensoravisningor. och mndikerar ndr det ar dags att byta ut filtren.

gﬁ: Status for fifterbyte
Filtret ar utslitet
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Information om luftkvalitet

Luftivalitetsnividerna far uftburna partikiar (PM] anges med hjalp av en fargskala pd
luttkvalitetzindikatorn. Denna indikator ger en avlasming for PMZE5, vilket &r partiklar med
diameler pa 25 mikrometer eller mindre.

Luftkvalitetsniva

I  Mycietl iGrorenad
I Migot farorenad
E d  Matthe
I B
I Utmarkt

[ | Uppegitt saknas

ae Blueair-appen far mer information om luftkvaiitat.
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Filter

Luftrenaren levereras med tvé forfilter och tvd huvadfitter installerade. Filiren renar luften
frén béde parbiklar och gaser. For basta prestanda bér man rengdra forfiliren regelbundet och
byta huvudfiltret nar luftrenaren indikerar stt filkerbybe behovs. For att hitta rétt huvudflter for
sin luftrenare kan man anvdnda Blueair-appen eller besdka www bluaair.com. Modellnumrst
far luftrenaren finns pé luftrenarens marketikett.

Wiktigt! Stang allbd av och koppia bort apparaten fran stromfarsanningen innan byte av filker,
rengdring eller underhall

Viktigt! Anvand inte enhaten utan filter.

Blueair filterprenumerationsprogram
Anvand Blueair-appen eller besok www blueaircom farr att registrera dig for Blusair
filterprenumerations- program. {inte bllggngligt pé alla marknader)

Rengdra forfiltren

Far basta prestanda ska forfiltret gdras rent vane vecka.

Step 1 Steg 2

stang av enheten och koppla ur den. Oppna den dvre filterfucksn och dra ut

farfitret.

n%@
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Steg 3 Steg 4
Rengor farfillrel genom att torka av det med 58t bllbaka Srfiltret 1§ enheten och sténg
en dammitrasa filterluchkan.

Steg 5 Steg 6
¥oppla in enheten.

»

o
o 8
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Byta huvudfilter
Luftrenaren berdknar filtrens kvarvarande livslangd baserat pd anvandning och
sensoraviisningar, och indikerar nar det &r dags att byta ut fftren. Rekommenderad bid for

filterbyte ar 6-12 ménader beroende pd inomhusférkallandens.

En indikator for filterbyte anger nar det 3r deas att byta filtren.

%‘ Indikator for fAlterbyte

Viktigt! Anvand endast originalfilter fran Bluesir som passar for modellen far att sakerstalla
korrekt funktion och prestanda hos luftrenaren, samt for att garantin ska tacka

Steg1 Steg 2
otdng av enheten och koppla ur den. Oppna de tva filterluckorna,
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Steg 3 Steg 4
Ta ut och kassera de gamla huvadfiltren. Obs! Ta bort skyddsplasten frén de nya
huvudfilbren fGre anvandning.

Satt in de nya huvudhitren

pr

<
20

Steg 5

Stang de tva fillerluckorna.

Dhbs! Se till att fittertuckorna ar ordentligh Steg &

staneda ¥opplain enheten.

06s! Tryck pd knappen far luftfiodeshastighet
115 5 for att &terstalla filtertimern.
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Skétsel och underhall

Allmént

Koppla bort stromfarsérningen il luftrenaren fare underhll.

L&t inte frémmande foremal komma in i luftintagen eller luftubioppen. Det kasn orsaka
eistitar eller skador pa luftrenaren.

Anvand aldrig bensin, kemisks [Gsningsmedel eller frétande material eflersom dessa
medel kan siada luftrenaren

Sakerstall atl luftrenaren &r heit torr innan strom kopplas in igen.

Twatta inte huvudfiltret. Huvudfiltret ar inte tvatibarl eller Steranvandbart.

Rengnrmg

Rengor farfiltren genom att torka av med en dammirasa eller dammsuga med ett mjulkt
borsthillbehar imedfalier &),

Torka av luftrenarens utsida med en miuk, ren, fukbip trasa.

Dammsug de sméa luftintagen med ett mjukt borsttillbehar imedigler <.

Dammsug luftrenarens insida med ett miukt borsttillbehar imedicfer ejl,

Rengdr och kontrollera att strémkabeln och stromkontakten inte &r slitna eller skadade.
Rengdr sensorn vid byte av huvudhlizr,

Flytta luftrenaren
Viktigt!

Koppla ur luftrenaren innan du fiyttar den.
e hll att fiterluckorna p& luftrenaren &r ordentligt stangda.
Lyft luftrensren for att fiytis den. Dra inte | och skjutin pd luftrenaren.
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Rengdra luftkvalitetssensorn

Inloppet bl luftkvalitetssensomn sitter pé luftrenarens baksida. Dammsug Sppningen for att
rengdra sensorns inlopp.

Vikctigt! Anvand inte fingrar eller ndgra icke rekommenderade foremal for att rengdra insidan av
sensoms inlopp.

Step 1 Steg 2
Stang av enheten och koppla ur den. Ta biort locket som tEcker sensorn.
o
|
s -
Steg 3 Steg 4
Rengar forsikbigt sensorn med en ¥opplain enheten

bomulispinna, och fast sensarocket igen.

199



Kassering och &tervinning

Denna luftrenare ska kasseras eller dtervinnas som elekbronskt aviall och hitret kan dtervinnas
som plast. Om du har frégar angdende kassering och dtervinning av denna luftrenare ske du
kontakte dina lokala dtervinningsantigening om mdjhigheterna eller Blueair-Sterfarsaljare och
frige om ratt metod for atervinning,

Symbolen med dwerkorsad soptunna pd apparaten eller pa dess farpackning innebar
att vid slutet av produkiens fivslaned maste den kesseras separat fran vanligt
mm hushallsavfall,

Hjalp och support
Basak www. blusaircom eller kontakta din lokala Blueair-aterfdrsiljare om du har frégor om
din produkt

Besdk www.blueair.com/customer-support for att konlakts Blueair for personlg support

Information om garanti

Den begrénsade Blueair-garantin &r endast gitig am luftrenaren nstalleras, anvands och
undarhalls i enfighet med den har bruksanvisningan.

Far garantivillkor, besok www. biueair com warranty

Garanti och returer

Om du kdpte luftrenaren hos ndzon av vara auktoriserade dterforsiljare. kontakta samma
butik f3r att begira assistans



Teknisk specifikation

B210i/52408 B4AM0i/ 54400

Im=fiekt. fralvenz 100-240 WAT Z0E0 Hr 100-240 VAC 5060 Hr
|7 raw
Oriftfrekwens 2407 B0 MHZ 24022480 MHz
Utefeit Max B Mz SmW
Ljudnivd {min/maal 20-45 dB 31-50 dB
Rekommendsrad rumeyts’ m A5 m?
CADR Rok® 250 m*/h s mih
CADR Damm?® 250 mifh 453 mih
CADR Pollen” I m¥h 450 m*'h

* Ljudfryck enfigt GR/TIBE0H

TEnligh AHAM AC-1-1019
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Vennligst bes denne brukerhandboken neye oz behold den for fremitidig referansa.
Dan nyesto wersjonen av denne brukerhindbaken finner du pa www blusaircom

Merk: Dot kan vaere [okale variasioner av disse modellane.

Produkinavn: Madelimumme:

82100 5231MaG0

b4 SEENEO00

54100 BA3TN000

544010 SAZ2000

Blusair AR erikdasror henved at radioutstyrstypoane i taballen ovenfor er i samsvar med direkfiv 2014,/53/EF,
Don fullstendige teksten i ELs samsvarserklzering er tiigiengolig pd felgende Internett-adressa:
www. blueair com/customer -support

Innhold
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Sikkernetsinstruksioner 206
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Blueair DustMagnet™

Blueair DustMagnet™-luftrensere er tilgieneshg | fire modeller. Alle modellene er Wi-Fi
aktvert og har to forfillre og to HEPASent™-hovedfiltre som renser luften. Alle DustMagnet™-
maodellene har justeningsfunksjoner og en innebyed sersor.

Luftrenseren bestir hovedsakelip av en motor, en vifte og filtre. Lufirenseren flernar
forurensninger fra luften 1 rommet for & gi bedre innenders luftkvabitet

Du k=n endre innstillingene pd luftrenseren nér som helst ved hjelp av kentrollpanelst pd
luftrenseren eller eksternt ved hjelp av Blueair-appen. Flerse funksjoner er tilgiengelig for alle
modsliene via Blueair-appen.

Anbefalinger for best mulig resultat

s  Bruk luftrenseren i et rom som kke overskrider anbefalingen om romsterrelze.

o  Plasser luftrenseren pé et sted hvor luften kan sirkufere fntt inn i, ut av og rundt
luftrenseren

e |kke plasser luftrenseren neermere enn 10 em fra andre gienstander.

s Hold derer og vinduer i rommet lukkst nar luftrenseren eri gang.

o  Bruk kun onginale Blusair-hitre.

s Byttt hovedhlierst nér indikatoren for bytte av filker vises pé kontrolipanelel

e Folg vedikeholdsinstruksjonene | denne brukerhandboken.
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Kontrolipanel
Luftutiep

Luftinntak

Vifiz og motor
Sansor for luftkealtet

Ben
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Hovedfiltre

Farfiltra

Filteriuke

stramadapter (ke avhidet)
Brukerhdndbok (ikke avbidef)



Sikkerhetsinstruksjoner

Blueair DustMagnet™-luftrenserne er elektriske apparater kun til
innenders bruk. Ta nedvendige forholdsregler for a redusere risikoen
for brann, elektrisk stet og personskade.

= Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover og av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller mangel pa erfaring og kunnskap forutsatt at dette skjer under
tilsyn eller etter instruksjoner om hvordan apparatet brukes pa en
tryge mate, og at de forstar faremomentene som er involvert.

« Barn skal ikke leke med apparatet.
= Rengjering og brukervedlikehold skal ikke utferes av barm uten tilsyn.
= Koble alltid apparatet fra stremforsyningen fer vedlikehold.

« lkke forsek a apne eller utfere service pa apparatet selv. Service
ma utferes av produsenten, servicerepresentanten eller tilsvarende
kvalifisert personell, og det skal kun brukes originale Blueair-
reservedeler.

« FKontroller at stremledningen og stepselet ikke star i fare for & bli
skadet. For & unnga fare ma en skadet stremledning alltid skiftes ut
av produsenten, servicerepresentanten eller tilsvarende kvalifisert
person.

« Hvis apparatet er skadet eller ikke fungerer som det skal, slar du
det av, kobler det fra stremforsyningen og kontakter Blueair.

« Stepselet ma settes godt inn i stikkontakten.

« Nar du kobler enheten fra stremforsyningen. ma du ikke trekke |
stremledningen, men i stepselet.

« Bruk streamledningen som felger med Blueair-luftrenseren. og sett
stepselet direkte og godt inn i en passende stikkontakt.
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lkke bruk skjeteledning eller grenuttak. Se typeskiltet pa apparatet

lkke endre stepselet pa noen som helst mate. Hvis stepselet ikke
passer inn i stikkontakten, ma du kontakte kvalifisert personell for a
fa installert riktig stikkontakt.

lkke bruk den medfalgende stremledningen til noe annet enn
apparatet.

lkke la gienstander komme inn i eller blokkere luftinntakene og
luftutiepene, da dette kan forarsake elektrisk stet sller skade
apparatst.

lkke plasser veesker oppa produktet.

lkke legg gienstander tyngre enn 10 kg oppa produktet.
lkke plasser gjenstander direkte inntil apparatet.

lkke sitt pa, sta pa, klatre opp pé eller heng fra apparatet.

Hold apparatet, inkludert stremledningen, pa trygg avstand fra
varme overflater og apen ild.

Hold apparatet og stepselet borte fra vann og andre vassker.

Hold apparatet og stepselet borte fra kjemikalier, for eksempel
plantevernmidler eller decdoranter.

Plasser apparatet pa gulvet. Apparatet ma plasseres pa et stabilt
underlag.

lkke bruk apparatet utenders eller | vate omgivelser, for eksempel
bad, vaskerom eller bassengomrader.
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Komme i gang

Trinn 1 Trinn 2
Flasser enheten forsiktig med oversiden ned  Fest de fire bena pa enheten ved & skru
pa et stabilt, mykt underlag. dem p.

Trinn 3 Trinn 4
.ﬁ.pne den everste filteruken, trekk ut Sett hovedhlteret tilbake 1 enheten o lukk
howedfilterst og flern den beskyttends fitterluken.

plastinnpakningen.
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Trinn & Trinn &

Apne den nederste filterluken, trekk ut Sett hovedhiteret tilbake | enhelen og lukk
hovedfilterat og flerm den beskyttende filterfuken.

plastinnpakningen.

Trinn 7

Trinn 8
Kobie stremadapteren til en stikkontaki.

Trykk pa av/pa-knappen for & sl5 pd enheten.

S& delen Filtre hvis du vil ka mer informasjon om hvordan du hindterer filtre.
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Koble til Blueair-appen

Hywis du kobler luftrenseren til Bluesir-appen, kan du styre luftrenseren eksternt cg endre
innstilingene. Appen legger til flere funksjoner for luftrenseren.

Trinn 1 Trinn 2
Last ned Bluenir-appen gratis fra App Store ﬁ.pr;e Blueair-appen og felg instruksjonene for
eller Google Play. & koble den til luftrenseren.
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Kontroller og indikatorer

Styr luftrénzeren ved hielp av knappene pé kontrollpaneiet eller ved hielp av Blusair-appen.
LED-lampen under symbolet-angir aktiv status.

Av/pé

C) Triykk For & <t b aliar ai,

Merk! Wi-Fi—funksjonen fortsetter & vaere | drift nar luftrenseren er siatt av.

Tilgjengehge alternativer for luftstremhastighet: 0, 1. 2. 3 sutomatisk modus og nattmodus.

(]m Trykk for & velsle mellom alternativer for luftstramhastghet, automatizsk modus og
<D nattmodus:

Automatisk modus

Auto | automahbisk modus styrer luftrenseren automatisk luftstremmen basert pé
= informasjon om [uftivalitet fra sensoren.

Nattmodus
| nattmodus har luftrenseren lav viftehastighet og nedtonede LED-lamper,
LED-lysstyrken kan justeres i Blueair-appen.

Autostart

Luftrens=ren har en Autostart-funksjon. Dette betyr st enheten sutomatisk starter pa nytt
med den innstilte hastigheten hvis det oppstar strembrudd. enheten har veert koblet fra
eller en stramtidtaker brukes.



Wi-Fi-tilkobling

'f--::“ En Wi-Fi—funksjon er tilgiengelig pa slle modeller og giar det mulig for luftrenseren

.

. & koble seg til Blueair-appen og motta funksjonscppdateringer.
* LED-lampen under symbolet angir status.

Indikatarer

o) atatus hvitt lys.

Koblet ti Wi-Fi-nelttverk.
“ L& Sistus hwitt pulserende lys
o Wi-Fi pd, kart for tilkobling,
“'jf Status hvitt raskt blinkende s

Tilkoblingsfeil

Se Bluesir-appen hwis du vil ha mer informasjon om Wi-Fi-tilkobingsn
Hvis du trenger hielp, kan du g& ol www_blueair.com/customer-support

Filterindikator
Luftrenseren beregner filtrenes genvarende levehid basert pé bruk op sensorsviesninger og
angir ndr det er pa tide & bytte fitrene.

gﬁ: Status bytte av filter
Ingen levetid igjen pa filkeret



Informasjon om luftkvalitet

Luftivalitetsniviéene for svevestay (PM)] indikeres ved hjelp av en fargeskala pé
luttkvalitetzindikatoren. Denne skalasn gir en aviesning for PMZ2.5, som er partikler med en
diameler pa 25 mikrometer eller mindre.

Luftkvalitetsniva
Svaert forurenset
Moe forurenset

Moderat
Bra

| e riet
Data ikke tlpiengelg

-

,_

ae Blueair-appen hvis du vil ka mer informasion om luftkvaliteten.
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Filtre

Luftrenseren leverss med {o forfiltre op to hovedfiltre installert. Filtrene renser luften for
béde partikler og gasser. Du far best yteize ved & rengjare forfilbrene regelmessig og bytte
hovedfiltrens nar luftrensaren angir bytte av fiter. Du fnner riktie hovedfilter til luftrenseren
ved & bruke Blueair-appen eller besake www_bluesircom. Modellnummeret til luftrensaren
finner du pé luftrenserens typeskilt.

Wilktia! S5 alitid av apparatet og koble det fra stremforsyningen fer du skifter filtre, rengjer
apparatet efler ubferer vedlikehold.

Viktig! lkke bruk enheten uten filtre.

Blueair filterabonnement
Bruk Blueair-appen eller g3 til www blueair.com hvis du vil registrere deg for et Blusair-
filterabonnement. Programmet. (Ikke tilgiengelig i alle markeder)

Rengjore forfiltrene

[Du md rengjere forfitrens ukenthg for & 18 best mubg ytelse.

Trinn 1 Trinn 2

3ld av enheten og trekk at stapselet Apne den everste filkerluken og trekk ut
forfiterst

gt



Trinn 3 Trinn 4
Rengar forfilteret ved & terke det med en Sett forfilkeret tilbake | enheten og lukk
stavkiot filterluken.

Trinn & Trinn &
Sett inn stepselet.

»

o
o 8

£1a



Bytte hovedfiltrene

Luftrenseren beregner filtrenes gienveerendes levebd basert pé bruk og avlesningsr
fra sensoren og angir nar def er pa hide & bytie filter. Anbefalt bd for bytie av flter er fra & til

12 méneder, avhengig av forholdene i remmeb

En indikator for bytte av filter angir nér det er pa tide & bytte filtrens.

%‘ Indikator for bytte av filter

Vilktig! Bruk kun onginate Blueair-filkre som passer til modellen, for & sikre at luftrenseren
fungerer som den skal og gir riktig yielse, og for & veere berettiget bl full garantidekning.

Trinn 1 Trinn 2
alé av enheten og trekk ut stepselet Apne de to filterlukens.




Trinn 3 Trinm 4

Ta ut og kast de gamle hovedfiltrene. Merk! Fjern beskyttelsesplasten fra de nye
hovedfiltrens fer bruk.

Sett inn de nye hovedfiltrene.

<
g

Lukk de ta fiterukens.

Merk! Kontroller at filteriukene erordentlie Tﬁl‘"-_‘ &
lukket Settinn stepselet.

Merk! Trykk pa knappen for luftstremhastighet
115 s for & tilbakestille filtertidtakeren
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Stell og vedlikehold

Generelt

Re

Koble luftrenseren fra stremforsyningen far vedlikehaold.

lkke ta fremmedlegemer komme inn i luftinntakene eller luftutispene. Dette kan fere hi
elekirizk stat elier skade |uftrenzeren.

Rengier aldr med bensin, kjemiske fpsemidier eller etsende stoffer, da disse midlene kan
skade luftrenseren.

Kontroller at luftrenseren er helt tarr fer du kobler den til strem.

lkke vask hovedfilfterst. Hovedfilterst kan ikke vaskes eller brukes pd nytt

ngjering

Renger forfiltrene ved & lerke av dem med en stevkiut eller stevsuge dem med et mykt
berstemunnstykke (ke inkludertl.

Terk av enhetens ulside med en myk, ren og fuktig klub

Stavsug de smé luftinntakens med et mykt barstemunnstykke (ikke inkiudert),

Stavsug innsiden av luftrenseren med et mykt berstemunnstykke Tkke inkludert),
Rengjer stramkabelan og stepselet pg kontroller at de kke er shitt eller skadet

Rengjer sensoren nér du bytter hovedhiterel.

Flytte luftrenseren
Viktig!

Trekk ut stepseiet Hl luftrensaren far du fivtter den.
Kontraller at filterlukenes p& luftrenseren er podt lukket
Left luftrenseren ndr du fiytter den. lkke dra eiler skyy luftrenseran.



Rengjore luftkvalitetssensoren

Inntaket til uftkvaltetssensoren er plassert pd baksiden av luftrenseren. Stavsug dpningen for
i renglare inntaket bl sensoren.

Vilkctig! lkke bruk fingrene eller ikke-anbsfalte gienstandar bl 8 rengjere innsiden av
sensorinnteket

Trinn 1 Trinn 2
514 av enheten og trekk ut stapssiset. Fiern lokket som dekker sensoren.
o
|
s -
Trinn 3 Trinn 4
Renger sensoren forsktiz med en Satt inn stepselst

bomulispinna og sett pd sensoriokiet
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Avhending og resirkulering

Denne luftrenseren skal avhendes eller resirkuleres som elekironisk avfall, og Alteret kan
resirkuleres som plast. Hvis du har sparsmal om avhending og resirkulering av luftrenseren,
kan du ta kontakt med det lokale gienvinningsanlegeget eller med Bluesir-forhandlersn og
sparre om riktig avhendingsmiéte.

Avtallsbeholdersymbaolet med kryss over pé apparatet eller emballasien betyr at
produktel pd slutten av levetiden mé avhendes separal fra vanlig husholdningsaviall

Hjelp og stotte
Hvis du har spersmidl om produktet, kan du g3 til www. blueaircom elier kontakte din loksle
Bluegir-forhandlar.

Hvis du vil kontakle Blueair for & f§ personfig stette, kan du g3 til www.blueair.com/customear-
support

Garantiinformasjon

Blueairs begrensede garanti gielder bare hvis luftrenseren installeres, brukes og vediikeholdes
i henhold bl instruksjonene | denne héndboken.

[ finner informasjon om garantibetingelzer pd www blueair com/warranty

Garanti og retur

Hvis du har kept luftrenseren hos en av vare sutonserte forhandiers. kan du kontakie samme
butikk for & be om hjelm
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Spesifikasjoner

E210i/52408 SAI0i/EA40
Spenning og Frakvens 100-240 VAT, BO/0 Hz 00-2A0 VA, SOVED Hz
o L =
Orifisirekvens 24077480 MHz 2402-2450 MH:2
Utgangssfekt M EimW Mk 5mW
Lydniv& Imin. /maks.¥ 2045 dB 51-50 dB
Aribefalt romstarraiss? 22 I m
CADR Ryl 260 m/t s mi
CADR St 60 me st 45 M
CADR Pollen® 95 met 50 m3/t

¥ Lyctrykk T hanhold il GBS TiE8M
1 henhobd 1 AHAM AC-1-200%
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Lue tama kaytitohje huolellisesti ja s3ilyta se tulevaa kiyttoa varten.
Taman kaytitohjeen uusin versio on osoitieesss www blueair.com

Huomeutus: Mallelssa woi oliz aluecliisia smavaisuuksia.

Tuottean nimi Maflinumerc:

82100 5231MaG0

b4 SEENEO00

54100 BA3TN000

544010 SAZ2000

Blusair AB vakuutisa taton, aits yila olovassa taulukosss esitebyt radictaitetyypil ovat dirgktivin 2004/53/EU
vaatimusten mukaisia. EU-vaatimustenmuokaisuusvakuutuksen koko teksti an luettayissa seuraavassa
Internet- osoitteessa: www_bluegir.comy/customer-support

Sisalté
i e R S s
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Blueair DustMagnet™

Blueair DustMagnet™ —lmanpuhdistimia on saatavana neliEa en mallia. Kaikissa malleizsa on
Wi-Fi-omineisuus ja nissa on kaks: esisuodatinta ja-kaksi HEPASlent™ -paasucdatinta, joifla
ilmaa puhdistetaan. Kaikissas DustMapnet™ -malleissa on ohjaustominnot ja sisaanrakennstut
anturit

llmanpuhdistimen paaosat ovat puhallin ja suodattimet. limanpuhdishin parantas sizailman
isatua poistamalla sisdilmasta epapuhtsuksia.

Voit muuttas imanpuhdistimen asetuksia milloin tahansa iimanpuhdistimen ohjauspaneshsta
tai kEyttimalid Blueair-soveliusta. Kaikkin mallethin on saatavilla isdtoimintoja Bluear-
sovelluksen kautta.

Suositukset parhaan suorituskyvyn takeamisaisi

Kaytd iimenpuhdistinta huoneessa. joka 21 yiits huoneen kokosuositusts.

Aseta iimanpuhdistin patkkaan, jossa iima vol likkus vapaash 55830 je ulos
iimanpuhdistimestes sekd sen ymparnlls.

Varmista, etts ilmanpuhdistimen ja muiden esineiden vahss& on tilza vEhintaan 10 em.
Fida kdvton aikana ovet ja ikkunat suljsttuina huoneessa, johon iimanpuhdistin on
sijoitetiu

Kaytd vain alkuperdisid Blusar-suodattimis.

Vaihda pddsundsatin, kun chiauspanseiissa ndkyy sucdattimen vaihtos imaiseva kuvake.
Noudats tGss8 kiytiGohjeessa annattuje huolto-ohjeita.



Tm o O m

Crhjauspaneeli
[Imanpoisicaukko
lImanotioatikis
Puhaliin ia moottari
limaniaaiuantur
Jalat

Paasupdattimet
Esispodattimet
Sundattimen luukky
Virfalahde {ai kuvassa)
Kayttoohje boi kuvassa)



Turvallisuusohjeet

Blueair DustMagnet™ -ilmanpuhdistimet ovat ainoastaan sisakayttoon
tarkoitettuja sahkolaitteita. Tee tarvittavat varotoimet, jotta voit
vahentda tulipalon, sdhkdiskun tai loukkaantumisen riskia.

Tata laitetta voivat kayttaa vahintdan B-vuotiaat lapset ja henkilat,
joiden fyysiset. aistinvaraiset tai henkiset ominaisuudet ovat
heikentyneet tai joilla ei ole kokemusta ja tietoa. jos heita valvotaan
tal heitd on opastettu kayttamaan laitetta turvallisesti ja jos he
ymmartavat laitteen kayttoon liittyvat vaarat.

Lapset eivat saa leikkia laitteella.

Lapset eivat saa puhdistaa laitetta eivatka he saa tehda laitteen
huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

Irrota aina laitteen pistoke virtaldhteesta ennen huoltoa.

Ala yrita avata tai huoltaa laitetta itse. Laitetta saa huoltaa vain
valmistaja, huoltoliikkeen edustaja tai vastaava patevd henkilosto
kayttamalla vain alkuperéisia Blueair-varaosia.

Varmista, etteivat virtajohto ja pistoke ole vaarassa vaurioitua.
Vaaratilanteiden valttamiseksi vaurioituneen virtajohdon saa aina

vaihtaa vain valmistaja, huoltoliikkkeen edustaja tai vastaava pateva
henkild.

Jos laite on vahingoittunut tai siing on toimintahairio, sammuta
laite, irrota se virtaldhteesta ja ota yhteys Blusairiin.

Pistoke on asetettava kunnolla pistorasiaan.

Kun irrotat laitteen virtaldhteests, 313 veda laitteen virtajohdosta
vaan pistokkeesta.



Liitd Blueair-ilmanpuhdistin suoraan ja kunnolla asianmukaiseen

pistorasiaan Blueair-ilmanpuhdistimen mukana toimitetulla
virtajohdolla.

Al3 kayta jatkojohtoa. Katso lisatietoja laitteen luokitustarrasta.

Ala muuta pistoketta millaan tavalla. Jos pistoke ei sovi pistorasiaan,
ota yhteys sahkoGasentajaan, joka voi asentaa asianmukaisen
pistorasian.

Ala kayta mukana toimitettua virtajohtoa mihinkaan muuhun kuin
laitteeseen.

Ala paasta esineita laitteen iimanotto- tai iimanpoistoaukkoihin
tal anna esineiden tukkia niita, silla se voi aiheuttaa sahkoiskun tai
vahingoittaa laitetta.

Al aseta tuotteen paalle nesteita.

Ala aseta tuotteen paalle esineits, jotka painavat yli 10 kg.

Ala aseta mitaan esineita laitteen paalle tai suoraan laitetta vasten.
Ala istu, seiso tai kiipea laitteen paalle tai roiku siits.

Pida laite, virtajohto mukaan lukien, turvallisella etaisyydella
kuumista pinnoista ja avotulesta.

Pida laite ja pistoke kaukana vedesta ja muista nesteista.

Pida laite ja pistoke kaukana kemikaaleista, kuten torjunta-aineista
ja deodoranteista.

Aseta laite lattialle. Laite on sijoitettava vakaalle alustalle.
Ala kayta laitetta ulkona tai méarissa ymparistoissa, kuten kylpy- tai
pesuhuocneissa tai allasalueilla.
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Aloitus

Vaihe 1 Vaihe 2
Aszets laite varovash poytataso alaspdin ¥innita latteen neljd jatkaa ruuvaamalla ne
suunnattuna vakaslle pehmeille alustalle. ktnni.

Vaihe 3 Vaihe 4

Mvaa ylaosan suodatinluukku, veds Azeta paGsuodstin takaisin laitteesesn ja sulle
padsucdabin ules ja poista suojaava sucdattimen luukku.

muovikadre.




Vaihe &

Mvas alaosan suodatinluukku, veda
padsucdatin ulos ja poista suojaava
muovik3sre.

Vaihe &

Aseta paasucdabin takaisin laitteeseen ja sulje
suodattimen luukko.

Vaihe 7

Vaihe 8
Kytke verkkolarte pistorasiaan.

Kaynnizta [site painamalia virtapairiketta

Lisdtietojs suodattmien kisitielystd on kohdassa Suodattimet
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Yhteyden muodostaminen Blueair-sovellukseen

Kun yhdistat iimanpuhdistimen Bluesir-sovellukseen, voit ohjata imanpuhdistinta etani ja
muuttaa sen asetuksia. Sovelius lis33 iimanpuhdistimeen lisdtoimintoja.

Vaihe 1 Vaihe 2

Lataa Blueair-sovellus App Storests ta Avaa Blueair-sovellus ja noudata

Google Playsta ohjeita yhteyden muodostamiseks:
iimanpuhdistimeen.
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Saatimet ja ilmaisimet
Ohjaa ilmanpuhdistinta chjsuspanesin peinikkeilla tai Blueair-zovellukselia
Symbaolin afapuclella oleva LED-valo imaises sktivista tilga

Viitaoainit

O ol i i bony b oot 2 it prnamalls adiniketia.

Huomautus: Wi-Fi-yhteys on edelleen toiminnassa, vaikka ilmanpuhdistin on poissa kiytosta.

limavirran nopeus

Kaytettivissi ovat seuragvat ilmaviman nopeusvaihtoehdot: 0. 1, 2, 3. Automaattinen tiks ja Yatila
(];;1 Vaihitele ilmavirran nopausasetusten, automsaattizen tilan ja yotilan valil painamalls

SD  painiketta
Automaattinen tila

Auto futomaathsessa titassa iimanpuhdistin ohjas fmavirtaa automaattisest anturn
= iimantaatutietnjen perustesiia

Yotila
Yatitassa iimanpuhdistin kayttas alhaista puhaltimen nopeutta ja himmennetty)a
LED-valoja. LED-valon kirkkaus voidaan asettaa Blueair-sovelluksessa.

Automaattinen kGynnistys
llmanpuhdistimessa on automasttinen kdynnistystoimints. Tama tarkoitiaa, ettd late

kaynnistyy automaattizesti uudelleen asetettuun nopeuteen. jos imenee sihkékatkos, [aite
irrotetaan pistorasiasta tai virtakytkimen ajastinta kaytetaan.
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Wi-Fi-yhteys

'f--::“ Kaikissa malieisss on Wi-Fi-toiminto. jonka avulla iimanpubdistin voi mucdostaa
& yhieyden Blusair-soveliukseen ja vastaanottaa toiminnallisia paityksia
* Symbofin alapuclella cleva LED-vaio imaisee hilaa.

lmaisimet

o) Vatkoinen tilavalo
Yhdistetty Wi-Fi-verkkoon.

. Valkoinen wilkkuva biavalo

| #
O Wi-Fi kiyliish, valmiing kaytioen:

Y

+  Valkoinen nopeast vilkkuva tilavalo

I
O Yhteysvirhe.

Lisabietoja Wi-Fi-yhteydesta on Blueair-sovelluksessa,
Lisatietoje tuests on osoitteesse www blueaircom/customer-support
Suodattimen ilmaisin

limanpuhdistin laskee suodattimien jaleis clevan kivttdian kayttd- o antuniukemien
perusteslln ja imoitas, milloin on tullut aika vaihtaa suodattimet.

gﬁ: Suodattimen vaihdon tils
® Suodattimen kayttoika on paattynyt.
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limanlaatutiedot

Hiukkasten [PM] iimanlaatutiedot imoitetasn iimanlzadusta kertovan iimaisimen vanastetkolla.
Tama asteikko antaa lukeman PMZ.5, mika tarkeittaa hukkasia, joiden halkaisiia on enintaan
2.5 mikrometria

llmanlaatu

Erttam huono
Heikko
Kohtuulinen
Hyva
Ermomainen

Tietofa ei ole saatavilla

,_

Lisatietoia iimanlzadusta on Blueair-sovellukssessa



Suodattimet

limanpuhdistin tomitetaan kahdslla esisuodattmelia ja kahdella paasuodathmella.
Suodattimet puhdistavat ilmasta hiukkasia ja kassuja. Parhaan suoribuskywyn takaamiseksi
pubdista esisupodattimet saanndllisesti ja veihda paGsuodattimst, kun iimanpuhdistin
iimoittas suodattimen vathdosta. Loydat otkean paisuodatimen ilmanpuhdistimelles
Blueair-sovellukseila toi csoittessta www blusaircom. Imanpuhdistimen mallinumers on

iimanpuhdistimen luokitustarrassa

Tarkess: Kalkaize aine laittessts virta ja rrots laite pistorasissta ennen suodatbmien vaihloa,
puhdistusta ta huoltotoimenpiteita

Tarkesa: Ald kayts laitetta iman suodattimia.

Blueair-suodattimien tilausohjelma

Voit rekisterdityd Bluesir-suodattimien tilausohjzlmaan Bluesir-sovelluksen kautts tai
osoitteessa www. blueair com (Ei kEytettivissa kaikilla markkinoilla)

Esisuodattimien puhdistaminen
Varmista latteen paras mahdolinen suorituskyky puhdistamalle esisuodattimet witkoittain.

Vaihe 1 Vaihe 2
sammufta laite ja irrota leitkeen pistoke Avaa ylaosan suodatinfuukky ja veda
pistorasiasta. esisundatin ulos.

o%ggﬁ
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Vaihe 3 Vaihe 4
Puhdizta esisuodatin pyyhkimalls == Azeta esisuodatin takaisin laitteeseen ja sulje
palyiiinalia sucdattimen luukku.

Vaihe & Vaihe &




Paasuodattimien vaihto

llmanpuhdistin laskee suodathmien j&helia olevan kaytoian iimanpuhdisbimen kiyton ja anturin
lukemien perusteella ja kertoo, milloin on aika vahtas suodatin. Suositelty suodatbmen
vaintovilh ond-12 kuukautta sisaliloen olosubteisiz mppuen

suodattimen vaihdon ilmaisin kertoo, millomn on aika vathtza suodatiimet

%‘ Suodattimen vathdon iimaisin

Térkeda: Vermista laitteen moitteeton toiminta ja suontuskyky seka taysimaarainen takuu
kayttamalla ainoastaan alkuperdisia ja mallikohtaisia Blueair-suocdattmia.

Vaihe 1 Vaihe 2
sammuta laite ja irrota laitteen pistoke HAwas molemmat suodatinluukut
pistorasiasta.

(1]
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Vaihe 3 Vaihe 4
Foista ja hanta vanhat padsuodattimet. Huomautus: Poista susjamuovi uusista
padsuodattimists ennen niiden kayttaa.

Aseta uudet padsundattimel paikoilleen.

pr

<
¢

Sulfe molemmat suodatintuulkul

Huomautus: Vermista, ettd suodatinluukut Wi’h‘e_ﬁ_ ) ) )
on suljettu oikein. Fytke faitteen pistoke pistorasiaan.

Huomautus: Nollan suodattiimen ajastin
pamamalla iimavirran nopeuspaimketta
158 sekunnm ajan.
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Hoito ja huolto
Yleisohjeet

Irrota aina faitteen pistoke virtalghteests ennen huoltotoimenpiteita

Als paasta vieraita esineita laittesn imanotto- tai imanpoistoaukkoitin, Tama voi
aineuttas sdhkdiskun tal vahingoittaa ilmanpuhdistinta.

Als koskaan puhdista ilmanpuhdistints bensinifia. kemislisilla fuottimilia tai syovytiavilla
materiaaleilla, silla nGma sinest voivat vahingoitisa ladetta

Varmista, etts imanpubdistin on t&ysin kuiva, ennen kuin litét sen virtalghtessesn,

Al pese passuodatinta. Paasuodstinta ei voi pesta tai kayttaa uudellean.

Puhdistus

Puhdista esisuodatimet pyyhlamalla palyliinalla tai imurcimalla pehmealld harjalkisdosalla
{ei sizally pakkaukseen),

Pyyhi ilmanpuhdistimen ulkopinta pehmealla, puhtaalla ja kostealla linalia,

Imuroi pienet imanottoaukot pehmeslia harjafisacsalla (si sisally pakkaukseen).

Imuroi iimanpuhdistimen =si=altd pehmealld harjafisdosalla (el sisally pakkauk=een),
Puhdista ja tarkista virtajohio seki pistoke kulumisen tal vauniciden varalia.

Fuhdista antur paasuodattimen vaihdon yhieydessa,

llmanpuhdistimen siirtGminen
Térkesa:

Irrota iimanpuhdistin pistorasiasts ennen laitteen siirtdmista.
Varmista, ettd imanpuhdistimen suodatinluukut owst kunnalla kimai
Siirra iimanpuhdistinta nostamalls. Als veds tai tyGnna ilmanpuhdistinta
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limanlaatuanturin puhdistus

limaniaatuanturin iimanottosukko shaitsee imanpuhdistmen takaosassa Puhdista anturin
imanaottoaukks imuroimaliz.

Térkegi: Al puhdista anturin imanottoaukon sisdpucieita sormin tai millaan
suosittelemattomilla esneilla.

Vaihe 1 Vaihe 2

Sammuts laite j3 irrota laitkeen pistoke Irrota anturia peitlava kansi
pistorasiasta.

a@,@

Veihe3 _ B Vaihe 4
Puhdista anturi varovasti pumpulipuikolls ¥ytke laitleen pistoke pistorasiaan.

ia kiinnitd anturin kanst




HavittGminen ja kierratys

Tama ilmanpuhdisbin on hivitetigvs tal kerrdlettava elekironikkajEtteens ja suodatin voidaan
kierr5ttda muovina. Jos sinulla on kysytEdvaa timan iimanpuhdistimen havittdmisests ja
kierrattdmisestid saat lisdtisboja oikeasts kierrdtystavasta ottamalla yhtevden paikaliseen
kierratyskeskukseen tal Blueair-jalleenmyyviaén

Ylnvivatun @Eteastan symboli laitteessa tal sen pakkauksessa tarkoittas, eta
kayttoikEnsa paatyttyd tuote on havitetiava erilldan tavallisista kobtalousjatisista

Ohje ja tuki

Jos sinulla on kysyltavas tuottsestast, sirmy sivustolle www Bluesircom tai ota yhteys
paikallizeen Blueair-jallesnmyyigan.

Jos haluat ottaa yhieytta Blusainin ja saada henkiltkohiaists tukea, sirry sivustolle
www.bluesir.com/customer—support

Takuutiedot

Blueainn rajoitetio takuw on voimassa vain, jos ilmanpuhdistin on azennettu, kbytetty ja
huoliett t3man kayttohiekiran ohigiden mukssesti

Takuuehdot ovat luettavissa osoitteessa www bluesir comfwarranty

Takuu ja palautukset
Jos astit ilmanpuhdistimen valtuutetults jSlleenmyyialtamme. saat apua ottamalla yhteyden
samaan myymalaan.
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Tekniset tiedot

S2I0i/52407 CA10{/GA4D
Syttateho, tasjuus WM 240 WAL BE/50H: W3- 40 VAC SOAR0Hz
mm e 5 97W 147w
Toimintatasjuus FA07-7480 MHz 24077480 MHz
Lahtateho Mt S Mai BmW

Banitasa hvahimmais-fenimmabtssc) | 29-4548 3-50 o

Sunsitaftn huonekoko’ 2 mi Em

CADR-arv (sawl 260 mih A% mi/h

CADR-arva [palyP 280 mh 45T m¥/h

CADR-arvo [sitapolyy 298 mih 450 m*h

! Aanenp=ine standardin GH/TBA0T mukaisesh
* Mandardin AHAM AT-1-FNT mukaisesti
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L==s denne brugervejledning prundigt op opbevar den til fremtidig reference.
Den seneste version af denne brugervejledning findas p& www blussair.com

Bemaerk: Modellernie kan variers fra fand il land.

Produkinavn: Modelnummar:

82100 5231MaG0

b4 SEENEO00

54100 BA3TN000

544010 SAZ2000

Blusair AR erikdazror henved, al typeme af radioudstyr | cvenstiende tabsi or | overensstemmelzse
med Direktiv 2004,/53/EL. Don fulde ordivd af EUs overensstemmelseserklzerning findas pé felgende
e-mailadrosse

Indhold

T L O .. =

Knapper og indikatorer 23]

0=, T S S SRS .+ |



Blueair DustMagnet™

Blueair DustMagnet™-luftrensere f&s i ire modeller models. Alle modeller er Wi-F akbiverst
har to forfillre og to HEPASlent™ -hovedfitre til rensning af luften. Alle DustMagnet™-
maodeller har kontrolfunktionsr og indbyeeet sensor.

Luftrenseren bestir hovedsageliet af en motor, en bleeser og filire. Luftrenssren flermer
partikler og darhg lugt fra luften | et rum og forbedrer dermed luftkvaliteten

Luftrenserens indstillinger ken sendres pd kontrolpanelet efter enske. sller via Bluesir-appen.
Flere funkticner er tileengefize for alle modeller via Blueair-appen.

Anbefalinger for optimalt resultat

Brug luftrenseren 1 et rum, der ikke oversbger anbefalingen af rummets stermelse.
Anbirimg luftrenseren et sted, hvor luften frit kan cirkulers ind, ud og rundt om
luftrenseren

Anbring ikke luftrenseren testtere end 10 cm pé en anden genstand.

Hold dere og vinduers | rummet lukkel ndr luftrenseren er | dnft

Brug de onginale Blusair-filtre.

Udskift hovedftterel. ndr indikatoren for udskiftning af filter yser pd kontrolpanalet
Faig vedlipeholdelsesvejiedningen 1 denne brugervejiedning.
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A ¥ontrolpanal G Hovedfilire

B Luffudtag H Forfitre

C Luftindtap 1 Fitteriupe

D Blaser og motor J4 Stromforsyning (kke p& dustration)

E Luftkvafitolssonsor K Bruporvejiedning likke pd llustrationsn)
F Ben
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Sikkerhedsanvisninger

Blueair DustMagnet™ -luftrensere er elektriske apparater til
indenders brug. Tag de nedvendige forholdsregler for at reducere
risikoen for brand, elektrisk sted eller personskade.

= Denne enhed er ikke beregnet til at blive brugt af bern under
8 ar samt personer med nedsatte fysiske, felelsesmazssige eller
mentale evner eller manglende erfaring og viden, medmindre
de har faet vejledning eller instruktion 1 at bruge enhaden af en
person, der har ansvaret for deres sikkerhad.

« Hold bern under opsyn for at sikre, at de ikke leger med enheden.

= Rengaring og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af bern uden
CpSYN.

= lag altid stremkablet ud af stikkontakten fer vedligeholdelse.

« Duma ikke selv dabne eller servicere enheden. Service skal udferes
af producenten, en servicetekniker eller tilsvarende kvalificerede
medarbejdere. og der ma kun benyttes originale Blueair-
reservedele.

« Serg for. at stremkablet og stikkontakten ikke kan blive beskadiget.
For at undga fare skal et beskadiget stremkabel altid udskiftes af
producenten, en servicetekniker eller en tilsvarende kvalificeret
medarbejder.

« Hvis enheden er beskadiget eller ikke fungerer korrekt, skal du
slukke for den, tage den ud af stikkontakten og kontakte Blueair.

« Stikket skal seettes helt ind i stikkontakten.

« [reek ikke i stremkablet, nar det tages ud af stikkontakten, trask |
stedet | stremstikket.
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Brug det stramkabel, der fulgte med Blueair-luftrenseren, og s=t
det helt ind | en egnet stikkontakt.

Brug ikke en forleengerledning eller en stikdase. Se typeskiltet pa
enheden.

Stremstikket ma ikke sendres pa nogen made. Kontakt en fagleert
elektriker for installation af en korrekt stikkontakt, hvis stikket ikke
passer | stikkontakten.

Den medfelgende stremledning ma kun bruges til enheden.
Genstande ma ikke blokere luftindtag og luftudtag. da det kan
forarsage elektrisk sted eller beskadige enheden.

Placer ikke vasker ovenpa enheden.

Placer ingen genstande over 10 kg ovenpa enheden.

Anbring ikke genstande ovenpa eller | umiddelbar naerhed af
enheden.

Du ma ikke sidde pa, sta pa, klatre pa eller haenge ind over enheden.
Anbring ikke enheden eller stremkablet | nasrheden af varmekilder,
f.eks. aben ild, breendeovne eller ovne.

Anbring ikke enheden og stremledningen | neerheden af omrader
med vand eller andre vassker.

Anbring ikke enheden og stremstikket | nasrheden af kemikalier,
som pesticider og deodoranter.

Anbring enheden pa gulvet. Enheden skal placeres pa en stabil
overflade.
Brug ikke enheden | naerheden af vadomrader, f.eks. badevesrelser
eller vaskerum, og poolomrader, hvor den kan komme | kontakt
med vand.
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Kom godt i gang

Trin 1 Trin 2

Flacer forsigtiet enheden med bordpladen Skru de fire ben fast pa enheden.
nedad pa en stabil, bled Aade.

Trin 3 Trin 4

Abn den everste flterluge, trask Szt hovedhlteret tilbage 1 enheden og luk
howedfilterst ud, og fierm den beskyttende fitterlugen
plastikindpakning
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Trin & Trin &
Abn filterlugen, tresk hovedfilterst ud, Szt hovedhiteret bilbape | enheden og luk
g fjerm den beskyttende indpskning. filterfugen.

7]

Trin7 Trin 8
St stremicablet | en stikkontakt. Tryk pa teend/fsluk—imappen for at teende for
enhaden.

Se afsnittet Fittre for at f5 fere oplysninger om flterhéndtering.

2459



Opret forbindelse til Blueair-appen

Hvwis du forbinder luftrensaren med Blueair-appen. kan du ffermstyre luftrensaren og ssndre
indstilfingerne. Appen tifajer yderigers funktioner til luftrenseren.

Trin 1 Trin 2
[Download Blusair-appen fra App Store elier Abn Biusair-appen og fele instruktionernes om
Google Fiay. tilslutning il luftrenseren.



Knapper og indikatorer

Batign luftrensaren ved hizlp af knappeme pd kontroipanelet eller vis Blusair-appen.
Indikatoren lyzer under symbolet, viser aktiv status.

Teend/ shuk

(D Tryk for at teende eller slukke

Bemeerk! Wi-Fi fortseetter med at vaere 1 drift, nédr luftrenseren biver slukket

Luftflowhastighed

Tilgeengelipe muligheder for luftfliowhastighed er- 0, 1. 2.3, Auto-tilstand og Natfilstand.

(]m Tryk for at skifte mellem muligheder for luftfiowhastighed, Auto-tilstand o
<D Nathilstend

Automatisk tilstand

Auto | autotilstand styrer luftrenseren automatisk luftstremmen, baseret pd
= |uftkvalitetsregistrermeer fra sensoren.

Nattilstand
| Nattilstand bruger luftrenseren lav bleeserhastighed og deempet indikatorlys.
Det er mubgt at indstille indikatorfyset | Blueair-appen.

Autostart

Luftrens=ren har en Autostart-funktion. Det betyder. st enheden automatisk genstarter
ved den indstillede hastighed. hwis der opstir stremsvigt. at stremkablet tapes ud af
stikkontakten, eller at der bruges en afbryder med en timer.
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Wi-Fi forbindelse

'f--::“ En Wi-Fi funkbion er tigeneelig pd alle modeller og gar det muligt for luftrenzeren

. at oprette forbindelze til Biueair-appen o modtsge funktionelle opdateringer.
* Indikatortyset under symbaolet. viser status,

Indikatarer

o) atatus Hwidt hys

Farbundet til Wi-Fi netvaerk
“ L& Sistus Hndt “pulserende” lys
O Wi-Fi Teendt. Klart 1l brug.
“'jf Status Hvidt hurtigt “blinkende” lys

Forbindelzesfajl

Se Bluesir-appen for mere informabon om Wi-Fi forbindelsen.
Besap www blussircom/customer-support for st & hijsip.

Filterindikator
Luftrenseren beregner filtrenes resterende levetid baseret pé brug og sensoraflesninger og
angiver, hvornar filteret skal udskiftes.

gﬁ: Status Filterudskifining
Filteret har ingen levetid tilbage.
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Information om luftkvalitet

Luftivalitetsniveauerne for partikelstof (PM) angives pé en farveskala ps indikatoren for
luttkvalitet. Denne skals gver en afl=sning for PM2.5, som er partikler med en diameter pé
2.5 mikroner efler mindre.

Mepat forurenst
Let forurenet
Moderat

God

Fremragende
Data ikke hlgmngeligs

I

-

,_

a2 Blueair-appen for mere information om luftkvalitet
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Filtre

Luftrenseren leverss med {o forfiltre op to hovedfiltre monteret. Filtrene renser luften for
partkler og gasser. Vi anbefaler, at forfiltrene renperes regeimaessigt, op at hovedhileret
udskiftes, nér luftrenseren indikerer filkerskift for ot holde enheden | fersteklasses stand.
Brug Blueair-appen eller beseg www blugair.com for at finde det nghee flter 4l luftrerzeren.
Modelinummeret pé din luftrenser findes pé typekiltet pa luftrenseren,

Wigtigt! Sluk altid enheden, og tag stikket ud af stkkontakien, inden du skifter filtre, rengar
enheden eller udfarer vedhigeholdelse.

Vigtigt! Brug ikke enheden uden filtre.

Blueair-filterabonnement
Brug Bluesir-appen eller besep www.blusair.com for at tiimelde dig Blueair-filter-
sbonnementsprogrammet. (Kun blgsengeligt 1 visse lande)

Rengor forfiltrene

Rengsr forfilteret ugentligt for de optimale resultat

Trin1 Trin 2

sluk enheden og tag stikket ud. MAbn den everste filteriuge. og treek forfilteret ud.

n%@
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Trin 3 Trin 4
Renger forfilleret ved al torre det af meden 5=t forfilteret tibage | enheden og luk
showvkiud. fitterlugen.

Trin& Trin &
Gentap trin 1-4 pa det nederste forfilter. Tilslut luftrenseren.

»

o
o 8




Udskift hovedfiltrene
Luftrenseren beregner filtrenes resterende levetid. baseret péd brug op sensor registrennger
og angver, hvornér det er bid at skifte flter. For optimale resultater anbefaler Blueair, at du

udskifter fltrene hver 6-12 méned, afh=nggt af de indendsrs forhold.

En ndikator for flterudskiftning angver. hvornar det er bid il at Endre filtrene.

%‘ Indikator for Alterudskiftning

Vigtigt! Brug kun onginale Blueair-filtre for at sikre. at enheden fungerer korrekt, og for at du
kan f& den fulde garantideskning.

Trin 1 Trin2
bluk enheden og tag stikket ud. Abn de to filterluger.

256



Trin 3 Trin 4
Fiern og bortsksl de gamie hovedhitre. Bemmrk! Fjern den beskyttende plast fra de
nye hovedfiftre fer brug.

lzzat de nye hovedfilire

pr

<
g

Luk de to filteriuger.

Bemeerk! Sprg for, at filkertuperne er lukioet Trin 6
korrekt. Tilslut luftrenssren,

EBemeerk! Tryk pa luftflowhastighedsknappen
115 sek. for at nulstlle filtertimeren.
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Pleje og vedligeholdelse

Generelt

Tag allid stremkablet ud af shkkontakten fer vedhgeholdelse.

Lad ke fremmedlegemer komme ind i luftindtag eller luftudtag Dette kan forérsage
elektrisk sted eller beskadipe enheden.

Rengar aidrig med benzin, kemiske oplesningsmidler eller sstsende matenaler, do disse
midler kan beskadipe luftrenssren.

Sorg for, at luftrenseren er helt ter, for den tilsluttes strem.

Hovedfitteret mi ikke vaskes. Hovedfilterel er ikke vaskbart og er bl engangsbrug.

Rengering

Renger forfiltrene med en stewvklud eller stevsug med en bled barste monterst
{medfalgar kkel

Ter enhedens overflade af med en bled, ren og fughg kiud.

Stavsug de smé luftindtag med en bled berste monteret imedfalger kel
Stavsug luftrenseren indvendigt med en bled barste monieret imedfelger ikke).
Renger og kontrolier stremkablet og stikkontakien for sitage eller skader.
Renger sensoren, nér du udskifter hovedffterst.

Flytning af luftrenseren
Vigtigt!

Tag stikkat ud af stikkontakten, far luftrenseren fivttes.
Serp for, at filterfuperne pé luftrensaren er lukket forsvarligt
Left luftrenseren for at fiytte den. Luftrenseren pd ikke traskkes eller skubbes.
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Renger luftkvalitetssensoren
Indtaget il luftkvalitetssensoren sidder bapgpé luftrenseren. Stewsug Abningen for at rengere
indtaget til sensoren.

Vigtigt! Brug ikks fingrene eller andre redskaber, der ikke er anbefalet til rengering af
sensorindtaget indvendigh

Trin 1 Trin2
Sluk enheden og tag shkket ud. Fiern l3get. der deekker sensoren.
o
|

s -
Trin 3 Trin 4
Renger sensoren forsighigh med en valpind og Tilslat luftrensersn.
fastpar sensoridgat

259



Bortskaffelse og genanvendelse

Luftrenseren skal bortskaffes eller penbruges som WEEE (Elektronikaffaid), og flteret skal
bortskaffes som plastik | henhold bl lokale bestermmelser og penindvindes. Hvis du har
spargsmal om bortskaffelse af denne luftrenser. bedes du kontakte din penbrugsplads elier
Blueair-forhandler. og bede om at {3 oplyst den korrekte bortskaffelzesmetode.

ﬁ Fiktogrammet med den overkrydsede affaldsspand pd enheden eller dens.emballage
betyder, at enheden er udtjent og skal bortskaffes separat, at enheden tkke ma
mmm  bortskaffes sammen med almindeliz dagrenovation og skal behandies som WEEE
{Elektronikaffald).

Hjcelp og support
Besag www bluesiroom =fler kontakt din lokale Blueair-forhandler, hvis du har spergsmél om
produktet.

Beseg blueair.com/customer-support for at f& personhg support

Garantiinformation

Den begreensede garanti fra Bluesir g=lder kun, hvis enheden anvendes | overensstammeiss
med instruktionerne | nesrvaerends vejledning.

Besag www blussir com /warranty for at le=se mere om garenbibetingelserme

Garanti og returneringer

Hvis du har kabt luftrenseren hos en af vores autorizerede forhandiers, skal du kontakte den
pag=idende butk og anmode om hjaelp.
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Specifikation

B210i/52408 B4AM0i/ 54400
Indgangzefokt. frokwens 100-240MAC BO/EIHz 100-Z4OVAT S0/40HT
:tumi'neh eﬂEI:h:uphg min.mex] w A
Oriftsirekvens 2407 B0 MHZ 24022480 MHz
Udgangseffeid Max B Mz SmW
Stajnivesy [minu/maksF 20-45 g8 31-50 dB
Rumsterreiss'e 22'nv BEm*
CADR-nag" 250 mAfh A miih
CADR- stane® 20 mih 453 m%h
CADR-polien® I mih 450 m*h

" Lyctrykniveau i hanhold fil GEATIBAN

71 henhobd 1 AHAM AC-1-200%
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Sitakan baca panduan pengguna ini dengan saksama dan simpan uriuk referens dimasa mendatang.
Versi terbaru panduan pengguna ini dapat ditemulkan di www blueair com

Catatan: Mungkin ada variasi iokal dart modal tersebut

Nama produk: Nomor modet:

82100 5231MaG0

b4 SEENEO00

54100 BA3TN000

544010 SAZ2000

Drengan ini, Blueair AR, manyatakan babwa jenis peralatan mdio pada tabel di stas mematuhi Directhse
2014/55/ L. Teks lengkap parmyataan kasesuatan UE tersedia di alamat imbernet barikut: www_blueair.
com//customer-support

Daftar Isi

DB ™ e e e e e e s i e e o ol
Petunjuk keselamata
Memulai |

Ku:u ntmf dan |nd|kuh:|r
Fober:
Tt .
Pembuangan dan dawr ulane o
Barttuan dan duRUBBAM Lo s e




Blueair DustMagnet™

Pembersih udara Blueair DustMagnet™ tersedia dalam empat model. Semua model dilengkapi
Wi-Fi, memilki dug pra-filber dan dua filter utama HEPASlent™ untuk memurnikan udara.
Semua model DustMagnat™ memiliki fungsi kendati dan sensor bawazn.

Pembersih udara utamanya terdin dari motor, kipas angin, dan filter. Pembersih udara
menghitangkan kantaminan dan udara di ruangan untuk menimgkatkan kualtes udara dalam

TUBNEaAMN.

Anda dapat mengubah pengaturan pembersih udara kapan saja. mengeunakan panel kendali
pada pembersih udara, gtau menggunakan aplikasi Blusar dari jarek jauh. Fungsi tambahan
tersedia urtuk semua model malalul aplikasi Blueair.

Rekomendasi untuk kinerja terbaik

Gunzkan pembersih udara di ruangan yang tidak melebihi rekomendasi ukuran kamar.
Tempatkan pembersih udara di lokasi di mena udara dapat bersirkuizsi bebas masuk,
ketuar, dan di sekitar pembersih udara.

Jangan menempatkan pembersih udara lebih dekat dan 10cm dart objek ain.

Selama pengoperasian, tulup pintu dan jendels di rusngan dengan pembersih udara.
Hanys punakan filter Blusair asii

Ganti filter utama saat indikator penpeantian fitter muncul di panel kendal

lkuti petunjuk pemeliharaan dalam panduan pengeuna inL
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Panal kendali
Lubang wdara keluar
Lubang udara masuk

Kipas dan motor
Sensor kualitas udara

Kzikd

Filler utama

Pra-filtar

Pintu filter

gtaigptﬂr daya [tidak ditunjukkan dalam gam-

Panduan Pengeuna (bdak ditunjukkan dalam
gambary



Petunjuk keselamatan

Pembersih udara Blueair Dus_tMainatT“ adalah peralatan listrik untuk
penggunaan dalam ruangan saja, lakukan tindakan pencegahan yang
dip:je ukan untuk mengurangi risiko kebakaran, sengatan, listrik atau
cedera.

« Alatini dapat digunakan oleh anak usia mulai B tahun keatas
dan orang dengan kemampuan fisik, sensorik, atau mental yang
kurang, atau tanpa pengalaman dan pengetahuan, jika mereka
telah diberikan pengawasan atau petunjuk mengenai penggunaan
alat dengan cara yang aman dan memahami bahaya yang dapat
ditimbulkan.

« Anak-anak tidak boleh bermain dengan alat.

= Pembersihan dan pemeliharaan tidak boleh dilakukan oleh anak-
anak tanpa pengawasan.

= oelalu lepaskan alat dan suplal daya sebelum pemeliharaan.

« Jangan mencoba untuk membuka atau melakukan servis alat
sendiri. Servis harus dilakukan oleh produsen, agen servis, atau
personel serupa yang memenuhi syarat hanya menggunakan suku
cadang Blueair asli.

« Pastikan kabel daya dan steker daya tidak berisiko rusak. Untuk
menghindari bahaya. kabel daya yang rusak harus selalu digantikan
oleh Emduseni agen servis, atau orang serupa yang memenuhi
syara

« Jika alat rusak atau tidak berfungsi, matikan, lepaskan dari suplai
daya, dan hubungi Blueair.

« Steker daya harus dipasangkan dengan kuat ke dalam soket daya.

» Saat melepas sambungan unit dari suplai daya, jangan menarik
kabel daya, tarik pada steker daya.
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Gunakan kabel daya yang disediakan dengan pembersih udara
Blueair Anda untuk menyambungkan langsung dengan kuat ke
stopkontak listrik yang sesuai.

Jangan gunakan kabel ekstensi atau strip daya. Lihat label peringkat
di alat Anda.

Jangan mengubah steker daya dengan cara apa pun. Jika
steker tidak dapat masuk ke stopkontak, hubung! personel yang
remenuhi syarat untuk memasang stopkontak yang tepat.

.inrr_dgan gunakan kabel daya yang disertakan untuk hal lain kecuali
ala

Janﬁfm biarkan objek masuk atau menutupi saluran udara masuk
dan keluar karena ini dapat menyebabkan sengatan listrik atau
merusak alat.

Jangan menempatkan cairan apa pun di atas produk.

Jangan meletakkan objek yang lebih berat dari 10 kg di atas produk.
Jangan menempatkan benda apa pun langsung menghadap alat.
Jangan duduk, berdiri, memanjat, atau menggantung dari alat.

Jaga alat, termasuk kabel daya, pada jarak yang aman dari
permukaan panas dan api terbuka.

Jauhkan alat dan steker listrik dan air dan cairan lainnya.

Jauhkan alat dan steker listrik dari bahan kimia seperti pestisida
dan deodoran.

Tfngpl}atkan alat di lantai. Alat harus ditempatkan di permukaan yang
stabil.

Jangan gunakan alat di luar ruangan atau di lingkungan basah
seperti kamar mandi, ruang penatu, atau area kolam renang.
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Memulai

Langkah 1 Langkah 2
Tempatkan unit dengan habi-hati dengan Pasang keempat kaki ke unit dengan
meja tegek pada permukaan lunak yang stabil.  mengencangkan sekrupnya:;

Langkah 3 Langkah 4
Buka pintu filter atas, tark flter utama dan Mazukkan fiter utama kemball ke unit dan
lzpaskan pembungius plastik pelindung: tutup pintu filter.




Langkah & Langkah &

Buka pintu filker bawsh, tarik hiter Masukkan fiter utama kemball ke unit dan
utamsa dan lepaskan pembungkus plastik tutup pintu filter.
pelindung.

Langkah 7 Langkah 8
Sambungkan adaptor daya ke stopkontak Tekan lombol Nyaia/Mati untuk menyalakan
dinding. umit

Lihat bagian Filter untuk informasi selengkapnya mengenai penanganan fiifer.
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Menyambungkan ke aplikasi Blueair

Memnambungkan pembersih udars ke aplikasi Blusair memunakinkan Anda untuk mengantrol
pembersih udara dan jarak jauh dan mengubsh pengaturan. Aplikasi ini memberikan fungsi
tambahan ke pembearsih udara.

Langkah 1 Langkah 2
Unduh aplikasi Blueair dari App Store alau Buka aplikasi Blueair dan ikuti petunjuk wniuk
Google Flay. menghubungkannya ke pembersih udara
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Kontrol dan indikator

Kontrol pembersih udara mengeunakan tombol pada panel kendali stau mengginakan aplikasi
Bluegr.
Lampu LED di hawah simbol menunjukkan status aktif,

Myala/Mati
{ I ) Tekan untuk Memyalakan atau Mematikan.

Catotan! Wi-Fi terus beroperas: ketika pembersih vdara dimatikan.

Kecopotan aliran udara

Pilihan kecepatan aliran udara yane tersedia adalsh: 0. 1. 2. 3, mode Ctomatis. dan mode Malam.

(];;1 Tekan untuk beralily antars opsi kecepatan aliran udara, mode Clomats, dan mode
<D Malam

Mode otomatis

Auto [alam mode Otomatis, pembersih udara secara otomatis mengontrol aliran udara
= berdasarkan informast kisalitas udara dari sensor.

Mode malam

Datam mode Malam, pembersih udara menggunakan kecepatan kipas rendah dan
lampu LED redup. Kecerahan LED dapat diatur di aplikas Blusar

Mulai otomatis

Pembersih udara memiliki fitur Mulsl otomatis. Ini berarti unit akan secara otomatis memulal
ulang pada kecepatan yang ditetapkan jika kegagalan daya tenadi, unit dicabut. atau timer
sakelar daya digunakar.
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Konektivitas Wi-Fi

~—2 Fungsi Wi-Fi tersedia di semua model dan memungkinkan pembersih udara

. terhubung ke aplikas Blueair dan menerima pembaruan fungsional
* Lampu LED di bawsh simbol menunjukkan status.

Indikator

o) atatus lampu Putih
Terhubung ke janngan Wi-FuL
“ | & Sistus Lampu pubih "berdemut”
o Wi-Fi Menyala, siap untuk onentasi.
“'jf Status Lampu putih "berkedip” cepat
Kesalahan koneksi.

Lihat aplikasi Biueair untuk informas: lebrh lanjut mengenar konelksr Wi-Fi
Untuk dukungzn, kunjung weww bliesir com/customer-support

Indikator filter

Pembersih udara menghitung sisa masas pakal fifter berdasarkan penggunaan dan pembacaan
sensor, dan menunjukkan kapan saatnya untuk mengeant flter

)ﬁ( Status Penpgantian filter
® Masa pakar filker sudah hakis.
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Informasi kualitas udara

Tingkat kualitas udara untuk maten partikulat (FM) dindikasikan menggunakan skals warna
pada indikator kualitas udera. Skala int membenkan pembacaan untuk PM2 5, vaitu partikel
dengan diameter 2.5 mikrometer atau kurang.

Tingkat kualitas udara
T oot (ercemar
I Agak Tercemar

E ] Sedang
I Bapi
I Sangat Baik

[ | Data tidak tersedia

Lihat aplikasi Bluesir untuk informast lebih lanjut mengenai kualitas udara.



Filter

Pembersih udara dikinim dengan dua pra-filter dan dua filter utama terpasang. Filter
memurnikan udara dar partikel dan gas. Untuk kinerna terbaik, bersihkan pra-hlter secara
teratur dan ganti filker utama saat pembersih udara menunjukkan pengeantinn ftter. intuk
menamukan fitter utama yvang tepat untuk pembersih udara Anda, punakan aplikasi Blueair
stau kunjungl www. blueaircom. Nomor model pembersih udara Anda dapat ditemukan pada
label peringkat pada pembersih udara.

Penting! Selalu matikan dan putuskan sambungan alat dan suplal daya sebalum mengzant
filter. membersihkan, atau melakukan prosedur pemeliharazn.

Penting! Jangan punakan unit tanpa fiter.

Program langganan fiter Blueair
Gunakan gplikasi Blueair atau kunjungi www, blueair.com untuk mendeftar program langganan

filter. (Tidak tersedia di semua wiltayah)

Membersihkan pra-filter
Untuk kinerja terbaik, bersinkan pra-filter setiap minggu.

Langkah 1 Langkah 2
Mahkan unit dan cabut kabel daya. Buks pintu flter atas dan tank keluar pra—
fitter

n%@
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Langkah 3
Bersihkan pra-filter dengan menyekarya
menggunakan kain pembersih debu.

Langkah 5

Langkah 4
Mazukkan pra-filter kembali ke unil dan tutup
pintu filter.

Langkah &




Mengganti filter utama

Pembersih udara menghitung =isa masa pakal fitter berdasarkan pengpunaan dan pembacaan
sensor, dan menunjukkan kapan saatnya untuk mengganti hlter. Waktu yang disarankan antuk
penggantian flter adalah antore &-12 bulan tergantung pada kondisi dalem ruangan.

Indikator pengeantian filter utama menandskan sast sudah wakdunya mengganti filtter.

%‘ Indikator penggantian filter

Penting! Hanya punakan filter Blueair asl yang tepat untuk model agar fungs: dan kinena
pembersih udara tepat, dan untuk memenuhi syarat cakupan garansi penui.

Langkah 1 Langkah 2
Matikan unit-dan cabut kabel daya. Buka kedua pintu fitter,




Langkah 3

Lepas dan buang filler utema fama

<
20

Tutup kedua pintu flter

Cotetan! Pastikan bahwa pintu filter ditutup
dengan benar

Langkah 4
Celaton! Lepas plashk pefindung dan filter
utama baru sebelum dipunakan.

Masukkan filter utama baru.

pr

Langkah &
Sambungkan kabel daya unit.

Cateton! Tekan tombol kecepatan aliran
udara selama 15 dehk untuk mengatur ulang
bmer filter.

21



Perawatan dan pemeliharaan
Umum

Lepaskan pembersih udare dar supls daya sebeium pemeliharaan,

Jangzan bidrkan benda asing memasuki salursn masuk atau kelusr udara. Hal ini dapat
menyebabkan sengatan listrik atau merusak unit.

Jangan pemah bersthkan dengan bensin, pelarut kimia atsu bahan korosif karena zat-rat
ini dapat merusak permukaan.

Fastikan pembersih udara benar-benar kering sebelum menghubungkannya ke dayva.
Jangan mencuci filter utama. Filter utsma tidak dapat dicuci atau dipunaksn kembali

Pemberslhun udara

Bersihkan pra-filter, dengan menyeka mengeunakan kain pembersih debu atau vakum
dengan sambungan sikat lembut (hdak disertakan).

Seka bagian luar unit dengan kain yang halus, bersih, dan lembap.

Bersihkan saluran udara masuk kecil mengpunakan vakum dengan sambungan sikat
lembut (tidak disertakan),

Yakurm bagian dalam pembersih udara dengan sambungan sikat lembut (Hidak diserlakan)
Bersihkan dan penksa apakah terdapat aus atau kerusakan pade kabel daya dan steker
listrik.

Bersihkan senzor saat menggant filter utama.

Memindahkan pembersih udara
Penting!

Cabul kabe! days pembersth udara sebelum memindahkannya.

Pastikan pintu filter di pembersih udara tertutup denzan kencang

Anglkat pemberaih udara untuk memindahkannya. Jangan menyeret atau mendorong
pembersih udara
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Bersihkan sensor kualitas udara
saluran masuk untuk sensor kualitas udara terletak di belakang pembersih udara. Vakum
bukaan untuk membersihkan saluran masuk untuk sensor.

Penting! Jangan punakan jar stau bends yang bdak dsarankan untuk membersinkan bagian
dalam sensor saluran masuk.

Langkah 1 Langkah 2
Matikan unit dan cabut kabhel daya. Lepaskan tutup yang menulupi sensor.

Langkah 3 Langkah 4
Bersihkan sensor secara lembut dengan Sambungkan kabe! daya unit

kapas, dan pasang tutup sensor.
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Pembuangan dan daur ulang

FPembersih udara imi harus dibuang atau didaur ulang sebags! imbah istnk dan flter dapat
didaur ulang sebagai plastik. Jika Anda memiliki pertanyaan mengenal pembuangan dan
daur uleng pembersih udars ini, silakan hubungl fasilitas daur ulang Setempat Anda untuk
ketersediaan atau dealer Blueair dan tanyakan metode daur ulang yang benar.

Simbol tempat sampseh yang dicoret pada alat atau pada kemasannye berarh bahwa
pada akhir masa pakai efektifya, produk harus dibusng secars terpisah dan fimbah
== rumah tanggs bissa;

Bantuan dan dukungan

Jika Anda memiliki pertanyaan tentang produk Anda, silakan kunjung) www biueair.com atau
hubung peritel Blueair setempal

Untuk menghubungi Blueair dan mendapatian dukungan yang dipersonalisasi, silakan kunjungi
www. blueair.com/customer-suppaort

Informasi garansi

Garansi Terbatas Bluesir hanya berlaku jika pembersin udara dipasang. dipunakan, dan
dipelihara s2suai dengan petunjuk di dalem panduan ind

Untuk ketentuan garans, silakan kunjung www.blusair. com/werranty
Garansi dan pengembalian

Jika Anda membeli pembersih udara di salah sati peritel resmi kami, silakan hubungi toko
vang sama untuk meminta bantuan.
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Spesifikasi

B210i/52408 B4AM0i/ 54400
Daya fnput. Frekuensi 100-240MAC BO/EIHz 100-Z4OVAT S0/40HT
Konsurnsi dayas
Daya mput yang difetapkan imm/ 577w 742
rmiaks)
Frexuensi pengoperazian 2A0Z-Z4B0 MHz 2402-Z480 MHx
Diaya kotuaran Maks Smiw Maks SmW
Tingkst susrs imin-rmaks! 29-A5 28 I-50 4B
Llkuran ruangsn yang disarankan” nm 35m’
CADR Asap” O mYh 48 m'/h
CADR Debu’ 260 m*rh 453 m%h
CADR Serbek Ssrif 28 m¥'h 450 m*h

" Tekanan suara manurut GB/TIERO

T Menurut AHAM AC-1-2019
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